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RAMCOVA ZMLUVA O NAJME MOTOROVYCH VOZIDIEL

(dalej len ,,Zmluva®)

ARVAL SLOVAKIA, s.r.o. so sidlom Pribinova 4253/19, 811 09 Bratislava, ICO: 35 890 487, DIC:
2021841789, IC DPH: SK2021841789, zapisana v Obchodnom registri vedenom Mestskym siidom Bratislava
1L, oddiel: Sro, vloZka & 32167/B, identifikitor prijemcu CID: SK27ZZ770000000072, konajica osoba:
Andrea Barcajova, poverena na podpis.

a

(d’alej len “ Prenajimatel’ )

Mestsky podnik sluZieb PreSov, s. r. 0. so sidlom Hlavna 73, 08001 Presov, ICO: 55472672, DIC:
2122013927, IC DPH: SK2122013927, zapisani v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom
Presov, oddiel Sro, vloZka &. 46098/P, konajuca osoba: Ing. Karolina Bortakova.

1.1

12

1.3

2.1

2.2

(d’alej len “ Najomea ™)

PREDMET ZMLUVY

Prenajimatel’ je spoloénostou podnikajucou najmé v oblasti prendjmu motorovych vozidiel, spravy
vozového parku a d’alSich sluzieb. Ndjomca je spoloénostou, ktora v ramci svojej podnikatel'skej
¢innosti pouziva motorové vozidla.

Predmetom tejto Zmluvy je dohoda medzi Prenajimatelom a Najomcom o rdmcovych podmienkach
najmu Vozidiel a o poskytovani technickych a asistenénych sluzieb tykajicich sa prenajatych Vozidiel,
ak ich poskytovanie je medzi zmluvnymi stranami v tejto Zmluve dohodnuté.

Na ziklade tejto Zmluvy bude v silade so Vseobecnymi obchodnymi podmienkami spoloCnosti
ARVAL SLOVAKIA, s.r.0. uéinnymi od 7.01.2020 (dalej len ,,VSeobecné podmienky*) uzatvarat’
Prenajimatel’ s Ndgjomcom ku kazdému Vozidlu osobitntt N4djomni zmluvu.

Prenajimatel’ a Ndjomca sa dohodli, Ze Prenajimatel’ bude Najomcovi prenajimat’ Vozidla a poskytovat’
technické a asistencéné sluzby s ohPadom na prenajaté Vozidla v zmysle podmienok stanovenych touto
Zmluvou, Vieobecnymi podmienkami a Najomnou zmluvou.

Podmienkam dohodnutym v tejto Zmluve a podmienkam uvedenym vo VSeobecnych podmienkach
bude podriadena kaZd4 jednotliva Ndjomna zmluva uzavreta medzi Prenajimatelom a Najomcom. Tato
Zmluva spolu so VSeobecnymi podmienkami tvori obsahovo neoddelitelny celok s kazdou jednotlivou
Najomnou zmluvou.

PODMIENKY NAJMU

Pre pripad uvedeny v Clanku 5.9 Vieobecnych podmienok sa zmluvné strany dohodli, Ze sa bude
vychadzat’ z denného priemeru najazdenych kilometrov uvedeného v Ndjomnej zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze nasledovné polozky a naklady vynaloZené Prenajimatel'om v stivislosti s

prendjmom Vozidla a poskytovanim technickych a asistencnych sluZieb st si¢astou Najomného:

a) odplata za uzivanie Vozidla (istina + rok);

b) dati z motorového vozidla;

¢)  poistné vo vztahu k povinnému zmluvnému poisteniu zodpovednosti za Skodu spdsobent
prevadzkou motorového vozidla (tzv. zakonné poistenie), vratane medzinarodnej automobilove;j
poistovacej karty (tzv. zelenej karty) a vratane ndkladov stvisiacich so zabezpecenim rokovania
s poist'oviiou v pripade vzniku poistnej udalosti;

d)  poistné vo vztahu k havarijnému poisteniu Vozidla na tizemi SR a Burdpy, pokial’ je dohodnuté
v Ndjomnej zmluve a vratane nakladov suvisiacich so zabezpeenim rokovania s poistoviiou
v pripade vzniku poistnej udalosti;
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3.1

3.2

33

g)
h)
1)
k)
1)

poistné vo vztahu k Grazovému poisteniu 0sdb na tzemi SR a Eurdpy, pokial’ je dohodnuté
v Ndjomnej zmluve, vritane nékladov sivisiacich so zabezpedenim rokovania s poistoviiou
v pripade vzniku poistnej udalosti

odplata, naklady a poplatky stvisiace s registraciou Vozidla na prislu§nom Okresnom dopravnom
in§pektorate;

naklady spojené s pravidelnou idrzbou Vozidla podl'a pokynov vyrobeu a s vykonavanim oprav
stvisiacich s beZnym opotrebenim v zavislosti od po¢tu najazdenych kilometrov;

naklady savisiace s kipou a vymenou pneumatik na Vozidle (vratane skladovania);

odplata a naklady stvisiace s poskytovanim sluzby 24-hodinova cestna asistenéna sluZba;
naklady suvisiace s obstaranim dialniénej znamky pre SR;

naklady savisiace s poskytovanim sluzby GPS monitoring — ARVAL ACTIVE LINK;

odplata a ndklady suvisiace s poskytovanim sluZby bezhotovostného &erpania pohonnych hmét
prostrednictvom kariet svynimkou ceny tovaru a sluZieb zakapenych Nijomcom
prostrednictvom PHM Kkarty a s vynimkou poplatkov uvedenych v &lanku 7.6.3. Vieobecnych
podmienok;

odplata a naklady stvisiace s poskytovanim sluzby spravy vozového parku;
odplata a ndklady stivisiace s poskytnutim nahradného vozidla;
odplata za vyuzivanie sluzby MY ARVAL,

PODMIENKY POSKYTOVANIA TECHNICKYCH A ASISTENCNYCH SLUZIEB

Zmluvné strany sa dohodli, %e Prenajimatel bude Néjomcovi poskytovat nasledovné technické
a asistenéné sluzby, pokial’ nie je v jednotlivej Ndjomnej zmluve uvedené inak:

3.1.1,

3.1.2,
3:1.3.
3.14.
3: 1.5,

3.1.6.
3.1,
3.1.8.
3.1.9.

3.1.10.
3111,
3.1.12,
3.1.13.

Pravidelnd udrzba Vozidla podlPa pokynov vyrobeu a vykonévanie oprav stivisiacich s beznym
opotrebenim v zavislosti od poétu najazdenych kilometrov

Vymena pneumatik
24-hodinova cestna asistenéna sluzba
Poskytnutie dial'ni¢nej znamky pre SR

Zabezpelenie rokovania s poistoviiou v pripade vzniku poistnej udalosti vo vztahu
k povinnému zmluvnému poisteniu, havarijnému poisteniu a (irazovému poisteniu 0sdb

GPS monitoring — ARVAL ACTIVE LINK

Bezhotovostné ¢erpanie pohonnych hmét prostrednictvom kariet
Sprava vozového parku

Nahradné vozidlo

MY ARVAL

ZapoZianie vozidla, pokial’ o to Ndjomca poZiada

Arval Rental, pokial’ o to Ndjomca poZiada

Arval Outsourcing Solutions

V Najomnej zmluve vo vztahu k jednotlivému Vozidlu bude vzdy uvedené, ktoré konkrétne technické
a asistenéné sluzby vzmysle ¢l. 3.1 vysie bude Prenajimatel’ Najomcovi poskytovat vo vztahu
k tomuto Vozidlu (s vynimkou sluzby ZapoZi¢ania vozidla).

Ustanovenia VSeobecnych podmienok upravujiice technické a asistenéné sluzby sa aplikuja len
v pripade, pokial bolo ich poskytnutie dohodnuté v tejto Zmluve, a to vzdy vo vztahu k tym technickym
a asistenénym sluzbdm, ktorych poskytovanie bolo dohodnuté v tejto Zmluve a ktoré boli nasledne
konkretizované v jednotlivej Najomnej zmluve.
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4.

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

5.1

52

OSTATNE DOJEDNANIA

V pripade poruenia ktorejkol'vek z povinnosti uvedenych v Clanku 4.2 Vieobecnych podmienok je
Néjomea povinny na zéklade vyzvy Prenajimatel’a zaplatit’ Prenajimatelovi zmluvn( pokutu vo vyske
troch (3) mesa&nych splatok Najomného dohodnutého v Néjomnej zmluve, ako aj vSetku vzniknutl
§kodu.

V pripade porudenia ktorejkolvek z povinnosti uvedenych v Clanku 4.4 Vicobecnych podmienok je
Najomea povinny na zéklade vyzvy Prenajimatel’a zaplatit’ Prenajimatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske
jednej (1) mesaénej splatky Najomného dohodnutého v Néjomnej zmluve, ako aj vietku vzniknutd
Skodu.

V pripade porudenia ktorejkol'vek z povinnosti uvedenych v Clanku 6.2 Vieobecnych podmienok je
Néjomca povinny na ziklade vyzvy Prenajimatel’a zaplatit' Prenajimatelovi zmluvni pokutu vo vyske
jednej (1) mesadnej splatky Ndjomného uvedeného v Ndjomnej zmluve, ako aj vetku vzniknuti §kodu.

V pripade porufenia ktorejkolvek z povinnosti Nijomcu uvedenych v Clanku 7.2.1 pism. b)
Vieobecnych podmienok je Najomca povinny na zéklade vyzvy Prenajimatela zaplatit Prenajimatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske jednej (1) mesaénej splatky Najomného uvedeného v Ndjomnej zmluve, ako
aj vietku vzniknuta Skodu.

V pripade omeskania Ndjomcu s odovzdanim Vozidla Prenajimatel'ovi v zmysle ¢l. 13 VSeobecnych
podmienok je Najomca povinny na zdklade vyzvy Prenajimatela zaplatit' Prenajimatelovi zmluvna
pokutu vo vyike jednej (1) mesaénej splatky Najomného uveden¢ho v Ndjomnej zmluve, ako aj vietku
vzniknutt $kodu. V pripade straty a/alebo neodovzdania prislugenstva k Vozidlu v lehote stanovene;
Prenajimatelom a v pripade inych poruseni tejto Zmluvy resp. Najomnej zmluvy uvedenych v Prilohe
&. 1 k tejto Zmluve budu Najomcovi Gétované zmluvné pokuty, poplatky a nihrady tak, ako st uvedené
v Prilohe &. 1 k tejto Zmluve. Pravo Prenajimatel’a na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

Ak Najomea neprevezme Vozidlo ani v lehote tridsiatich (30) dni po mdrnom uplynuti diia, ku ktorému
bol pisomne vyzvany na prevzatie Vozidla, je Njomca povinny na zdklade vyzvy Prenajimatel’a
zaplatit' Prenajimatelovi zmluvni pokutu vo vyske 25% ceny Vozidla uvedenej v Najomnej
zmluve. Narok Prenajimatela na nahradu $kody ako aj pravo Prenajimatela odstipit’ od Ndjomnej
zmhavy v zmysle ust. &ldnku 3.6 Vieobecnych podmienok ostavaji tymto nedotknute.

Na tGpravu prav a povinnosti zaloZzenych touto Zmluvou sa primdrne pouziju ustanovenia tejto Zmluvy.
Vo veciach neupravenych touto Zmluvou sa pouZiji ustanovenia prislusnej Ndjomnej zmluvy. Vo
veciach neupravenych touto Zmluvou ani N4jomnou zmluvou sa pouZiji ustanovenia Vieobecnych
podmienok. V pripade rozporu medzi touto Zmluvou a VSeobecnymi podmienkami maji prednost’
ustanovenia tejto Zmluvy. V pripade rozporu medzi touto Zmluvou a Ndjomnou zmluvou majl
prednost’ ustanovenia Najomnej zmluvy. V pripade rozporu medzi Ndjomnou zmluvou a Vseobecnymi
podmienkami maju prednost’ ustanovenia N4jomnej zmluvy.

Jednotlivé pojmy uvadzané v tejto Zmluve s velkym zaiatodnym pismenom maji vyznam, ktory im je

prideleny vo Veobecnych podmienkach.

ZMENY A DOPLNENIA VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK A OSTATNE
DOJEDNANIA

V stvislosti s bodom 7.5.3 Vieobecnych podmienok Prenajimatel’ poskytuje Ndjomcovi sluzbu 24-
hodinova cestna asistenéné sluzba podla varianty 7.5.3 a). VyuZitie asistenénej sluzby je neobmedzené
na polet pouZiti, rovnako ako narok na ndhradné vozidlo v pripade nepojazdnosti vozidla.

V suvislosti s bodom 9.2 Vieobecnych podmienok sa Najomné plati inkasom.
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3.3

5.4

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Prilohou €.2 tejto zmluvy je broZira: ,,Sprievodea prevzatim vozidla pri ukonéent lizingovej zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ¢lanok 8.6. Vieobecnych obchodnych podmienok spolognosti ARVAL
SLOVAKIA, s.r.o. sa nebude aplikovat’ na zmluvné vztahy zaloZené touto Zmluvou.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurditi.

Téato Zmluva nadobudne platnost’ a uginnost ditom, kedy posledny z oprévnenych zistupcov oboch
zmluvnych stran k nej pripoji svoj podpis.

Obsah tejto Zmluvy je moZné menit alebo dopliiat’ iba vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Tato Zmluva sa uzatvéra podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zékona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskorSich predpisov (d’alej len “Obchodny zékonnik”). Vztahy zmluvnych stran neupravené
touto Zmluvou, Najomnou zmluvou, ani Vieobecnymi podmienkami sa riadia Obchodnym zékonnikom
a ostatnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Tato zmluva je spisand a podpisana v dvoch vyhotoveniach, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu.

Prava a povinnosti zaloZené touto Zmluvou prechadzaji na prislu§nych pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

Ak ktor¢kol'vek ustanovenie tejto Zmluvy alebo jeho &ast’ je alebo sa stane neplatnym alebo netéinnym,
takato neplatnost’ alebo nedcinnost’ nesposobi neplatnost’ alebo netdinnost’ Ziadneho zo zvyinych
ustanoveni tejto Zmluvy alebo zvysku tohto ustanovenia. V takomto pripade sa zmluvné strany
zavizujl, Ze bez zbytotného odkladu nahradia takéto ustanovenie alebo jeho &ast’ platnym a u&innym
ustanovenim tak, aby sa zachoval ulel tejto Zmluvy sledovany jej uzavretim, ako aj uéel predmetného
ustanovenia.

V stvislosti s plnenim Zmluvy je Prenajimatel’ tieZ opravneny zhromazd'ovat, spracovévat’ a uchovavat’

osobn¢ Gidaje Ndjomcu, vratane jeho rodného &isla, a to spdsobom, v rozsahu a za podmienok uvedenych

v Informdcii o spractvani osobnych tidajov v NRKT (dalej len ,,Informaéné Memorandum"). Ugelom

spracovania osobnych udajov Najomcu v ramci Nebankového registra klientskych informacii (d’alej len

»NRKI") a Spolo¢ného registra bankovych informécii (d’alej len ,,SRBI) je:

a) vytvorenie suboru informacii v ramci NRKI, SRBI, (vietky registre d’alej len ako ,registre")
vypovedajucich o bonite, doveryhodnosti a platobnej morilke N4jomcu,

b) zabezpelenie vzajomného informovania opravnenych uzivatelov v ramei jednotlivych registrov o
bonite, déveryhodnosti a platobnej moralke Néajomcu a umoZnenie (a to aj opakovaného)
posudzovania bonity, doveryhodnosti a platobnej mordlky N&jomcu zo strany opravnenych
uzivatelov registrov, a

¢) zabezpeCenie vzdjomného informovania opravnenych uZivatelov NRKI a SRBI o bonite,
ddveryhodnosti a platobnej moralke N4jomeu a umoznenie (a to aj opakovaného) posudzovania
bonity, doveryhodnosti a platobnej moralky Najomcu zo strany opravnenych uzivatelov NRKI a
SRBI. Spdsob, rozsah a podmienky vzdjomného informovania opravnenych uzivatelov v rameci
jednotlivych registrov a spdsob, rozsah a podmienky vzijomného informovania opravnenych
uzivatelov NRKI a SRBI st uvedené v Informa&nom Memorandu.

Pred podpisom zmluvnej dokumentacie sa Ndjomca obozndmil s Informaénym Memorandom, ktoré

obsahujti aj poucenie o pravach Ndjomceu v stvislosti so spracovanim jeho osobnych tidajov v ramci
registrov aj pre ucely vzdjomného informovania sa jednotlivych uZivatelov registrov i pre tdely
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vzédjomného informovania sa uzivatelov NRKI a SRBI o bonite, doveryhodnosti ¢i platobnej moralke
ich klientov. Pred podpisom Zmluvy bol Néjomca taktiez informovany, 7e aktudlne znenic
Informadného Memoranda mdZe kedykol'vek dostat’ v Klientskom centre &i na webovych strdnkach
prevadzkovatela NRKI (www.nbcb.sk), a Ze ticto dokumenty st umiestnené na webovych strankach
Prenajimatel’a (www.arval.sk).

Suhlas pre spracovanie osobnych tidajov v ramei registrov Ndjomeu udeluje na dobu trvania zmluyného
vztahu zaloZzeného Zmluvou a na dobu daldich 4 rokov od splnenia vsetkych finanénych zévizkov
Najomcu zo Zmluvy alebo od datumu ukondenia zmluvného vztahu, pokial’ zavizky Néjomeu boli
splnené pred zanikom Zmluvy.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylidené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZzitie
mohlo menit (i uZ uplne alebo Ciastodne) vyznam alebo obsah ktoréhokol'vek ustanovenia tejto
Zmluvy.

6.10 Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, Ze ich zmluvna volnost’ nebola Ziadnym sp6sobom obmedzena, a Ze
tito Zmluvu neuzavreli v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle.

6.11 Neoddelite'nou sucast'ou tejto Zmluvy si:

Priloha & 1: Zmluvné pokuty, poplatky a iné ndhrady

Priloha &. 2: Sprievodca prevzatim vozidla po ukonceni lizingovej zmluvy

Priloha &. 3: Vieobecné obchodné podmienky spolodnosti ARVAL SLOVAKIA, s.r.o. G¢inné od
1.01.2020 podpisané zmluvnymi stranami

6.12 Zmluvné strany vyhlasuji, #e s plne spdsobilé na pravne tkony, Ze text tejto Zmluvy je ur€itym a
zrozumitePnym vyjadrenim ich vaZnej a slobodnej véle byt fiou viazany, a e si Zmluvu pred jej
podpisom preéitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak sihlasu s jej obsahom opravneni
zastupcovia oboch zmluvnych stran k nej pripajaji svoje vlastnoruéné podpisy.

PRENAJIMATED NAJOMCA
DocuSigned by:
Andrea Bmoaj_ovd
C85C196B18754E6...

Obchodné meno: ARVAL SLOVAKIA, s.r.0. Obchodné meno: Mestsky podnik sluzieb Presov, s. 1. 0.

Meno: Andrea Barcajova Meno: Ing. Karolina Bortakova

Funlkecia: Head of Retail and Partnership Funkcia: konatel’

Datum: 09.12.2024 | 14:04 CET Datum:
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L1.

12.

PRILOHA &. 1

Zmluvné pokuty, poplatky a iné ndahrady:

Strata alebo nedodanie kompletnej sady klacov (klade od fakturacia realnych nakladov
Vozidla, mechanického zabezpelenia, privesok od autoalarmu spojenych s vyrobou duplikétov,
a podobne respektive vymeny zamkov
Strata alebo neodovzdanie malého technického preukazu 100,- €

(osvedcenie o evidencii ¢ast’ 1)

Strata alebo neodovzdanie velkého technického preukazu 100,- €
(osvedcCenie o evidencii &ast’ I1.)

Strata alebo neodovzdanie servisnej knizky 133,-€
Strata alebo neodovzdanie navodu na obsluhu Vozidla 67,-€
Strata alebo neodovzdanie kddového stitku (radio, imobilizér, 67,- €
kl'ug)

Neodovzdanie sezonnej sady pneumatik spolu s Vozidlom 34,-€

(nevyzdvihnutie z miesta uskladnenia)

Strata alebo neodovzdanie kompletnej povinnej vybavy fakturacia realnych nakladov
Vozidla spojenych s dodanim
chybajlceho prisluenstva

Poplatok za zmarenie vykonu prebratia vozidla (klient 30, -€
nepristavi vozidlo v dohodnutom termine)

Fajcenie vo Vozidle zmluvna pokuta vo vyske
stanovenej v bode 4.2 Ramcovej

zmluvy za kazdé porusenie

zakazu fajéenia

Spracovanie obdrZanej vyzvy k dopravnému priestupku (objektivna 5,-€
zodpovednost)
Zaplatenie pokuty za dopravny priestupok (objektivna zodpovednost) 15,- € + zaplatena

suma pokuty
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PRILOHA &.2

Sprievodca prevzatim vozidla pri ukoncent lizingovej zmluvy
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PRILOHA & 3

Vseobecné obchodné podmienky spolocnosti ARVAL SLOVAKIA, s.r.0. ucinné od 01. 01. 2020
podpisané zmluvnymi stranami
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V_1.2019

VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY SPOLOCNOSTI ARVAL SLOVAKIA, S.R.O.

UVODNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné obchodné podmienky G&inné od 1.01.2020 dalej len “V¥eobecné podmienky”) spolo¢nosti
ARVAL SLOVAKIA, s.r.o., Pribinova 4253/19, 811 09 Bratislava, ICO: 35 890 487, zapisanej v Obchodnom
registri vedenom Mestskym stdom Bratislava 111, oddiel: Sro, vlozka & 32167/B (d’alej len “Prenajimatel™)
upravuji prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z Rdmcovej zmluvy o najme motorovych vozidiel (d'alej
len “Ramcova zmluva™), kiort Prenajimatel’ uzatvira s nijjomcom uvedenym v tvode Rdmcovej zmluvy (d’alej
len “Najomea™) afalebo vyplyvajlce z kaZdej Ndjomnej zmluvy (ako je definovand niZSie), ktorti Prenajimatel
uzatvara s Najomcom (Prenajimatel’ a Ndjomca d'alej tieZ spoloéne ako ,,Zmluvné strany“ alebo kaZzdy
samostatne ako ,,Zmluvna strana‘).

Prenajimatel’ je pravnickou osobou opravnenou podnikat’ v rozsahu predmetu ¢innosti zapisaného v Obchodnom
registri.

Tieto Vieobecné podmienky st zavizné pre Prenajimatela i pre Néjomcu.

DEFINICIE POJMOV

Pokial’ sa Prenajimatel’ a Ndjomca v Ramcovej zmluve alebo Njomnej zmluve nedohodnt inak, maji pre ticely
vykladu Veobecnych podmienok, Rémcovej zmluvy a Ndjomnej zmluvy nasledujice pojmy vyznam uvedeny
niz§ie:

Company Car Policy znamend vnatorny predpis Néjomeu, ktory tvori zakladny rdmec pravidiel uZivania
Vozidiel.

Informaéné ozndmenie znamena oznamenia uréené UZivatelom, ktoré sa tykaji zberu a pouZivania osobnych
tdajov Najomcom. Informadné ozndmenia vypracované Prenajimatel'om, ktoré obsahuje informécie v zmysle €l
13 Nariadenia GDPR, 3pecifikujice okrem iného uéel spractivania osobnych tidajov a ich kategérie (s vynimlou
&. 13 ods. 2 pism. e) Nariadenia GDPR tykajiiceho sa individudlneho vztfahu medzi Nijomcom
a Vodigom/UZivatelom), st v ich vZdy aktudlnej verzii k dispozicii na webovych strankach alebo elektronickych
platformach Prenajimatela. Ozndmenie, za ktoré je zodpovedny Néjomca, méze Nédjomca kedykol'vek upravit’
prostrednictvom Rozhrania.

ManaZér znamena zamestnanec Nijomcu, ktorého Nijomca menoval za Ulelom vytvarania a spravy
UZivatel'skych kont pre zaistenie Sluzby AAL UZivatelovi. ManaZér je zaroveii UZivatel'om,

Nariadenie GDPR znamend NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych 0séb pri spracivani osobnych idajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES (v3eobecné nariadenie o ochrane tidajov).

N4jomna zmluva znamend zmluvu o najme dopravného prostriedku uzavretti medzi Prenajimatelom a Ndgjomcom
na konkrétne Vozidlo;

Nijomné znamend pravidelnu a opakujicu sa platbu platenti Ndjomcom Prenajimatelovi za uZivanie Vozidla v
zmysle Ndjomnej zmluvy, vritane poskytovania technickych a asistenénych sluZieb spojenych s uZivanim
Vozidla;

Poistna udalost’ znamena poistntl udalost’ suvisiacu s Vozidlom;

Predbezné Ndjomné znamend Zmluvnymi stranami predpokladané Ndjomné pred uzatvorenim Néjomnej zmluvy
auvedené v objednévke a potvrdeni objednavky vystavenych podla bodu 2.1. abodu2.3. VSeobecnych
podmienok;

Pracovny deii znamend l'ubovolny defi v tyZdni okrem soboty, nedele, Statnych sviatkov a dni pracovného pokoja
Slovenskej republiky;

Riedenie znameni cely systém poskytujuici Sluzbu AAL, vritane Rozhrania, Produktov a PrisluSenstva.

Ukazovatele znamenaju data a informacie popisané v &l 7.9.5 aZ 7.9.12. Ukazovatele si pripravované
a prenafané Najomcovi v stilade so zvolenymi parametrami a na zdklade objednanych VoliteInych sluZieb.
Nijomea berie na vedomie, Ze pri vybaveni Vozidla ovladacim tlacidlom ,,privacy button a nastaveni rezimu
wsukromie®* tymto ovlddacim tlagidlom UzZivatel' doasne zastavi zber lokaliza¢nych tdajov a d’alSich
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Ukazovatelov, t. j. pri volbe tohto nastavenia strica Najomca po dobu tohto nastavenia narok na dodanie
Ukazovatel'ov podla objednanych Volitelnych sluZieb.

UZivatel’ znamend zamestnancc Najomcu alebo osoba, ktord je v zmluvnom vztahu s Ndjomcom (napr. na
zdklade zmluvy o vykone funkcie) a ma opravneny pristup k Riefeniu (Sluzbe AAL) ako ManaZér, fleet manazér
vozového parku alebo Vodi¢ Vozidla, s tym, Ze rovnaka osoba mdZe mat’ niekolko funkcii (napr. manazér
vozového parku a Vodié Vozidla).

UZivateP’ské konto znamena on-line webové rozhranie dostupné na internete a vyhradené UZivatelom, ktoré
umoziuje pristup k Sluzbe AAL a datam v nej spracovanych, UZivatel'ské kont4 st zriad'ované Vodi¢om Vozidiel,
pre ktorych Najomca SluZzbu AAL objednal.

Vodi¢ znamené osobu, ktorej Najomea zveril Vozidlo do uZivania v stlade s Vieobecnymi podmienkami,
Rdmcovou zmluvou a Ndgjomnou zmluvou,

Vozidlo znamena dopravny prostriedok $pecifikovany v N4jomnej zmluve,
Vozovy park znamend vietky Vozidld, ktoré Najomea uZiva na zdklade Najomnych zmlav.
Vystrahy znamenaji upozornenia, ktoré budi zasielané UZivatelovi vidy, ked’ déjde k splneniu podmienok

stanovenych tymto UZivatel'om. Navrhnuté Vystrahy vychadzajt z objednanych a zvolenych Volitelnych sluZieb.
UZivatel si mdZe vybrat’ z ponuky oznamovacich formuldrov.

Pokial’ zo Veobecnych podmienok, Ramcovej zmluvy alebo Ndjomnej zmluvy nevyplyva niedo iné, plati, e
odkaz na:

osobu zahiila fyzicku osobu alebo pravnicki osobu ako aj jej pravnych nédstupcov, povolenych postupnikov a
povolenych nadobudatel'ov;

pravny predpis zahfila vSetky vSeobecne zdvizné pravne predpisy, pravidla, oficidlne nariadenia alebo
usmernenia vydané Pubovolnym spravnym alebo samospravnym organom Slovenskej republiky, ktoré maji
vSeobecni zaviznost’;

ustanovenie pravneho predpisu je odkazom na predmetné ustanovenie v zneni platnom a i¢innom v deii podpisu
Ramcovej zmluvy;

Ak st jednotlivé pojmy zadefinované v jednotnom ¢isle, budti mat’ pojmy v mnoZnom &isle uvedené s velkym
za&iato€nym pismenom rovnaky vyznam, ako pojmy v jednotnom &isle a naopak.

1. PREDMET NAJOMNEJ ZMLUVY 2.1

Ak mi Ndjomea zdujem o uzavretic Njomnej zmluvy na

1.1

Predmetom Nijomnej zmluvy je zéviizok Prenajimatel’a
zaobstarat’ pre Najomeu nové alebo pouZité Vozidlo s
prislufenstvom, vybavenim a prislu§nymi dokladmi podl'a
§pecifikdcie dohodnutej Néjomnou zmluvou, prenechat’
Néjomeovi Vozidlo na dodasné uZivanie, ako i poskytovat'
Najomcovi v dohodnutom rozsahu technické a asistenéné
sluzby tykajice sa prenajatého Vozidla a zdviizok
Néjomeu Vozidlo s prislufenstvom, vybavenim a
prislunymi dokladmi od Prenajimatela prevziat na
docasné uzivanic a platit’ Prenajimatelovi za uZivanie
Vozidla Ndjomné a pripadne iné stvisiace platby, a to
vietko spdsobom a za podmienok stanovenych Ramcovou
zmluvou, VSeobecnymi podmienkami a Ndjomnou
zmluvou,

3, UZATVARANIE NAJOMNEJ

ZMLUVY

prvé alebo kazdé d’aldie Vozidlo, poZiada Prenajimatel’a
o pripravu predbeznej kalkulicie. Ndjomea 3pecifikuje
svoje poziadavky (druh vozidla, typ, znacka, obsah
a vykon motora, farba, pripadne d’aliie poZiadavky na
vybavenie, predpokladany najazd kilometrov a dizku
trvania nijmu). Na zdklade predbeZnej kalkulacie, dorugi
Prenajimatel’ Najomcovi ndvrh vyplnenej pisomnej
objedndvky ndjmu predmetného Vozidla s udajmi podla
predbeZnej kalkuldcie. Podpisani pisomni objednavku
zaSle Najomca Prenajimatelovi s obsahom podla
predbeZnej kalkuldcie. Ndjomea nesie plnti zodpovednost’
za obsah objednavky, vritane vyberu Vozidla a za daliie
skutoCnosti uvedené v objedndvke. Objednévka, ktora
nebude obsahovat' naleZitosti podla predbeZnej
kalkulacie, nebude povaZovand za riadnu objednavku,
pokial’ sa Zmluvné strany nedohodni inak

2.2,
Objedndvka obsahuje najmii Specifikiciu  Vozidla,

vymedzenie poZadovanych technickych a asistenénych
sluzieb spojenych s uZivanim Vozidla, o poskytovanie
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ktorych ma Nijomca zdujem a Predbezné Najomné.
Prenajimatel’ je oprédvneny objedndvku aj bez udania
dévodu neprijat’ alebo odmietnut’, o éom bude Najomcu
bez zbyto¢ného odkladu informovat'.

2.3.

V pripade zdujmu Prenajimatel’a o uzatvorenie Najomnej
zmluvy zaSle Prenajimatel Najomcovi pisomné
potvrdenic  objednavky (d’alej len  “potvrdenie
objednavky™), a to najneskor do 10 pracovnych dni od
prijatia objednavky.

2.4.

Nijomnd zmluva vznikd dorudenim  potvrdenia
objedndavky Najomcovi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
potvrdenie objedndvky mbze obsahovat’ mierne odchylky,
pridom sa podmienky objednavky podstatnym spésobom
nemenia. Uvedené odchylky sa méZu tykat’ najmé
upresnenia vybavy vozidla (na Ziadost’ Ndjomeu), terminu
dodania (s ohladom na kapacity na strane dodédvatel'a),
zmeny kataldgovych cien na strane dodévatela, zmeny
menovych kurzov alebo zmeny prisluinych trokovych
sadzieb. Najomca je opravneny potvrdenie objedndvky,
ktoré takéto odchylky obsahuje, bez zbytoéného odkladu
odmietnuf, ato najneskdér do 2 pracovnych dni od
dorugenia potvrdenia zo strany Prenajimatela. Ak sa tak
nestane, Najomnd zmluva je uzatvorend na zdklade
potvrdenia  objedndvky Prenajimatelom. Vznikom
Néjomnej zmluvy sa Predbeiné Nijomné v rozsahu
pripadnych odchylok zo strany Prenajimatela stava
Najomnym.

2.5

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze Prenajimatel
kazdoroéne medzi 15.novembrom a 02.janudrom
nasledujticeho roka neprihlasuje do evidencie vozidiel na
prislu§nom organe Policie Ziadne vozidla. Z tohto dévodu
nie je vuvedenom obdobi moZné odovzdal Vozidlo
Néjomcovi, pokial’ sa Zmluvné strany nedohodn inak.

2.6.

Zmluvné strany sa dohodli, 7e pre uéely dorucovania
podra tohto &lanku postaci dorudenie cestou e-mailu.

3. ODOVZDANIE A PREVZATIE
VOZIDLA

3.1,

Bez zbytoéného odkladu po uzavreti Najomnej zmluvy je
Prenajimatel’ povinny Vozidlo kupit’ a nésledne pisomne
oznamit’ Najomcovi datum a miesto (ak nebude stanovené
inak, bude nim adresa dodavatela, respektive predajcu
Vozidla), kde je mozné Vozidlo prevziat'. Prenajimatel nie
je zodpovedny za omeSkanie s odovzdanim Vozidla
Nijomcovi, ak je toto spdsobené z ddévodov na strane
vyrobeu, dodévatel'a alebo predajcu Vozidla. Ak je toto
omeskanie dlh3ie neZ tri (3) mesiace po urc¢enom datume
prevzatia Vozidla, Ndjomca je opravneny od Néjomnej
zmluvy odstlipit. Toto Ndjomeove pravo na odstipenie od
Najomnej zmluvy zaniké prevzatim Vozidla Ndjomcom.

32

Odovzdanie a prevzatie Vozidla potvrdia Zmluvné strany
podpisanim Preberacicho protokolu (d’alej len “Preberaci
protokol®).

3.3.

Preberaci protokol podpi$e Néjomea prostrednictvom
svojich opravnenych zastupcov.
Podpisanim Preberacieho protokolu Najomcom dochédza
k odovzdaniu Vozidla N4jomecovi a jeho prevzatiu zo
strany Najomcu, pri¢om od tohto momentu Ndjomca nesie
zodpovednost’ za stratu, podkodenic alebo znienie
Vouzidla, ako aj zodpovednost’ vyplyvajucu z prevadzky
Vozidla, Prenajimatel’ i Najomca zodpovedaji za
spravnost’ identifikacnych Gdajov uvedenych
v Preberacom protokole, najmi za uvedenie skutoéného
datumu a hodiny prevzatia Vozidla, za spravie uvedenie
disla karosérie Vozidla, &isla motora, ¢isla evidenénej
znadky Vozidla, pripadne inych skutognosti uvedenych
v Preberacom protokole. Ndjomea zodpoveda za to, Ze
Preberaci protokol bude podpisany jeho oprivnenymi
zastupcami. Prenajimatel’ je opravneny wréit, Ze osobou
opravnenou odovzdat Ndjomcovi Vozidlo je aj dodavatel’,
prip. predajca Vozidla.

3.4,

Ak nedéjde k podpisaniu Preberacicho protokolu, ale
Najomca zagne Vozidlo pouzivat alebo ak Nijomca
Vozidlo fyzicky prevezme, defi takého fyzického prevzatia
alebo za&atia pouZivania Vozidla Najomcom sa povaZuje
za prevzatie Vozidla Ndjomcom, zadatie ndjmu a od tohto
dita bude Ndjomcovi G&tované Najomné. Prenajimatel’ v
takomto pripade vyhotovi a podpiSe Potvrdenie v zmysle
&lanku 3.8. a zaSle jeden jeho rovnopis Ndjomcovi. Pre
platnost’ Potvrdenia sa v takomto pripade podpis Ndjomcu
na Preberacom protokole nevyZaduje.

3.5,

Pokial’ sa Zmluvné strany nedohodn inak, budi sicasne
s Vozidlom Néjomcovi odovzdané najméd nasledovné
doklady, dokumenty a prisluSenstvo: osvedéenie o
evidencii Vozidla, doklad o wuzavreti povinného
zmluvného poistenia zodpovednosti za $kodu spdsobenil
prevadzkou motorového Vozidla (obsahujiici tzv. bielu a
zelenti kartu), tabulky s evidenénym &islom, navod na
pouZivanie Vozidla, servisnd knizka, kI'a¢ od Vozidla
(vetky origindly), pokyny pre vodita asprievodca
asistenénymi sluzbami (dalej len ,Pokyny®), ako aj
doklad o uzavreti havarijného poistenia a dialnicna
znamka, pokial bolo ich poskytnutie dohodnuté
v Najomnej zmluve alebo Rémcovej zmluve. V pripade
straty,  odcudzenia, poSkodenia  alebo  zniCenia
akéhokol'vek z vyd8ie uvedenych dokladov ¢i
akéhokol'vek prislugenstva je Nijomca povinny thto
skutoénost’ ozndmit’' Prenajimatelovi, a to bez zbyto€ného
odkladu.

3.6.

Ak Najomca neprevezme Vozidlo ani na desiaty (10) deit
po marnom uplynuti diia, ku ktorému bol vyzvany Vozidlo
prevziat, je povinny zaplatit’ Prenajimatelovi vietky
naklady suvisiace s uloZenim Vozidla, a to vritane
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nikladov na jeho udiZbu a mesaéné Nijomné. Ak
Néjomea neprevezme Vozidlo ani v lehote tridsiatich (30)
dni po marnom uplynuti diia, ku ktorému bol pisomne
vyzvany na prevzatie Vozidla, Prenajimatel’ je opravneny
od Néjomnej zmluvy odstipit’ a zdrovei je opravneny
vyG&tovat’ Néjomcovi zmluvni pokutu vo vydke
stanovenej v Rdmcovej zmluve. Narok Prenajimatel'a na
ndhradu $kody tym nie je dotknuty. '

30

Podpisanim Preberacieho protokolu, pripadne zadatim
pouZivania Vozidla resp. fyzickym prevzatim Vozidla
podla ¢&lanku 3.4. Vseobecnych podmienok, Najomca
potvrdzuje prevzatie Vozidla a vyjadruje svoj stihlas s tym,
7e Vozidlo v plnom rozsahu zodpoved4d podmienkam
dohodnutym Najomnou zmluvou, a Ze bol riadne
obozndmeny so vSetkymi podmienkami a pravidlami
pouzivania Vozidla, vratane prisluiného navodu vyrobcu
Vozidla.

3.8

Po prevzati Vozidla zagle Prenajimatel Nijomcovi
Potvrdenie o zacati ndjmu (d’alej len ,,Potvrdenie®), kioré
bude obsahovat vietky podstatné naleZitosti uzavretej
Néjomnej zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Prenajimatel’ je opravneny jednostranne pomerne zmenit’
vysku Ndjomného, ato v pripade, ak v obdobi medzi
vznikom Najomnej zmluvy aodovzdanim Vozidla
Néjomcovi dolo k zmene sadzieb prisluinych dani alebo
inych poplatkov, alebo k zmene prisluinych trokovych
sadzieb alebo menovych kurzov. Akikol'vek zmenu vyiky
Néijomného v zmysle predchadzajicej vety Prenajimatel
Ndjomcovi riadne zddvodni. V pripade, ak by
Prenajimatel’ zvygil Ndjomné o viac nez 20% poévodnej
vy8ky Najomného, je Ndjomca opravneny od Nijomnej
zmluvy odstipit’.

4, UZIVANIE VOZIDLA

4.1.

Polas trvania Ndjomnej zmluvy, ako aj po jej zaniku,
zostava Vozidlo vo vyluénom vlastnictve Prenajimatela.

4.2.

Ndjomca sa zavizuje, ¢ po dobu trvania Najomnej
zmluvy nebude s Vozidlom nakladat Ziadnym inym
sposobom, neZ je dohodnuté v Rémcovej zmluve,
Vieobecnych podmienkach alebo Najomnej zmluve,
najmd ho nesmie predal, zamenit’, darovat, dat do
podndjmu, poZicat, vypoZiéat' alebo akymkol'vek inym
spdsobom prenechat’ do pouZzivania tretej osobe inej ako
Vodigovi, zaloZit' ho alebo ho inak zat'aZit' akymikol'vek
pravami tretich osdb. V pripade vykonu rozhodnutia na
majetok Ndjomcu je N4jomca povinny zretelne a jasne
Vozidlo oznagit' a vy&lenit' zo svojho majetku tak, aby
Vozidlo nemohlo byt predmetom vykonu Ziadneho
rozhodnutia a vykonat' vietky opatrenia, aby sa Vozidlo
nestalo suast'ou stipisu majetku (konkurznych) podstat.

4.3.

Nédjomca je opravneny Vozidlo zverit do uZivania
Vodiovi. VodiCom mdzu byt zamestnanci Nijomcu,
élenovia jeho korpordtnych orgdnov alebo iné Najomcom
pisomne uréené osoby. Néjomea je v kazdom pripade
povinny zabezpedit, aby kazdy Vodi& spliial vietky
predpoklady — pre uZivanie Vozidla vyZadované
prisluSnymi  pravnymi predpismi (najmi  vodi¢ské
opravnenie prislu$ného typu) a taktiez mal skasenosti
svedenim a pouZivanim obdobného typu vozidla.
Néjomea je zéroveii povinny s kazdym Vodi¢om uzavriet
zmluvu, ak je podla osobitného préavneho predpisu
vyZadovand, a zabezpedit, aby kaZdy Vodi¢ absolvoval
vietky poZadované Skolenia. Ndjomea je tiez povinny
zabezpecit, aby kazdy Vodi¢ plne a celkom dodrziaval
vietky prisluSné ustanovenia Vieobecnych podmienok,
Ramcovej zmluvy, Ndjomnej zmluvy a Pokynov. Za
akékol'vek poruenie tychto povinnosti ktorymkol'vek
Voditom, zodpovedad tplne a v plnom rozsahu Ndjomca,

4.4,

Néjomca ani Vodi€ nie si opravneni uzivat Vozidlo v
rozpore s ustanoveniami vieobecne zaviznych pravnych
predpisov, Ndjomnej zmluvy, Réamcovej zmluvy a
Vieobeenych podmienok. Vo Vozidle je najmi zakédzané
fajéil’, & vykondvat iné &innosti, ktoré by potencialne
mohli viest ku vzniku $kody na Vozidle alebo by mohli
viest’ k opotrebeniu Vozidla nad obvykli mieru. V pripade
poruSenia ktorejkol'vek z povinnosti uvedenych v tomto
¢lanku 4.4. je Najomca povinny zaplatit’ Prenajimatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske stanovenej v Ramcovej zmluve.

4.5.

Nédjomca ani Vodi¢ nepouzijii Vozidlo na rychlostné a
vykonnostné testy alebo testy spolahlivosti alebo na
podobné ucely, na vyudbu Soférovania, lizing alebo
platent prepravu osdb a tovarov,

5 OPRAVNENIA A POVINNOSTI
NAJOMCU

a1

Néjomea je povinny zabezpetit', aby Vozidlo bolo uZivané
vyhradne v stlade s Ramcovou zmluvou, Vieobecnymi
podmienkami  a N4jomnou zmluvou, prisluinymi
pravnymi predpismi, v shlade s povahou, uréenim a
vlastnostami Vozidla, navodom na pouzitie vydanym
vyrobcom Vozidla a dodiZiavat’ vietky povinnosti
stanovené vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi v
stvislosti s prevadzkou Vozidla (vrdtane povinnych
prehliadok - EK a STK), a to vietko a vidy so
starostlivostou riadneho hospodéra.

552,

Néjomea nesie vietku zodpovednost, ob&ianskopravnu,
trestnoprdvnu aj finanénu, pre pripad akejkol'vek nehody a
jej nasledkov, ku ktorym méZe dojst v stvislosti s
pouZivanim Vozidla, a to bez ohladu na pri€iny alebo
okolnosti, ktoré priamo alebo nepriamo k nehode viedli. V
pripade vzniku akejkol'vek kody spdsobenej prevadzkou
Vozidla sa za prevadzatela Vozidla v zmysle ustanovenia
§ 427 Obcianskeho zidkonnika (zakon & 40/1964 Zb.
Obgiansky zdkonnik v zneni neskor§ich predpisov) bude
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povazovat’ vyluéne Nijomca. Pokial by viak napriek
uvedenému  bol vodi Prenajimatelovi  uplatneny
akykolvek narok na néhradu Skody alebo vyvodend
akakol'vek zodpovednost z dévodov majicich povod v
uzivani Vozidla Nijomcom zo strany tretich osdb,
titnych orgdnov alebo sidov, Ndjomca je povinny
nahradit’ Prenajimatelovi vietku Skodu (vratane vietlkych
ndkladov vynaloZenych na obranu proti vznesenym
narokom a uplatnenej zodpovednosti), ktord mu tym
vznikne.

53

Néjomea je opravneny pouzival Vozidlo iba na Gzemi
Slovenskej republiky a dodasne aj mimo Uzemia
Slovenskej republiky. Ak sa Vozidlo bude nepretrZite
pouzivat mimo Gzemia Slovenskej republiky po dobu
dlhgiu ako tridsat’ (30) dni, Ndjomea je povinny vyZiadat
si na to vopred pisomny sthlas Prenajimatela. V pripade
pouZivania Vozidla mimo uzemia Slovenskej republiky je
Najomca povinny znaSat vietky dodatoéné ndaklady
slivisiace pouZivanim Vozidla mimo zemia Slovenskej
republiky (t.j. prisluiné poistenia do zahranicia, dialni¢né
poplatky, atd.), ako aj vetku $kodu, ktord méze vzniknit
z pouZivania Vozidla mimo Gzemia Slovenskej republiky
(napriklad odlina vyska poistného plnenia v pripade
poistnej udalosti).

5.4.

Nijomca je povinny udrZiavat’ Vozidlo v bezchybnom
technickom a previdzkovom stave v zmysle prisluinych
pravnych predpisov, zabezpegit' starostlivost o Vozidlo v
stilade s ndvodom od vyrobeu, tankovat’ iba pre Vozidlo
predpisané pohonné hmoty, dopiiiat iba pre Vozidlo
predpisané kvapaliny, filre a podobne, zabezpetit
vykonanie vetkych pre Vozidlo predpisanych garanénych
servisnych prehliadok, pravidelnych technickych kontrol a
kontrol emisii a to v ase, ktory indikuje palubny po&itag
vo Vozidle alebo stanovuje predpis vyrobeu Vozidla
uvedeny v servisnej knizke alebo na zdklade viecobecne
zaviiznych pravnych predpisov, zabezpeéit pravidelni
idrzbu a vymenu pneumatik (vratane vymeny zimnych a
letnych pneumatik). Vietky opravy a GdrZbu nevyhnutnt
na  zabezpeGenie  bezchybného  technického  a
prevadzkového stavu Vozidla je Nédjomca povinny
vykondval' iba v zmluvnych servisoch Prenajimatela
Zpecializovanych na dani znacku a typ Vozidla tak, ako
mu ich ozndmi Prenajimatel, pri¢om je povinny hradit’
vietky ndklady s tym spojené. Ndjomca je povinny
pouZivat' iba pneumatiky predpisan¢ho typu a rozmeru
stanovenych vyrobcom Vozidla. Iny typ pneumatiky mdze
Ngjomeca pouZit' len po predchadzajicom pisomnom
sihlase  Prenajimatel'a.  Najomca  je  povinny
Prenajimatel’ovi pisomne a bez omeskania ozndmit’ vietky
vady, Skody, nehody na Vozidle, potrebu vykonania oprév,
udrzby Vozidla a podobne. Ak Najomca ktortkol'vek z
vys§ie uvedenych povinnosti porudi, zodpoveda
Prenajimatelovi za vietky Skody, ktoré nasledkom toho
vzniknil, najmi ale nielen zodpoveda za to, Ze ndsledkom
porudenia ktorejkol'vek zvysSie uvedenych povinnosti
vyrobea/predavajiici neuznd Prenajimatelovi zaruku vo
vzt'ahu k Vozidlu, resp. mu odmietne kulanciu alebo iné
plnenic na ktoré by mal inak narok resp. ktoré od
vyrobcu/predavajiiceho bezne dostdva.

5.5.

V pripade, #e Prenajimatel poskytuje Nijomcovi
technické a asistenéné sluzby v zmysle ¢lanku 7.
Vieobecnych podmienok, plati, Ze povinnosti v Elanku
5.4. vysSie za neho zabezpedi Prenajimatel’ v rozsahu
dohodnutych  technickych  aasistenénych  sluZieb
s vynimkou povinnosti (i) udrZiaval Vozidlo v
bezchybnom technickom a prevédzkovom stave v zmysle
prisludnych pravnych predpisov, zabezpedil’ starostlivost
o Vozidlo v silade s ndvodom od vyrobeu, tankovat iba
pre Vozidlo predpisané pohonné hmoty, dopinat’ iba pre
Vozidlo predpisané kvapaliny, filtre a podobne a (ii)
oznamit’ Prenajimatelovi pisomne a bez omekania vietky
vady, 8kody, nehody na Vozidle, potrebu vykonania oprav,
Gdrzby Vozidla. Najomca mu k tomu poskytne vietku
potrebni siéinnost, spoéivajiicu, najmé, ale nielen v tom,
Ze bude riadne dodrziavat’ servisné intervaly na Vozidle,
riadne a véas sa dostavi na vietky servisné prehliadky
a technické kontroly Vozidla tak, ako ich indikuje palubny
poéita& Vozidla. Zmluvné strany sa zaroveil dohodli, Ze
ak v dosledku neposkytnutia siéinnosti zo strany Ndjomcu
v zmysle predchéddzajiicej vety neuzna
vyrobea/preddvajici Prenajimatelovi zéruku, resp. mu
odmietne kulanciu alebo iné plnenie na ktoré by mal inak
narok resp. ktoré od vyrobcu/predavajiiceho beZne
dostdva, Ndjomca uhradi Prenajimatelovi vietky v tejto
stvislosti vzniknuté naklady a Skody.

5.6.

Néjomca je povinny znagat’ vietky naklady vzniknuté v
désledku porugenia pravnych predpisov, ktoré sa tykaji
prevadzky a pouZivania Vozidla, a to vratane pokut alebo
inych désledkov priestupkovych, sprévnych alebo
stdnych konani.

5.9

Néjomca nie je oprdvneny bez predchadzajiiceho
pisomného sithlasu Prenajimatel’a vykonavat’ na Vozidle
akékol'vek Upravy alebo zmeny, a to vratane lakovania
a/alebo ndpisov. Prenajimatel’ a Nijomca sa mdZu
Ramecovou zmluvou alebo Ndjomnou zmluvou dohodnit,
%¢ uvedeny pisomny sthlas Prenajimatel'a nebude
potrebny, ak bude Gprava zo strany Nédjomcu spocivat’ v
zabudovani napriklad handsfree sipravy alebo iného
obdobného zariadenia. Po zaniku Najomnej zmluvy je
Néajomea povinny uviest’ Vozidlo do pdvodného stavu, ak
sa pisomne nedohodne s Prenajimatelom inak.
Prenajimatel’ viak v Ziadnom pripade nie je povinny hradit’
Najomeovi néklady na akékol'vek tpravy alebo zmeny na
Vozidle podl'a tohto Elanku 5.7.

5.8,

V Najomnej zmluve bude okrem doby ndjmu dohodnuty
vzdy aj maximalny predpokladany pocet kilometrov
najazdenych na Vozidle, a to za rok alebo celu dobu
trvania ndjmu. Maximalny predpokladany poéet
najazdenych kilometrov bude pri uzatvarani Najomnej
zmluvy navrhnuty v objednédvke Ndjomcom. Najomea je v
tejto stvislosti povinny:

5:8.1.

zachovdvat' v plnom funk&nom stave technické zariadenie
merajuce pocet najazdenych kilometrov na vozidle a s
tymto zariadenim nijako nemanipulovat’;
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5.8.2.

najneskor do piatich (5) dni od vzniku akejkol'vek chyby
alebo poSkodenia technického zariadenia merajiiceho
pocet najazdenych kilometrov na Vozidle informovat
o takejto udalosti Prenajimatela;

5.8.3.

do 7 dni po uplynuti troch (3) po sebe idiicich mesiacov,
poskytnit’  Prenajimatelovi  prehlad  najazdenych
kilometrov na Vozidle za obdobie uplynulych troch (3) po
sebe iducich mesiacov a stav kilometrov k poslednému
ditiu predmetného (. tretiecho) mesiaca vo vztfahu k
vietkym Vozidlam, ktoré Ndjomea uZziva na zaklade jednej
alebo viacerych Najomnych zmlay,

5.8.4,

umozZnit’ Prenajimatelovi na poZiadanie fyzicka kontrolu
stavu najazdenych kilometrov na Vozidle.

99;

Ak nebude moZné zistit' skutofny podet najazdenych
kilometrov na Vozidle, je Prenajimatel opravneny
stanovit’ pocet najazdenych kilometrov podla vlastného
uvaZzenia. Pri stanoveni poétu najazdenych kilometrov
podla predchadzajicej vety vychadza Prenajimatel z
denného priemeru najazdenych kilometrov stanoveného
Ramcovou zmluvou alebo Néjomnou zmluvou. Pokial’
denny priemer najazdenych kilometrov nebol Ramcovou
zmluvou ani Néjomnou zmluvou stanoveny, vychadza
Prenajimatel’ pri stanoveni poétu najazdenych kilometrov
podla prvej vely tohto €lanku 5.9. z denného priemeru
kilometrov skutoéne najazdenych na Vozidle pred
udalost’ou, ktord viedla k nemoZnosti zistenia skuto&ného
poctu najazdenych kilometrov na Vozidle.

5.10.

Na vstup do krajin mimo Eurdpskej tnie alebo do
medzindrodnych tranzitnych zén pristavov, stanic alebo
letisk musi mat’ pri sebe Vodi¢ opravnenie na pouZivanie
Vozidla, ktorého stéastou je povolenie na pouZivanie
Vozidla udelené Prenajimatelom. Takéto opravnenie na
pouZivanie Vozidla je Vodi¢ povinny vyZiadat od
Prenajimatela pred vstupom do krajin mimo Eurépskej
unie alebo do medzinarodnych tranzitnych zon pristavov,
stanic alebo letisk. Takéto oprdvnenie na pouZivanie
Vozidla vydané Prenajimatel'om nemeni teritoridlnu z6nu,
na ktor sa vztahuje poistenie.

5.11.

Ak akékol'vek tretic osoby alebo orginy podniknn
akékol'vek opatrenia vogi Vozidlu znemoZiujice alebo
obmedzujice riadnu prevadzku Vozidla, alebo Vozidlo
zabavia alebo nechaji zabavit, alebo ak je Vozidlo
odcudzené alebo hrozi, Ze bude odcudzené (t.j. ddjde napr.
k strate/odcudzeniu  klagov, relevantnych dokumentov,
imobilizéra alebo poznévacich znagiek od Vozidla),
Najomca okamzite otom oboznidmi Prenajimatela a
podnikne potrebné kroky na ukon&enie takéhoto stavu,
vratane upovedomenia prisludnych organov. Nijomca je
povinny zaplatit' Prenajimatelovi vietky ndklady, ktoré
Prenajimatel'ovi vznikli pri ochrane a uplatiiovani prav
k Vozidlu. Ak opatrenia podla prvej vety tohto &ldnku
5.11. neboli spdsobené priamo Prenajimatel'om, je

Néjomcea tieZ zodpovedny za §kodu, ktori Prenajimatel
v tejto shvislosti utrpel.

6. O!E’RAVNENIA A POVINNOSTI
PRENAJIMATELA
6.1,

Prenajimatel’ je povinny zabezpedit, aby Vozidlo bolo
Najomcovi odovzdané v stave spdsobilom na jeho
prevadzku a uZivanie,

6.2.

Podas trvania Ndjomnej zmluvy je Prenajimatel
opravneny kontrolovat’ stav a spdsob uZivania Vozidla, a
to po predchadzajiicom upozorneni Najomcu. Ndjomea je
povinny také kontroly umoznit’ a zabezpegit' pritomnost’
Vozidla na mieste stanovenom Prenajimatelom. Ak to
neurobi, je Prenajimatel’ opravneny vykonat' kontrolu na
mieste, kde sa Vozidlo prave nachadza. Za tymto tidelom
ddva Ndjomca Prenajimatel’ovi suhlas na vstup do svojich
(vlastnenych alebo prenajatych) priestorov, resp. na svoje
(vlastnené alebo prenajaté) pozemky.

7.  TECHNICKE A ASISTENCNE
SLUZBY PRENAJIMATELA

Tl

Prenajimatel’ sa zavdzuje poskytoval Ndjomcovi
technické a asistenéné sluzby uvedené niZfie v tomto
Elanku 7. v rozsahu stanovenom Rémcovou zmluvou
a/alebo Najomnou zmluvou. Technické a asisten&né
sluzby sa poskytuju v lehotich a spbsobom uréenym vo
V8eobecnych  podmienkach, Rémcovej zmluve a
Najomnej zmluve. V Rdmeovej zmluve alebo Ndjomne;
zmluve bude vidy vyslovne uvedené, ktoré technické
a asistenéné sluzby vstupujii do kalkulicie Ndjomného,
pricom ndklady vynaloZené v sivislosti s takto
vymenovanymi technickymi a asistennymi sluzbami
budi potom vzdy sadastou Najomného. Akékol'vek
naklady na technické a asisten&né sluzby nad rozsah
Najomncého (resp. ktoré nie st si@ast'ou Najomného) hradi
Nijomca. Prenajimatel’ mdze zabezpe&it' poskytovanic
technickych a asistenénych sluzieb aj prostrednictvom
tretich osdb, v takomto pripade viak zodpoveda, ako keby
technické a asistenéné sluzby poskytoval on sdm.
V pripade, Ze si Zmluvné strany Rémcovou zmluvou
afalebo Ndjomnou zmluvou poskytovanie nicktorych
alebo vietkych technickych a asistenénych sluZieb
nedohodli, ustanovenia  Vscobeenych  podmienok
upravujice poskytovanie technickych a asistenénych
sluZieb Prenajimatelom sa na vzfahy medzi Zmluynymi
stranami nepouZiji vdbec, pripadne sa pouziju iba
v rozsahu, v akom si Zmluvné strany Ramcovou zmluvou
a/alebo Ndjomnou zmluvou poskytovanie technickych a
asisten¢nych sluzieb dohodli.

6
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7.2,

Pravidelna tidrzba Vozidla podl’a pokynov vyrobeu a
vykondvanie oprav savisiacich s beZnym opotrebenim
v zévislosti od poétu najazdenych kilometrov

T2l

Prenajimatel’  zabezpedi poskytnutie tejto  sluzby
prostrednictvom tretich 0sdb za nasledovnych podmienok:

a) Pred poskytnutim sluzby prostrednictvom
prisluéného servisu je Ndjomca (alebo Vodi€) povinny
preukazat’ sa osvedgenim o evidencii vozidla. Poskytnutie
sluzby musi byt zo strany Prenajimatel'a autorizované,
Autorizaciou sa na tieto Géely rozumie overenie rozsahu
opriv pozadovanych Néajomcom a predpokladanych
nikladov, ktoré pred poskytnutim servisnych sluZieb
servis Prenajimatelovi ozndmi a ktoré Prenajimatel
nasledne odsthlasi.

b) Naklady na d’algie prace, ktoré prekro¢ia rozsah
autorizdcie a ktoré budi Najomcom (alebo Vodicom)
vyZiadané od servisu, je povinny zaplatit’ servisu Ndjomca
(alebo Vodit), pricom tieto nie su siastou Ndjomného.
Pred vykonanim (ychto d’aldich prac servisom je viak
Néjomca (alebo Vodi&) povinny vyZiadat' si pisomny
stihlas Prenajimatela. V pripade porusenia povinnosti
vyZiadat si od Prenajimatela predchddzajici pisomny
sthlas s vykonanim dal§ich prac je Ndjomca povinny
zaplatit Prenajimatelovi zmluvnii pokutu vo vyske
stanovenej v Rdmcovej zmluve.

7.2.2.

Pokial sa Zmluvné strany nedohodnt inak, zavizok
Prenajimatel’a poskytovat’ sluzby v zmysle Clanku 7.2,
Vieobecnych podmienok sa nevzt'ahuje na niZfie uvedené
sluzby a produkty (resp. siivisiace naklady):

a) pohonné hmoty do Vozidla, kvapalina do
ostrekovadov skiel, §pecidlne oleje a §pecidlne kvapaliny
(tj. iné nez odporugené vyrobcom Vozidla), rovnako ako
akékol'vek iné obohacujiice zmesi;

b) opravy §kod zapridinené pouZitim olovnatého
benzinu (ak je Vozidlo vybavené katalyzitorom),
nedistotami obsiahnutymi v palivovom systéme a Skody
zapriginené pouZitim nespravneho paliva;

c) umyvanie a voskovanie Vozidla, systém
zamedzujiici korodovaniu kapoty, &istenie vnitrajika
Vozidla;

d) opravy na pot'ahoch vo vnitri Vozidla, ak k ich
poskodeniu alebo zni¢eniu doslo pri inom pouZiti ne
obvyklom;

e) inStalacia, oprava alebo vymena prisluenstva,
ktoré nie je sGfastou origindlneho vybavenia Vozidla,
alebo k poskodeniu ktorého do$lo nespravnym pouZitim,
alebo ak déjde k strate alebo odcudzeniu takéhoto
prislufenstva (napriklad spiitného zrkadla, reflektorov
alebo svetiel, vietkych okien, puklic na koles4 atd'.), ibaze
by i8lo o poistni udalost’;

f) opravy §kdd spdsobenych ohitom, vytrinostou a
prirodnou  Zivelnou pohromou, ku ktorym ddjde v
dbsledku vonkajsich okolnosti, d'alej pretaZenim Vozidla
(nad schvdleni prepravnt kapacitu), ucastfou na
§portovych pretekoch, prekrogenim maximélnej povolencj
rychlosti alebo nadmernym vyuzZitim jazdnych vlastnosti
Vozidla, neZ vyrobea pre previdzku Vozidla odporica, ak
tieto Skody nie st kryté poistnou zmluvou, alebo ak sa
Zmluvné strany nedohodnti inak;

2) rozmiestnenie, vymena alebo oprava
akychkolvek napisov na Vozidle, ktoré su urené na
reklamné Gcely;

h) néklady na poplatky za parkovanie Vozidla;

i) oprava pneumatik, k pogkodeniu ktorych dojde
mechanickym poSkodenim (napriklad prepichnutim,
prerezanim a podobne);

F:2:3.

Udrzba Vozidla a vykonavanie oprav na Vozidle v zmysle
tohto &lanku 7.2. sa vykonava vyluéne v Slovenskej
republike, V zahrani¢i sa vykondvaji iba neodkladne
opravy, kde pri okamZitom neodstrdneni vzniknutej
zivady hrozi zvidSenie rozsahu 3kéd. Ak je takuto
neodkladnt opravu Vozidla potrebné vykonat v zahraniéi,
Najomeca je povinny neodkladne  kontaktovatl
Prenajimatel’a. Pokial’ je to mo¥né, Prenajimatel’ zaisti
bezhotovostnil thradu opravy prostrednictvom sesterskej
spoloénosti v zahrani&i. V krajindch, kde hrada nemdZze
byt sprostredkovana sesterskou spoloénostou, alebo
zinych dévodov, ndklad je hradeny na mieste priamo
Néjomcom. Nijomca je povinny zaistit, aby dafiovy
doklad, pripadne faktiira boli vystavené na Prenajimatela.
Po obdrzani daitovych dokladov ulradi Prenajimatel
Najomcovi takii &ast’ nakladov, aki by zaplatil za podobnil
opravu podla beZnych Standardov a cien platnych
v servisoch v Slovenskej republike. Ak je naklad niZsi ako
takto vypolitand suma, preplati sa iba suma
zodpovedajica vynaloZzenému nakladu. Néklad starsi ako
30 dni sa nepreplaca. Pre vylidenie pochybnosti plati, Ze
pokial’ si Zmluvné strany dohodli v Ramcovej zmluve
alebo Néjomnej zmluve, Ze siéastou Najomného su
ndklady  vynaloZené v stvislosti s poskytovanim
technickych a asistenénych sluzieb, akykol'vek naklad nad
rozsah tohto ¢&lanku VEeobecnych podmienok nie je
su¢ast'ou Najomného.

3. Vymena pneumatik

7.3.1.

Prenajimatel’ sa vo vztfahu k Vozidlu zavizuje
zabezpedovat’ vymenu a skladovanie pneumatik na mieste
av &ase uréenom Prenajimatelom, pripadne i nakup
novych pneumatik, ak je to dohodnuté v Ramcovej zmluve
alebo Ndjomnej zmluve.

T:3:2

Narok Ndjomcu na vymenu pneumatik, a fo iba
predpisaného typu a rozmeru, stanovenych vyrobcom
Vozidla a zodpovedajicich kvalitou plidnovanému
mno¥stvu najazdenych kilometrov, vznikd najskér za
predpokladu, e kladnd odchylka od minimdlnej vysky
dezénu stanovenej vieobecne zavdznymi pradvnymi
predpismi bude niZsia nez 10%. Siéasne plati, Ze nirok na
vymenu pneumatik vznika len za predpokladu, Ze Vozidlo
bolo pouZivané beZnym spdsobom so starostlivostou
riadneho hospodara pri dodrZani ustanoveni ¢lankov 4.5.
a5.1. tychto Viecobecnych podmienok, nedochddzalo
k nadmernému namahaniu  apretaZovaniu  Vozidla,
pneumatiky boli vZdy sprivne nahustené, dochadzalo
kich véasnému sezénnemu prezutiu andjazd km na
Vozidle s danymi pneumatikami sa podstatne neodlisuje
od ndjazdu na obdobnych vozidlich dan¢ho typu
s obdobnym typom pneumatik.
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Za akékolvek nasledky poruSeni prisluinych pravnych
predpisov,  pripadne  vznik  gkody v stvislosti
s nevyhovujucim stavom pneumatik, je zodpovedny
Najomca.

7.34.

Néjomca je povinny dostavit sa v&as k sezénnemu
prezutiu pneumatik nasledovne: najneskér do 30. aprila
prisludného roka na vymenu pneumatik pred letnou
sezonou a najneskdr do 1. decembra prisluiného roka na
vymenu pneumatik pre zimnou sezénou.

7.4. Zabezpecenie nahradného vozidla v pripade
nehody, respektive zdvainejSej poruchy Vozidla

74.1.

Pokial' Prenajimatel’ poskytuje Najomcovi tito sluzbu,
Prenajimatel’ poskytne v rdmci Ndjomného Najomcovi
nahradné vozidlo v pripade nutnosti vykonania opriv
Vozidla na izemi Slovenskej republiky, ktoré nie je mo¥né
zrealizovat do 24 hodin a v pripade nutnosti vykonania
oprav Vozidla mimo Gzemia Slovenskej republiky, ktoré
nie je moZné zrealizovat do dvoch (2) pracovnych dnf, a to
za podmienky, Ze Vozidlo je osobnym alebo
dvojidelovym vozidlom.

7.4.2.

Vzdialenost  (podet kilometrov) najazdenych na
néhradnom vozidle podl'a tohto &lanku 7.4. sa povazuje za
pocet kilometrov najazdenych na Vozidle.

7.4.3.

V pripade, ak Prenajimatel’ poskyluje Najomcovi tito
sluzbu, Néjomca je povinny uhradit Prenajimatelovi
poplatok za pristavenie a vyzdvihnutie ndhradného
vozidla poskytnutého podla tolito &lénku 7.4, ato vo
vySke uvedenej v Rédmcovej zmluve alebo Najomne;
zmluve, pricom sa md za to, 7e tento poplatok nie je
sti¢astou Najomného, vietko za predpokladu, Ze sa
Zmluvné strany nedohodnii inak.

7.4.4.

Néjomca berie na vedomie, Ze nahradné vozidlo méze
Prenajimatel’ obstarat’ aj od tretej osoby -  svojho
dodavatela, ato za podmienok dohodnutych medzi
Prenajimatelom a jeho doddvatePom. Najomca v takom
pripade podpisom preberacieho protokolu (ktory méize
podpisat’ aj Vodié¢ Néjomeu) k dotknutému nédhradnému
vozidlu potvrdzuje, Ze bol stymito podmienkami (s
vynimkou cenovych podmienok dohodnutych medzi
Prenajimatelom a jeho doddvatelom) v plnom rozsahu
obozndmeny, stym, ¢ sa md za to, e podpisom
preberacicho protokolu sa vietky priva a povinnosti
Prenajimatel’a vo¢i svojmu dodavatel'ovi zo zmluvy medzi
doddvatelom Prenajimatela a Prenajimatelom  budd
povaZovat' za priva apovinnosti Najomcu vod&i
Prenajimatelovi vo vztahu ktakémuto ndhradnému
vozidlu (pokial’ z povahy veci nevyplyva inak alebo sa
Zmluvné strany nedohodnti inak). Pokial’ zmluva. medzi
dodavatel'om Prenajimatel'a a Prenajimatelom nebude
nicktord zéleZitost' upravovat, pouZije sa na zmluvny
vztah Prenajimatela a Ndjomcu vo vztahu k takémuto
ndhradnému vozidlu primerane Ramcova zmluva a tieto
Vieobecné podmienky.

P 24-hodinova cestna asistenénd sluzba

7.5.1.

Cestni asistenénil sluzbu je Ndjomea (respektive Vodig)
opravneny vyuZit' na zéklade telefonickej Ziadosti na
prislu§nom telefonnom é&isle, ktoré je vyznadené v manudli
pre vodica.

7.5.2.

V ramci poskytovania tejto sluzby Prenajimatel’ zabezpedi
odtiahnutie  Vozidla v désledku dopravnej nehody,
poruchy alebo straty funkeie jazdy. Pogkodené Vozidlo
bude odtiahnuté do najbliZieho autorizovaného servisu
danej znagky. Podmienkou pre vyuZitie tejto sluzby je
povinnost’ Najomcu ozndmil' tito skutodnost na
telefénnom &isle, ktoré je vyznagené v manudli pre vodida.
Ak k poruche alebo strate funkcie jazdy Vozidla dojde z
dovodu poruSenia povinnosti na strane Najomeu, & u¥
tumyselného alebo z nedbanlivosti (napriklad nefunké&nost’
akumulatora v ddsledku nevypnutia svetiel po vypnuti
motora na Vozidle), Ndjomca je povinny uhradit
Prenajimatelovi vetky ndklady vzniknuté v savislosti s
odtiahnutim Vozidla a jeho uvedenim do funkéného a
bezporuchového stavu, pricom sa mi pre vylidenic
pochybnosti za to, Ze ticto naklady nie st si&astou
Najomného.

7.5.3.

Cestnd asistenénd sluzba je poskytovand v troch
variantoch sluZieb:

a) Zikladnd asistencia spolivajica v naroku na
nahradné vozidlo v pripade nepojazdnosti Vozidla na
maximdlne 5 dni na asistenény pripad s limitom na cely
pripad 500€ v SR / 500€ v zahraniéi.

b) Roz8irend asistencia spodivajiica v naroku na
ndhradné vozidlo v pripade nepojazdnosti Vozidla na
maximalne 10 dnf na asisten&ny pripad s limitom na cely
pripad 1000€ v SR / 1000€ v zahranid&i.

c) Asistencia pre vozidld nad 3,5t bez niroku na
nahradné vozidlo s limitom 1500€ na pripad.

7.6. Bezhotovostné &erpanie pohonnych hmét
prostrednictvom kariet

7.6.1.

V pripade, 7e sa tak Zmluvné strany dohodni, méze
Néjomea alebo Vodi€ vmene Ndjomeu nakupovaf
v stvislosti s prevddzkou Vozidla pohonné hmoty
prostrednictvom  palivovej karty, ktord Nijomcovi
poskytne Prenajimatel’ (d’alej iba ,,PHM karta*). Cena za
PHM Kkartu je siCastou Ndjomného, Prenajimatel’ sa
zavizuje dodal’ Ndjomcovi (resp. Vodiovi konajiicemu
vmene Ndjomcu) pohonné hmoty prostrednictvom
svojich  zazmluvnenych &erpacich stanic v objeme
uréenom Ndjomcom (resp. Vodigom konajlicim v mene
Ndjomcu). V pripade, Ze Prenajimatelom zazmluvnené
gerpacie stanice nebudi k dispozicii, budi pohonné hmoty
dodané prostrednictvom prevadzkovatela inych &erpacich
stanic pohonnych hmét. Cena za dodanie pohonnych hmat
bude stanovend previdzkovatelom prislusne; Cerpacej
stanice podl'a jeho aktualnej ponuky.
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7.6.2.

Kazdd PHM karta plati vyhradne pre Vozidlo, ktorého
evidenéné &islo (EC) je uvedené na dancj karte alebo v jej
dipe.

7.6.3.

Prenajimatel’ je oprdvneny fakturovat na Najomcu
nasledujice poplatky podPa platného sadzobnika
prislugného previdzkovatela PHM karty (pre vylicenie
pochybnosti plati, Ze tieto poplatky nie s siéastou
Najomného):

a) Zablokovanie karty v pripade straly Ci
odcudzenia;

b) Opakovand tla¢ PIN-listu;

c) Obnova blokovaného PIN kédu PHM karty;

d) Zmena Gdajov na PHM karte.

7.6.4.

Cena tovaru a sluzieb zaklpenych Nijomcom
prostrednictvom PHM karty nie je saéastou Ndjomného,
pritom Najomca je povinny uhradit’ Prenajimatelovi cenu
tovaru a sluZieb zakipenych Ndjomecom prostrednictvom
PHM karty v priebehu jedného kalenddrneho mesiaca a
vietky ndklady a poplatky s (ym spojené, vratane
prislugnych  dani, vzmysle faktiry vystavenej
Prenajimatelom najneskér do 15dni od konca
kalendarneho mesiaca, v ktorom doglo k tymto nakupom.
V danej faktire viak mdzu byt zahrnuté i také Ciastky,
ktoré suvisia s vyuZitim PHM karty v skorom obdobi, neZ
je predchédzajici kalendarny mesiac, ak doklady o tychto
ndkupoch Néjomcu boli dorudené Prenajimatelovi aZ v
predchddzajocom kalendirnom mesiaci. Prenajimatel’
v Ziadnom pripade nezodpoveda za vy$ku sumy uétovanej
&erpacou stanicou pohonnych hmét.

7.6.5.

Poskytovanie  sluzby  bezhotovostného  cerpania
pohonnych hmdt prostrednictvom kariet sa v zmysle
zékona &. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskordich predpisov povazuje za opakovane doddvané
plnenie.

7.6.6.

Najomea je zodpovedny za vietky dosledky zneuZitia
alebo vyzradenia PIN kodu PHM karty. V pripade zmeny
tidajov uvedenych na PHM karte je Ndjomca povinny
dantt PHM kartu vratit' Prenajimatelovi a poZiadal o
vydanie novej karty.

7.6.7.

Najomea je povinny zabezpegit, aby PHM kartu ani
dotasne  neziskala alebo  nepouzila  akdkol'vek
neopravnena osoba, najmd je povinny ju vhodnym
sposobom  zabezpe&it' pred odcudzenim a zabrdnif’
akémukolvek jej zneuZzitiu. Ndjomca je povinny
zabezpedit, aby PHM karta nebola ponechana v
nestrdZzenom afalebo nezabezpetenom (neuzamknuton)
vozidle. Ndjomca zodpovedd za vietky zévizky, ktoré
vznikni z titulu pouZivania PHM karty a za vSetky
pripadné ¥kody vzniknuté v désledku zneuZitia &
sfalfovania PHM karty.

7.6.8.

Niajomea sa zaviizuje, e stratu, odcudzenie PHM karty
alebo prezradenie PIN kodu PHM karty bez zbytotného

odkladu ozndmi Prenajimatelovi a to pocas pracovnych
dni v &ase od 8:00 — 17:00 na tel. &islo 02 5710 8000, alebo
na hot-line prislu§ného prevadzkovatela PHM karty. Na
zdklade pisomne] poZiadavky Néijomcu zabezpeti
Prenajimatel’ vydanie novej PHM karty.

7.6.9.

Ak si Ndjomca neplni svoje platobné povinnosti
vyplyvajlice z Ndgjomnej zmluvy, Rdmcovej zmluvy alebo
Vieobecnych podmienok, je Prenajimatel’ opravneny po
predchddzajicom upozorneni zablokovat vietky PHM
karty, ktoré ma Najomea k dispozicii.

7.6.10.

V pripade ukondenia Néjomnej zmluvy je Nijomca
povinny vratiC Prenajimatelovi PHM kartu spolu
s Vozidlom. V pripade kradeZze Vozidla, alebo totélnej
gkody na Vozidle je Ndgjomca povinny dorudit’ PHM kartu
na adresu Prenajimatela ato do 7dni od ukondenia
Najomnej zmluvy.

7.6.11.

Nijomea nie je opravneny prevadzat’ svoje prava a
povinnosti stvisiace s poskytnutou PHM kartou na tretie
osoby bez predchadzajiceho pisomného  sthlasu
Prenajimatela.

7.7. Poskytnutie dialni¢nej znimky pre SR

V ramei poskytnutia tejto sluzby Prenajimatel’ zabezpeti
Najomcovi dialniénd zndmku na Vozidlo pre Uzemie
Slovenskej republiky po dobu trvania Ndjomnej zmluvy.

7.8. Zabezpedenie rokovania s poistoviiou v
pripade vzniku poistnej udalosti

V pripade vzniku poistnej udalosti sivisiacej s Vozidlom
zabezpedi  Prenajimatel’  rokovanie s  prisluSnou
poistoviiou. Prenajimatel’ splnomoeni Ndjomcu na
zabezpedenie rokovania s Policiou v sivislosti s agendou
poistnej udalosti.

7:9: ARVAL ACTIVE LINK

7:9.1.

Pokial sa na tom Prenajimatel’ a Nijomca dohodnii
v Ramcovej zmluve, bude Prenajimatel’ poskytovat’ pre
Néjomcu sluzbu Arval Active Link, vritane pripadnych
Volitelnych sluZieb (ako st definované v é&l. 7.9.8.)
objednanych Najomcom (d’alej iba ,,Sluzba AAL®).

7.9.2.

S poskytnutim Sluzby AAL mdze shvisiet' predosla
in§talacia telematického zariadenia zabudovaného vo
Vozidlach, ktoré umoziiuje zber dit produkovanych pocas
uZivania Vozidla (d’alej iba ,,Produkt™) s pripadnym
prislugenstvom, ktoré ma byt zabudované vo Vozidle
spolu s k Produktom, a ktoré je potrebné pre poskytovanie
objednanych SluZieb AAL (d'alej iba ,,Prislufenstvo®).

7.9.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze inStaldcia Produktu
a Prislugenstva sa v novych Vozidlach uskutoéni pred ich
dodanim Ndjomcovi. V shvislosti s in§talaciou Produktu
a Prisluenstva do uz pouZzivanych Vozidiel zorganizuje



Docusign Envelope ID: 9CC38FF5-37A2-4FB7-AF24-D848CT74F2E76

V_1 2019

Prenajimatel’  stretnutie  medzi  $pecializovanym
poskytovatelom  Prenajimatela a Najomcom na
dohodnutom mieste. K prechodu nebezpedéenstva alebo
8kody na veci déjde po tom, ¢o Najomea obdrzi Vozidlo
vybavené prislu$nym Produktom a/alebo Prislugenstvom.

7.9.4.

Produkt a PrisluSenstvo si majetkom Prenajimatel’a.
Néjomca sa povaZuje za uZivatela Produktu a vietkého
Prisluenstva do tej doby, kym bude Vozidlo, do ktorého
boli naindtalované, vratené Prenajimatelovi.

Najomea ako uZivatel’ Produktu a vietkého Prislusenstva
musi dodrZiaval’ najmi nasledovné:

a) ¢o najskér informovat’ Prenajimatela o
akejkolvek kradeZzi, zniGeni, zabaveni Produktu tretou
stranou alebo o jeho strate;

b) nesmie uzivat' alebo umoZnit' uZivanie
akychkol'vek komunikagnych prvkov Produktu inak, ako
na uéely vyuZivania SluZieb AAL, ktoré si opisané vo
Vieobecnych podmienkach;

c) prijimat’ vietky nevyhnutné opatrenia tykajiuce
sa Dbezpecnosti, zachovania ddévernosti informacii,
ochrany proti znehodnoteniu, kradeZi alebo vandalizmu;
d) nesmie umoznit’ Ziadnej tretej strane pouZzivanie
alebo obchodovanie so SIM kartou zabudovanou
v Produkte spoloéne so vietkymi komunikaénymi
sluzbami, ktoré s fiou stvisia (d'alej iba ,,Sluzba Smart
Object™).

79038

Sluzba AAL umoZituje UzZivatel'om prostrednictvom ich
UZivatel'ského konta, po zadani prihlasovacich tidajov a
hesla, pristup k Ukazovatel'om vypracovanym na zdklade
zozbieranych dat, ktoré sa vzfahuji k uZivaniu Vozidla.
Sluzba AAL dalej Uzivatelom umoZiiuje prijimat’
Vystrahy, ktoré sa im oznamuji e-mailom alebo
textovymi spravami vzdy, ked’ ddjde k splneniu zadanych
podmienok.

7.9.6.

Pristup k  Ukazovatelom a k  Uzivatelom
konfigurovatelnym Vystrahdm je mony prostrednictvom
on-line  rozhrania, ktoré umoZiiuje  spravcom
a UZivatelom pristup kich prislu§nym UzZivatel'skym
kontam (d’alej len ,,Rozhranie”). Ukazovatele si mdzu
opravneni UtZivatelia stiahnut bud’ manudlne, alebo
automaticky. Prenajimatel’ méze kedykol'vek vykonaf
upravu vlastnosti a funkénych moznosti Ukazovatelov,
presnych definicii Vystrah, ktoré mézu byt oznamované,
a prostriedkov ich konfigurovania, forméatov pre ich
sfahovanie a automatizovanych procedir stahovania.
Néjomca bude o zmenach informovany.
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Zakladna uroveil Sluzby AAL je ,Active Link“. Ako
sucast’ Sluzby AAL je kazdému Vodicovi umoZnené
sledovat’ historiu jazd spologne s &dasovymi planmi a
prejdenou vzdialenostou. Pre kaZzdu jazdu méze Vodi¢
upravit’ automaticky generovanu klasifikaciu jazdy podla
dennej doby, ¢im sa urduje, &i je jazda ,,sikromna®, alebo
wsluzobnd®. Vodidi, UzZivatelia a Najomea bud( mat
pristup k niz§ie uvedenym Ukazovatel'om:

a) pocet najazdenych kilometrov za dei, tyZdeit
alebo mesiac, s rozli$enim stikromnych a sluZobnych jazd
(klasifikdcia toho, €i sa ma jazda povaZovat za
»stkromni®, alebo ,,sluZzobni je generovana
automaticky podFa dennej doby, av8ak prostrednictvom
Rozhrania ju mdZe Vodi& upravit);

b) pripadné odchylky najazdenych kilometrov
oproti najazdenym kilometrom podfa Rdmcovej zmluvy,
resp. Ndjomnej zmluvy;

c) spotreba paliva a pripadné nezrovnalosti zistené
v uétoch za nakup paliva;
d) detailny casovy prehlad pouzivania Vozidiel

pre sluzobné Géely, spoloéne s prislu§nymi najazdenymi
kilometrami;
e) kvalitativne postidenie spdsobu jazdy Vodi¢a.

Néjomca si mbZe taktiez nakonfigurovat’ Vystrahy, najmi
s ohladom na d’alej uvedené podmienky:

a) nehody, popripade kradeZ Vozidla, po potvrdeni
Vodi¢om;

b) nezrovnalosti v spotrebe paliva;

c) odchylky od pravidiel pouZivania Vozidla

stanovenych Ndjomcom (napr. uZivanie Vozidla na
sukromné udely nad rdmec opravneného uZivania,
uZivania na sluzobné (¢ely mimo stanovent dobu, doba
nepreruSenej jazdy prekracujiica stanovenii maximalnu
dobu atd’.);

1.9.8.

Okrem zdkladnej Sluzby AAL si Ndjomea mdze zvolit’
jednu alebo viac Volitelnych sluZieb, ktoré doplitaji
Sluzbu AAL (dalej iba ,,Volitené sluzby*), ktoré mu
umoZnia pristup k d’al§im Ukazovatel'om a Vystrahdm.

7.9.9.

Vyber Volitel'nej sluzby ,,Active Journey* alebo ,,Active
Routing® sa riadi vSeobecnymi podmienkami pre
pouZivanie on-line mapovych néstrojov.  HERE,
doddvanych spolo¢nostou HERE EUROPE B.V.
a integrovanych v Rozhrani Ndjomecom; tieto vieobecné
podmienky pre uZivanie, obsahuji ,,zasady na ochranu
siikromia“, ktoré si k datumu vydania tychto
Vieobeenych podmienok k dispozicii na URL adrese:
https://legal.here.com/sk/privacy/policy/sk, a
»podmienky pouZivania sluZieb HERE®, ktoré s k
datumu vydania tychto Vieobecnych podmienok
k dispozicii na URL adrese:
https://legal here.com/sk/terms/serviceterms/sk. Najomca
potvrdzuje, Ze sa s vy§Sie uvedenymi zidsadami na ochranu
stkromia a podmienkami pouZivania sluZieb HERE
obozndmil, bezvyhradne snimi suhlasi a priebezne sa
s nimi bude oboznamovat’.

7.9.10.

Volitel'nd sluzba ,Active Journey* spoéiva v zaznamenani
adries miest uréenia pre kazdi cestu. Ak si Ndgjomea zvoli
Volitel'nt sluzbu ,,Active Journey*:

a) je mozné vopred zaznamenat' adresy takym
spésobom, aby mohli byt automaticky identifikované
pocas zastavenia Vozidla. Tieto adresy mdze §pecifikovat’
Néjomea pre vietkych svojich Vodigov, alebo priamo
Vodi¢ pre svoje vlastné uZivanie;

b) kazdy Vodi¢ mdzZe vidiet’ adresy vietkych miest
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uréenia  shvisiacich s jeho jazdami. Automaticky
generovana klasifikdcia toho, & je jazda ,sikromna®
alebo ,sluzobnd®, rovnako zohladiiuje aj klasifikaciu
navitivenej adresy, avak v kazdom pripade nad’alej bude
podliehat’ potvrdeniu Vodi¢om;

c) mdze si  kaizdy  Vodié  kedykolvek
prostrednictvom Rozhrania tzv. ,privacy switch® zvolit
rezim ,,stkromia® (napr, pomocou mobilného zariadenia,
ako je smartphone). V takomto pripade sa uz nebudi d’alej
zaznamendvat' adresy miest urfenia Vozidla. Ako
volitelny prvok je moZné zabudovat’ do Vozidla ovladacie
tladidlo tzv. ,privacy button®, ktoré¢ aklivuje rezim
,,sukromia“ rovnako ako pri ,privacy switch* vyssie;

d) opravneni UZivatelia mdzu u kazdého Vodica
nahliadat’ do histdrie ,,sluZobnych® jazd.

7.9.11.

Volitel'nd sluzba ,,Active Routing™ spociva v neustalom
zaznamenavani GPS polohy Vozidla poéas jazdy. Ak si
N4jomea zvoli Volitelnt sluzbu ,,Active Routing™:

a) moéze si  kazdy  Vodi€  kedykolvek
prostrednictvom Rozhrania tzv. ,privacy switch® zvolil
reZim ,stkromia® (napr. pomocou mobilného zariadenia,
ako je smartphone). S vynimkou nehdd, krédeZi alebo
pripadov spojenych s ochranou majetku sa v takom
pripade GPS poloha Vozidla d’alej nebude zaznamenévat'.
Ako volitelny prvok je moZné zabudovat do Vozidla
ovlddacie tla¢idlo tzv. ,privacy button®, ktoré aktivuje
rezim ,,stkromia® rovnako ako pri ,privacy switch®
vysSie;

b) autorizovani Uzivatelia si na mape mdZu
zobrazit' posledné zndme polohy vietkych Vozidiel, pri
ktorych bola tito Volitelna sluzba zvolena a taktlieZ si
méZu vyhlPadat’ najblizie Vozidla k zadanej adrese a u
kaZdého z nich sl zdroveii informovani o vzdialenosti a
dobe, ktord je nutna k dosiahnutiu tejto adresy.

7.9.12.

VoliteI'nd sluzba ,,Active Sharing* spodiva v tom, Ze sa do
Vozidla zabuduje zariadenic zaznamendvajuce kaZdi
jazdu - identifikétor Sifrovany v bezkontaktnej smart karte
(technologie RFID, tzv. ,smart badge®), ktory Vodié
pouzije pri $tartovani. Ak si N4jomeca zvoli Volitelnd
sluZbu ,,Active Sharing*:

a) mézu byt UZivatelom, ktori si to vyZiadaju,
oznamované daldie Vystrahy v pripade, ked Vodié
nepredloZi ,,smart badge®, alebo ked’ predloZeny ,,smart
badge* nepatri Vodi¢ovi opravnenému riadi’ Vozidlo;

b) bude kazd4 jazda priradend Vodi€ovi Vozidla,
ktorého ,smart badge* bol identifikovany (ak nebude
identifikovany, bude jazda automaticky priradend podla
postupu pre pridelovanic Vozidiel, ktory poskytol
Najomca a ktory Nijomca priebezne aktualizuje na
Rozhrani).

F:9:13.

Uzivanie Rozhrania podlicha predchddzajicemu prijatiu
vieobecnych podmienok pre uZivanie, ktoré st pristupné
na Rozhrani, UZivatelom. Sluzba AAL je pristupna
vylutne osobam, ktoré uril Najomca, po zadani
prihlasovacich tdajov a hesla. IThned’ ako Prenajimatel
vytvori Uzivatel'ské konto Manazéra podla pokynov
Nijomeu, mdZe ManaZér, na ziklade zadania e-mailovej

adresy  prisludnych  UZzivatelov, vytvorit  tolko
UZivatel'skych kont, kol’ko bude potrebné.

7.9.14,

Po vytvoreni UZivatelského konta obdrzi UZivatel' e-
mailovil spravu na adresu, ktord uviedol Prenajimatelovi,
v ktorej bude vyzvany, aby sa prihlasil do Rozhrania. Pri
prvom prihlaseni bude UzZivatel' vyzvany, aby si zvolil
heslo. Toto heslo bude nasledne pozadované pri kaZdom
prihldseni. Uzivatelovi méze byt zasicland vyzva na
zmenu hesla.

79,15,

Kazdy UZivatel ma vyhradny pristup k jemu priradenym
jazdam, pokial’ nepotvrdi , Ze je tato jazda ,sikromnd®,
alebo ,,sluzobna“, Po potvrdeni mézu byt vietky adaje
tykajice sa sikromnych jazd vymazané (vritane
navitivenych adries, pokial’ si Ngjomea zvolil Volitend
sluzbu Active Journey) alebo uloZené v Rozhrani pre
vyluéné a vyhradné pouZitie UZivatel'om.

7.9.16.

Néjomca sdm zodpovedd za vytvorenie a spravu inych
UZivatel'skych kont ako UZivatel'ského konta ManaZéra,
ktoré wvytvoril Prenajimatel. Najomca, ktory kona
prostrednictvom ManaZéra, pripadne inych UZivatelov,
ktori nim boli menovani, je zodpovedny hlavne za
aktualizdciu identity UzZivatelov Vozidiel, aby sa
zabranilo pristupu UZivatela kidajom o sikromnych
jazdéch tretich strn. Prenajimatel’ nenesie zodpovednost’
za pristup neopravneného UZivatela k informdcidm
akéhokolvek druhu v désledku nespravneho
nakonfigurovania a/alebo spravy UzZivatel'skych kont
alebo chybného pridelenia Vozidla.

7.9.117.

PouZivanie uZivatel'skych mien a hesiel, ktoré umoziiuji
pristup k UZivatel'skym kontam, je prisne sikromné
a obmedzené na dobu, podas ktorej bude Sluzba AAL
Néjomcovi poskytovana. Za uchovanie svojich hesiel
v tajnosti  nestt  zodpovednost samotni UZivatelia.
Akékol'vek vyuZivanie Sluzby AAL po zadani platného
hesla sa povaZuje za jej vyuZivanie Najomcom. Kazdy
Uzivatel' musi sihlasit’ so VSeobecnymi podmienkami,
aby ziskal pristup ku SluZzbe AAL, ato pri prvom
prihlaseni do Rozhrania.

7.9.18.

Najomca je povinny:

a) poskytnit’ Prenajimatelovi na jeho
ziadosl' osobné idaje Vodidov; a

(ii) zaistit’ sihlas Vodicov s tymto poskytnutim;

to vietko v rozsahu a za G&elom, ktory je Specifikovany v
prilohe & 1 tychto Vieobecnych podmienok — Pravidla
ochrany osobnych udajov. Prenajimatel’ a Ndjomca sa
dralej v suvislosti s poskytovanim osobnych Gdajov zo
strany Najomcu Prenajimatelovi zavizuju dodiziavat
prava a povinnosti stanovené v Pravidlach ochrany
osobnych udajov. Najomea musi zabezpedit', aby Vodidi
vietkych Vozidiel boli informovani o Informaénych
oznameniach a o rozsahu spracivania osobnych tdajov,
V pripade Vodi¢ov, ktori si zdroven UZivate'mi, musia
toto potvrdit’ v Rozhrani, kde je uchovavany zdznam, bud’
sprdveu Ndjomeu, ktory poskytuje tieto informacie
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VodiCovi pred vytvorenim Vodi¢ovho UzZivatel'ského
konta, alebo pokial k tomu neddjde, musi samotny
UZivatel' — Vodi€ potvrdit’ obdrzanie tychto informécii,
aby mohol ziskat' pristup ku Sluzbe AAL pri prvom
prihldseni do Rozhrania. V kazdom pripade zostane
Informaéné oznamenie pristupné kedykolvek kaZdému
prislu§nému UZivatel'ovi v Rozhrani. Tym nie je dotknuta
povinnost Ndjomeu popri  Informadnom ozndmeni
poskytnat’ Vodi¢om potrebné dalSie udaje a informacie
vyplyvajice zaplikovatelnej prdvnej Upravy, najmi
Nariadenia GDPR a ziskat’ k spractvaniu ich osobnych
udajov prislusny sahlas, ato vrozsahu tykajicom sa
poskytovania zmluvného plnenia pre uéely Ramcovej
zmluvy, resp. Ndjomnej zmluvy. .

7.9.19,

V pripade, Ze ddjde ku zmene obsahu Informaénych
oznameni, budi o tom informovani e-mailom alebo
prostrednictvom  Rozhrania ti UzZivatelia, v ktorych
pripade bolo obdrZanie Informaénych ozndmeni potvrdené
pred touto zmenou. Tym nie je dotknutd povinnost
Néjomcu poskytovat’ Vodi¢om vZdy aktudlne Informaéné
oznamenia aplnit’ si vtejto sivislosti vo vztahu
k Vodi¢om vietky povinnosti vyplyvajice
z aplikovatelnej pravnej Upravy tykajicej sa ochrany
osobnych udajov.

7.9.20.

V pripade kaZdého zamestnanca Najomcu, ktory je
zarovefi aj Uzivatelom, uchovdva Prenajimatel’ pre
Najomcu vietky potvrdenia o obdrZani Informaé&nych
oznameni, ktoré boli zaslané prostrednictvom Rozhrania
v dobe, pofas kiorej tento zamestnanec vystupoval ako
Uzivatel, plus tri (3) roky od kazdého takéhoto potvrdenia,
ktorému bol automaticky priradeny datum a ktory bol
autentizovany na zdklade pouZitia hesla UZivatela.
Néjomea bude popri tom uchovavat’ aj sihlas UZivatel’a so
spractivanim jeho osobnych Gdajov, ktoré si je Nijomca
povinny  zaobstarat pred odovzdanim = Vozidiel
Uzivatelom a uchovavat’ po celt dobu trvania Ramcovej
zmluvy, resp. Ndjomnej zmluvy.

7.9.21.

Ndjomea berie na vedomie asuhlasi stym, Ze
automatizovany zber lokalizaénych a ostatnych tidajov
spojenych s pohybom a prevozom Vozidla prebicha aj
pred aktivdciou Sluzby AAL, ato za ufelom kontroly
plnenia zmluvnych povinnosti Ndjomcu aza uéelom
zaistenia naleZitej ochrany majetku Prenajimatel’a, pricom
Prenajimatel’  zaisti  prostrednictvom  technického
doddvatel'a zaistenie dostatoénej ochrany sikromia tychto
uidajov. Prenajimatel’ nie je oprdvneny tieto udaje
poskytovat’ tretim osobiam, ani Néjomcovi vo vztahu
k udajom v dobe, kedy Sluzba AAL nic je aktivovand.
Najomca s tymto postupom vyslovuje stihlas a je povinny
v tomto rozsahu informovat' UZivatela. Ak je Vozidlo
vybavené Prisluienstvom, je moZné ho odstranit' na
zdklade objednavky za cenu podla platného cennika
Prenajimatel’a.

7.9.22.

Pred vytvorenim UZivatelskych kont musi prvy Manazér
Nédjomeu umiestnit' do Rozhrania Informaéné ozndmenie.
Najomca mdZe, ak s tym bude sthlasit’ a na svoju vlastni
zodpovednost’,  pouzivat’ implicitné Standardné

Informaéné ozndmenie v Rozhrani, ktoré prisposobi
svojmu pouzivaniu dat zhromazdenych prostrednictvom
Sluzby AAL a predpisom platnym v prislunej jurisdikeii.
Prenajimatel’ vyslovne odmieta aktkol'vek zodpovednost
alebo ziruku v shvislosti s obsahom Informadnych
oznameni, ¢o Ndjomeca tymto vyslovne akceptuje.
Spraveovia Ndjomeu s poZzadovanou akreditdciou mozu v
Rozhrani nasledovne podla potreby Informadné
oznamenia upravovat’.

7.9.23.

Sluzba AAL bude dostupnd najneskdr v tychto dvoch
terminoch: bud’ (i) v deil dodania Vozidla vybaveného
Produktom Né4jomcovi, alebo (ii) v defi, od ktorého je
Sluzba AAL, pripadne Volitelnd sluzba, zmluvne
dohodnuté. SluZba AAL bude plne funkéna iba v pripade
jazd, ktoré budi spliiat najmenej jednu z nasledujicich
troch podmienok:

a) jazda sa uskutoéni s pouZitim Vozidla, ktoré je
trvalo pridelené jednému Voditovi - Uzivatelovi,
v ktorého pripade bolo obdrzanie Informa¢nych oznameni
potvrdené v Rozhrani  vsilade s VSeobecnymi
podmienkami,

b) Vodi¢ bol identifikovany naditanim ,smart
badge™ (v pripade pouZivaného Vozidla je aktivovana
Volitel'na sluzba Active Sharing) a obozndmenie s
Informaénym oznamenim bolo v stvislosti s prislugnym

Uzivatel'om potvrdené v Rozhrani v sulade
s Vieobecnymi podmienkami,
) pre takato jazdu nebol identifikovany Ziadny

UZivatel' ako Vodi¢ a ManaZér v Rozhrani potvrdil, Ze
prijal nevyhnutné opatrenia pre informovanie vietkych
pripadnych Vodi€ov pouZivaného Vozidla o obsahu
Informaénych ozndmeni,

7.9.24,

Néjomca sithlasi s tym, Ze Produkt, Prislufenstvo
a RieSenie obsahujii technologie, techniku, software
a d’aldie prvky, ktoré su chrinené pravom duevného
vlastnictva, vritane pripadnych patentov, ktoré prinleZia
tretim strandm, a preto nebude Produkty otvarat, & do
nich akokol'vek inak zasahoval’ a tym priamo, nepriamo
ani prostrednictvom tretej strany neporu$i prava
dusevného vlastnictva Prenajimatel’a alebo tretich strén,
ktoré sa na Produkt, Prisluenstvo a RieSenie vzlahuji.

7.9.25.

Nijomca obzvld$0 za Ziadnych okolnosti nesmie
reprodukovat’, prezentovat, prispdsobovat’, upravovat,
menit, rozkladat’, spitne odvodzovat’ alebo vykonavat’
akékol'vek funkéné analyzy alebo menit’ nastavenia
RieSeni.

7.9.26.

Pod podmienkou splnenia ustanoveni tychto Vieobeenych
podmienok zo strany Najomcu, udeluje Prenajimatel
Najomcovi osobné, obmedzené a neprevoditelné pravo
RieSenie uZivat. Toto pravo sa udeluje vyhradne za
tcelom umoznenia Ndjomcovi alebo d'al§im UZivatelom
vyuZivanie vyhod Sluzby AAL v silade so Vieobecnymi
podmienkami, s vylidenim akéhokolvek iného uéelu.
Toto pravo sa udel'uje po celom svete a na dobu, podas
ktorej bude Sluzba AAL Najomcovi poskytovand,
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7927,

Prenajimatel’ upozorfiuje Nijomeu, Ze Rozhranie
pri VolitePnych sluzbach Active Journey a Active Routing
vyuziva on-line mapové ndstroje a data, ktoré doddva
spolognost HERE EUROPE B.V. a jej vlastni dodavatelia,
vktorych pripade st prava duSevného vlastnictva
vyhradené. Informacné ozndmenie tykajiice sa tychto
nastrojov a dat st k dispozicii v anglickom jazyku na URL
adrese:

https://legal.here.com/terms/general-content-
supplier/terms-and-notices.

7.9.28.

Po aktivovani Sluzby AAL bude zber dit nevyhnutnych
pre Ukazovatele a Vystrahy prebichat’ vzdy, ked’ sa bude
Vozidlo pohybovat v Slovenskej republike alebo
v krajinach v ramei teritorialneho pokrytia
telekomunikadnych  sieti  partnerskych  operatorov
Prenajimatel’a. V zavislosti na krajine alebo tzemi,
na ktorom sa Vozidlo nachadza, nemusi byt &ast’ Sluzby
AAL dostupna, hlavne z dévodov pravnych obmedzeni.
Pokrytie sa mdZe v priebehu poskytovania Sluzby AAL
menit’ podla aktudlne vybran¢ho partnerského operdtora
a jeho izemného pokrytia.

7.9.29.

Cena SluZby AAL je zahrnutd v Ndjomnom. Po objednani
Sluzby AAL (pred dodanim Vozidla) nesie ndklady na
indtaldciu Produktu a/alebo pripadného Prislufenstva
Prenajimatel. V pripade uZ prevddzkovanych Vozidiel
budi v stvislosti s Produktom a/alebo pripadnym
Prisluienstvom fakturované Ndjomcovi poplatky za
uvedenie Sluzby AAL do prevadzky podla cennika
Prenajimatela platného ku ditu étovania prisludnych
poplatkov v prvej faktare po inStalacii takéhoto Produktu
a/alebo Prisluienstva. Ak nebude moZné prisluiny Produkt
a/alebo PrisluSenstvo nainstalovat’ v deii, ktory spolocne
dohodli Ndjomcea a poskytovatel’ Prenajimatel’a, z dévodu
na strane Najomcu, bude Najomcovi fakturovand giastka
uvedena v ecenniku Prenajimatela.

7.9.30.

Akékol'vek platby a vietky poplatky spojené so SluZbou
AAL sa fakturuju vstlade s dohodnutymi platobnymi
podmienkami, ktoré st uvedené v tychto Veobecnych
podmienkach. Ak nebude platba ¢ poplatok uhradeny
v defi jeho splatnosti, mbZe Prenajimatel’ bez upozornenia
abez ohladu na iné prava pristup ku Sluzbe AAL
pozastavit. V pripade omeskania Ndjomcu s thradou
akejkol'vek platby alebo poplatku za Sluzbu AAL vznika
Prenajimatel’'ovi ndrok na irok z omeskania podla ¢lanku
9.14, Vieobecnych podmienok.

7931,

Nijomeca ako prevadzkovatel osobnych udajov sa
zavidzuje, Ze splni v plnom rozsahu vietky povinnosti
vyzadované aplikovatenymi  pravnymi predpismi
vzt'ahujicimi sa na ochranu osobnych tdajov a sikromia.
Néjomea najmé splni vietky povinnosti ustanovené pre
prevadzkovatel'a osobnych udajov vo vztahu k dotknutym
osobam, najmd informagné povinnosti o rozsahu
spraciivania osobnych tdajov podla tejto Sluzby AAL
a tam, kde tak ustanovia platné pravne predpisy, zavizuje

sa spracovavat’ osobné tidaje len so stihlasom dotknutych
0s06b.

7.9:32,

Néjomea musi dorudit’ Informaéné oznamenie vSetkym
Vodi¢om, ktorym bude dodané Vozidlo, ato pred
dodanim Vozidla. Tieto Informaéné oznamenia poskytne
Najomca Prenajimatelovi, ktory zaisti ich dostupnost
v Rozhrani.

1935

Néjomca berie na vedomie, Ze pre ucely VoliteInych
sluZieb Active Journey a Active Routing, vyuZiva SluZba
AAL on-line mapové néstroje, ktoré doddva spoloénost’
HERE EUROPE B.V, so sidlom 115 DE RUN
VELDHOVEN, 5503LB Holandské kralovstvo, ktoré
vyzaduje zhromaZdenie IP adries UZzivatel'ov.

7.9.34,

V individualnych pripadoch a na zaklade Ziadosti
Najomeu, bude Prenajimatel’ spolupracovat’ s Ndjomcom
s cielom zaistit’ uplatiiovanie prav UZivatel'ov, ktoré sa
Lykaji ich osobnych tdajov, ako stanovuje aplikovatelna
pravna tuprava, bez ohladu na to, & boli tieto ndaje
zhromaZdené afalebo spracované Prenajimatel'om a/alebo
inymi subdoddvatemi alebo dodavatelmi ako sh(&ast
Sluzby AAL.

79,35,

Osobné udaje spraciivané Prenajimatel’om pri poskytovani
tejto  Sluzby AAL sa budi uchovaval po dobu
vyplyvajiicu z Informaéného ozndmenia vypracovaného
Prenajimatelom, ktoré je v jeho vZdy aktudlnej verzii k
dispozicii na webovych strankach alebo elektronickych
platformach Prenajimatela..

7.9.36.

Sluzba AAL, bude WG¢tovand aposkytovand v pripade
novych Vozidiel, ktoré si vybavené Produktom, od
dodania Vozidla Najomcovi; vo vsetkych ostatnych
pripadoch od datumu indtaldcie Produktu do Vozidla.
Kazda Zmluvna strana moZe ukondit’ poskytovanie Sluzby
AAL na ziklade pisomnej vypovede, s jednomesacnou
vypovednou lehotou, ktord zadina plynat' od prvého diia
kalenddarneho mesiaca nasledujiceho po  doruceni
vypovede druhej Zmluvnej strane.

1.9:37.

Ak nicktorda Zmluvnd strana poru$i svoje zavizky
vztahujice sa k pouzivaniu Sluzby AAL a nezabezpeci
napravu do tridsiatich (30) dni po doruceni pisomného
oznamenia takéhoto porudenia (takychto poruseni), bude
druhd Zmluvna strana opravnena od poskytovania Sluzby
AAL odstipif’ (s ucinkami ku diiu dorucenia pisomného
oznamenia o odstapeni druhej Zmluvnej strane), bez toho
aby tym bolo dotknuté pravo na nahradu $kody.

7.9.38.

Pri ukonéeni poskytovania Sluzby AAL, ¢i uz v pripade
vypovede (podl'a vy§sie uvedeného ustanovenia &l. 7.9.36)
alebo odstpenia (podl'a vyssie uveden¢ho ustanovenia €l.
7.9.37) sa vetky ¢&iastky na ktoré ma Prenajimatel’ narok
stani automaticky splatnymi. Po datume ukondenia
poskytovania Sluzby AAL uZ? Ndjomca nesmie za
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Ziadnych okolnosti vyuZivat’® Produkt, Prislufenstvo
a Rieenie.

7.9.39.

Prenajimatel’ Ndjomcovi v stvislosti s Vozidlami, ktoré
vlastni Prenajimatel’ oznamuje, Ze po ukondeni
poskytovania Sluzby AAL z akéhokolPvek dévodu, moze
Produkt i nadalej poskytovat’ dita Prenajimatelovi,
pri¢om pre toto poskytovanie dat budu dalej platit’
prislu§né ustanovenia Vieobecnych podmienok.

7.9.40.

Néjomea je povinny s Prenajimatelom spolupracovat’ a
schvalenému poskytovatelovi umozZni, aby mohol
Produkt, pripadne PrisluSenstvo odstranit’ a vratit' spit’
Prenajimatel’ovi. Prenajimatel’ sa mdZe prava na vratenie
Produktu vzdat. V takomto pripade bude odstranenie
Produktu, pripadne Prisludenstva uskutonené na Ziadost’
Néjomeu a na jeho naklady a zodpovednost’.

7.9.41.

Néjomea nesie zodpovednost’ za to, Ze jeho zamestnanci
budd mat k Sluzbe AAL pristup. Nijomca nesmie
vyuzival' Produkt, PrisluSenstvo a RieSenie inak, ako
sicast Sluzby AAL avsilade so VSeobecnymi
podmienkami. Nédjomca je zodpovedny za spravne
vyuZzivanie Sluzby AAL UzZivate'mi a musi sa presvedg¢it,
Je tito UZivatelia spliiaji zmluvné podmienky pre
pouzivanie Sluzby AAL.

7.9.42,

Samotny Ndjomca nesie zodpovednost’ za pripadné
zatlenenie idajov spracovanych ako sadast’ Sluzby AAL
(vradtane  Ukazovatelov a Vystrah) do vlastného
informaéného systému.

7.9.43.

Nédjomea je povinny spolupracovat’ s Prenajimatel’om
poctivym spdsobom. Pred prevzatim Vozidla musi
Néjomea informovat’ UZivatel'a - Vodiéa o Informaénych
oznameniach a o akychkol'vek daldich informaciach
spojenych s poskytovanim Sluzby AAL (vo vztahu
k zaisteniu ochrany stikromia a osobnych udajov).

7.9.44.

Zodpovednost Prenajimatela za Skodu spdsobeni
Néjomcovi porugenim povinnosti pri poskytovani Sluzby
AAL sariadi prisluSnymi pravnymi predpismi, a to hlavne
Obchodnym zakonnikom a Vieobecnymi podmienkami,
Prenajimatel’ Najomcovi neposkytuje Ziadnu zdruku
v suvislosti s trvalou dostupnost'ou Sluzby AAL a ani
zaruku tykajiicu sa absencie vad &i jej Gplnej bezpeénosti.

7.9.45.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na tom, Ze
Prenajimatel’ nenesie zodpovednost’ za porusenie Sluzby
AAL ani za $kodu, ktord spésobi, ato hlavne v
nasledujucich pripadoch:

a) preruenie dodavky elektrickej energie alebo
akékol'vek prerusenie, saturovanie, poruchy

komunikaénych sieti alebo internetovej siete pouZivanych
na poskytovanie Sluzby AAL;

b) pouzivanie Sluzby AAL v spojeni so softwarom
alebo hardwarom, ktory pouZiva Ndjomca alebo UZivatel’,
alebo kvoli akymkol'vek technickym problémom, ktoré
maju vplyv na informa&ny systém Najomeu;

c) akékolvek  abnormalne alebo  podvodné
vyuZivanie Sluzby AAL zo strany Najomcu, UZivatela
alebo tretich stran, ktoré vyZaduje zastavenie Sluzby AAL
z bezpeénostnych dovodov;

d) vniknutie alebo podvodné trvalé vniknutie do
systtmu  alebo nezdkonny  wvystup dat napriek
implementacii  bezpeénostnych opatreni v silade so
st¢asnymi technickymi poznatkami;

e) omeskanie pri presmerovani informacii a dat
(vratane Ukazovatelov a Vystrah), pokial' takéto
omeskanie nie je moZné priamo prisudit’ Prenajimatel’ovi;

f) akakol'vek porucha Sluzby AAL, ktord je moZné
pripisat’ telekomunikaénym operatorom.,
7.9.46.

Prenajimatel’ nezodpovedd za nepriame 3kody, ktoré
vzniknii Ndjomcovi alebo UZivatelovi v ddsledku
porusenia zavézku, ako je obchodna alebo finanéna strata
Néjomcu, strata dobrej povesti znalky, usly zisk,
narusenie podnikatelskej Sinnosti, strata alebo Siastocné &
uplné znicenie dat Najomcu alebo Uzivatela (vritane
Ukazovatel'ov a Vystrah),

7.9.417.

Ndjomeca musi vynaloZit' vietko usilic k zmierneniu
nasledkov 8kdd, ktoré vznikli v priebehu vyuZivania
Sluzby AAL.

7.9.48.

Zodpovednost’ Prenajimatela za Skodu podla tychto
V8eobecnych podmienok sa v kazdom pripade obmedzuje
na stlunn Ciastku, ktord =zaplatil Najomca podla
Vieobecnych podmienok za poslednych 12 (dvanast)
mesiacov, ktoré predchddzali vyskytu udalosti, ktora
§kodu spdsobila. To neplati v pripade ujmy spésobenej
Cloveku na jeho prirodzenych pravach, alebo Skody
spdsobenej imyselne alebo z hrubej nedbanlivosti.

7.9.49.

Zmluvné strany nie je mozné brat’ na zodpovednost’ za
nesplnenie alebo omeskané plnenie, ktoré bolo spésobené
udalost'ou vy$Sej moci. Zmluvné strany sa vyslovene
dohodli, e d’alej uvedené udalosti sa budt povaZovat' za
udalosti vy§Sej moci bez ohladu na tie udalosti, ktoré
vieobecne akceptuje slovenskd judikatira: porucha
komunikaénych sieti, poZiar, vybuch, zemetrasenie,
zaplavy, vypadok energie, 3trajk alebo ind udalost’ v
rozsahu, ktord je mimo kontrolu Zmluvnych stran.

7.9.50.

Néjomea potvrdzuje, e Informaéné ozndmenia spliiaji
vietky naleZitosti poZzadované podla prisluinych pravnych
predpisov a taktieZ potvrdzuje, Ze zaistil vietky povolenia
a sthlasy, resp. uskutoCnil vietky kroky vyplyvajice
z aplikovatel'nej pravnej Upravy, ktoré st na vyuZzivanie
Sluzby AAL v stivislosti s jeho podnikatel'skou ¢innost'ou
v nevyhnutnom rozsahu potrebné.

7.9.51.
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Po dodani Vozidla vybaveného Produktom a
Prisluenstvom Néjomcovi, aZ do doby vritenia Vozidla
Prenajimatelovi, nesie Ndjomca nebezpeéenstvo Skody na
Produkte a PrisluSenstve, ktoré si v jeho uZivani a sdm
zodpovedd za vietky Skody, ktoré Produkt a/alebo
Prislugenstvo spdsobia jeho Zamestnancom alebo tretim
strandm okrem pripadu, kedy Ndjomeca méZe preukazat,
Ze takato $koda bola spdsobend vyluéne vyrobnou vadou,
skrytou vadou alebo inou vadou, ktora je mozné prisudit’
vyhradne chybe Prenajimatela (alebo jeho partnerovi,
ktory zodpovedd za inStaldciu) pri inStaldeii Produktu
a/alebo Prisludenstva do Vozidla.

7.9.52.

Najomca odSkodni Prenajimatela za akikolvek ujmu
suvisiacu so Zalobou tretej strany (vratane Zaloby
Uzivatela alebo iného Vodiéa) vo vztahu k naroku
uplatiiovanému tretou stranou, ktory vznikol z dévodu
alebo mal pdvod v konani/opomenuti Nijomeu alebo
akejkolPvek osoby, najmd Uzivatel'a, za ktord Ndjomca
zodpoveda vzmysle ust. § 420 ods. 2 Obéianskeho
zakonnika (zakon &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v
zneni neskor§ich predpisov). Ustanovenia Elankov
7.10.50. az 7.10.52. zostavaji v platnosti po dobu 5 (pit’)
rokov od posledného diia prevadzky Sluzby AAL.

7.9.58:

Kazdd Zmluvni strana musi zachovédvat’ mléanlivost’ o
vietkych Ddvernych informéciach (ako st definované v &l.
17.1.), ktoré v savislosti afalebo pre fcely plnenia
Vieobecnych podmienok ziskala, a nesmie Ddéverné
informdcie zverejnit’ alebo inak spristupnit’ tretim strandm
ani ich pouZivatl’ nad ramec, ktory je prisne poZadovany
pre splnenie uvedenych podmienok, pokial’ nebude vopred
a pisomne stanovené druhou Zmluvnou stranou inak alebo
podla prikazu, ktory vyda sud alebo dozomy organ.

7.9.54.

Zmluvné strany z tohto ddvodu nesmi zvergjiiovat’ a ani
inak poskytoval’ priamo alebo prostrednictvom inej osoby
#adne Doverné informécie ani ich ast Ziadnej tretej
strane, s vynimkou zamestnancov, subjektov skupiny BNP
PARIBAS a/alebo subdodavatelom & zmluvnym
partnerom, ktori budi potrebovat’ tieto informdcie pre
riadne plnenie svojich zavizkov (napr. pri riefeni poistnej
udalosti). Zmluvné strany musia dalej zaistit
zabezpedenie informacii, hlavne v priebehu operacii
sivisiacich s prevodom, pri ktorych sa vyuZivaji
telekomunikaéné spojenia, a musia prijimat’ vietky
opatrenia, ktoré budi povazovat' za vhodné.

7.9.55.

Ka#dd Zmluvnd strana zaisti, Ze ich zamestnanci,
spolupracovnici, popr. subdodavatelia splnia povinnost’
zachovavat’ mléanlivost’,

7.9.56.

Zmluvné strany nesmi pouzivat’ Doverné informécie
mimo rozsah platnosti Vieobecnych podmienok, a to ani
pre vlastnl potrebu, pricom kazda Zmluvna strana musi po
prvej Ziadosti druhej Zmluvnej strany vrétit', bez toho aby
si nechala kopie, vietky dokumenty a materialy, ktoré
obsahuji Déverné informécie a ktoré jej boli poskytnuté v
priebehu tu uvedeného plnenia, spoloéne so vetkymi

reprodukovanymi podkladmi. Tato povinnost' plati po
dobu troch (3) rokov od ukonéenia poskytovania Sluzby
AAL Prenajimatel'om.

7.9:5%

Prenajimatel’ si vyhradzuje pravo zaistit' vietky sluzby
alebo ich dast), ktoré si vykonavané ako sucast’” Sluzby
AAL, formou subdodivok, priom Nijomca s tymto
postupom vyslovne sthlasi.

7.10. Sprava vozového parku

Prenajimatel’ zabezpedi pre Nédjomcu spracovanie
administrativy spojenej so sluzbami aperativneho lizingu.
Ak nie je Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, tato sluZba
pozostava z nasledovného:

a) evidencia Vozidiel a administrativa s tym
spojend,

b) rieSenie poistnych udalosti (ak je poskytovanie
tejto sluzby dohodnuté);

c) reporting (v rozsahu dohodnutom v Ramcovej
zmluve).

7.1, ZapoZitanie vozidla

V pripade ad hoc zdujmu Njomecu o kratkodoby ndjom
motorového vozidla, mu Prenajimatel’ méZe zabezpedit
sluzbu tzv. zapoZicania vozidla, ato za cenu podla
cennika Prenajimatel’a.

Nijomca berie na vedomie, Ze vozidlo, ktoré je
predmetom tejto sluZby obstardva Prenajimatel’ od tretej
osoby - svojho dodédvatel'a, afto =za podmienok
dohodnutych medzi Prenajimatel'om a jeho dodavatelom.

Néjomca podpisom preberacieho protokolu (ktory méze
podpisat aj Vodi¢ Néjomeu) k dotknutému vozidlu
potvrdzuje, Ze bol stymito podmienkami (s vynimkou
cenovych podmienok dohodnutych medzi
Prenajimatelom a jeho dodavatelom) v plnom rozsahu
obozndmeny, stym, 7e¢ sa ma za to, e podpisom
preberacieho protokolu sa vSetky prava apovinnosti
Prenajimatela vodi svojmu dodavatel'ovi zo zmluvy medzi
dodévatel'om Prenajimatela a Prenajimatelom budi
povaZzoval za priva apovinnosti Nijomeu vodi
Prenajimatel'ovi vo vzt'ahu k takto zapoZi¢anému vozidlu
(pokial’ z povahy veci nevyplyva inak alebo sa Zmluvné
strany nedohodni  inak). Pokial zmluva medzi
dodavatelom Prenajimatel'a a Prenajimatelom nebude
niektori zdleZitost' upravovat’, pouZije sa na zmluvny
vztah Prenajimatel'a a Ndjomcu vo vztahu k takto
zapoZi¢anému vozidlu primerane Rdmecova zmluva a tieto
Vieobecné podmienky.

7:12; MY ARVAL

7.12.1.

Néjomeca bol obozndmeny stym, Ze Prenajimatel
previadzkuje na svojich internetovych  strankach
reportingovy systém v stucasnej dobe pod nizvom MY
ARVAL, vramei ktorého s evidované kl'acové
informacie o charaktere a parametroch jednotlivych
ngjomnych zmliv, aktudlnom poéte, druhu atype
prenajatych vozidiel, aktudlnom poéte najazdenych
kilometrov, priebehu poistnych udalosti, charaktere
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poskytnutych sluZieb a podobne (d’alej len ,Systém*).
Vpripade zdujmu Najomcu umoZni Prenajimatel
Néjomcovi pristup k informéaciam vedenym v Systéme.
Néjomca je opravneny tieto informacie vyuZivat, aviak je
povinny tak robit vyluine pre svoje potreby aza
podmienok niz§ie uvedenych. Ngjomca berie na vedomie,
Ze informacie v Systéme sa mdZu ligit od skutoénosti, a to
z hl'adiska Easového, ako aj z hl’adiska obsahového, najmé
zdovodu, Ze Prenajimatel’ ako spracovatel informécii
vychddza mimo iného aj z 0idajov jemu oznamenych napr.
samotnym Nédjomcom, poistoviiami, servismi a pod. Ak
bude mat Nijomca za to, Ze niektord z informdcii
vedenych v Systéme nezodpoveda skutoénosti, je povinny
tito  skutoénost’  pisomne  ozndmit’  a doloZit
Prenajimatel'ovi, ten nesilad preveri a pripadne uskutoéni
v Systéme opravu &i Upravu.

7.12.2.

Aj ked bude mat Nijomca moZnost” pristupu iba
k informécidm, ktoré sa bezprostredne tykaji jeho osoby
a/alebo Vozidiel, ktoré si prenajima, vietky informdcie
v Systéme predstavuji obchodné tajomstvo Prenajimatel’a
a Prenajimatel’ ich povaZuje za vysoko ddverné. Z tohto
ddvodu je Néjomca pri nakladani so vietkymi a/alebo
ktorymikol'vek  informdciami v Systéme  povinny
postupovat’ nasledovne:

a) Najomca je povinny informacie v Systéme
pouZivat’ vyluéne za (i¢elom kontroly tdajov vedenych
v Systéme so skutonosfou aza tdelom vlastnej
informovanosti o prenajatych Vozidlach a skutoénostiach
slivisiacich s ich prevadzkou,

b) Najomca nie je opravneny informéacie vyuzivat
vo svoj prospech, ani v prospech akejkol'vek tretej osoby,
resp. zneuZivat’ na ujmu Prenajimatel’a,

c) Néjomca je povinny s informéciami v Systéme
nakladat’ a ochratiovat’ ich sohPadom naich wvysoki
dévernost’ tak, akoby tvorili predmet jeho vlastného
obchodného tajomstva,

d) Néjomca je povinny zabezpeéil, aby za
Ziadnych okolnosti, akymkol'vek spdsobom (vritane
nedbanlivosti) & akoukol'vek formou informdcie
v Systéme neboli vyzradené, spristupnené, odovzdané,
postupené a pod. akejkol'vek tretej osobe,

e) Néjomea nie je opravneny pristupové heslo do
Systému spristupnit’ akejkolvek tretej osobe.

7.12.3.

Néjomca berie na vedomie, 7e ziskava pristup k vysoko
dovernym informédciam tvoriacim predmet obchodného
tajomstva  Prenajimatela  azavdzuje sa  snimi
zodpovedajiicim spdsobom nakladat’,

7.12.4.

Néjomca je povinny zabezpedit, aby vySSie uvedené
povinnosti boli dodrziavané vietkymi osobami (Elenovia
organov, veddci pracovnici, ostatni zamestnanci,
splnomocnenci, zastupcovia, prokuristi, spolupracovnici
atd’.), ktoré bud mat’ pristup k informécidm v Systéme.

7.02.5,

Prenajimatel’ je opravneny zamedzit' Nijomcovi pristup
k informaciam vedenych v Systéme, a to ihned’ ako zisti,
Ze Ndjomca porusil ktorikol'vek z povinnosti uvedenych
vyS§ie  vtomto  &linku.  Zamedzenie  pristupu
k informdcidm bude uskutonené tak, Ze Prenajimatel

zmeni pristupové heslo a o tejto skutonosti bude pisomne
informovat’ Najomcu. Néjomea zodpoveda za kodu, ktora
v stvislosti poruSenim tychto povinnosti Prenajimatelovi
vznikla.

7.12.6.

Prenajimatel’ je oprdvneny podla svojej vdle menit’
charakter svojich internetovych stranok, ako aj charakter
a obsah Systému, vratane moZnosti zmenit’ ndzov Systému
alebo ho i zrusit’.

7.13 Arval Rental
7.13.1

V pripade zdujmu Néjomcu o poskytnutie kratkodobého a
strednodobého ndjmu vozidiel z internej autopoZiovne
Prenajimatela, mu Prenajimatel’ moZe zabezpegit’ sluZbu
tzv. Arval Rental, a to za cenu podla platného cennika
Prenajimatela, ktory je dostupny aj na webovom sidle
Prenajimatel'a na adrese https://www.arval.sk/sk/arval-
drivers/mid-term-rental.

T132

Na sluzbu Arval Rental sa vztfahuju len nasledovné
ustanovenia tychto Vieobecnych podmienok: é&lanok 4
(UZivanie vozidla), &lanok 5 (Oprdvnenia a povinnosti
Ngjomeu) s vynimkou &lankov 5.8 a 5.9, &lanok 6
(Opravnenia a povinnosti Prenajimatela), &ldnok 10
(Zodpovednost’ Najomeu a Prenajimatel’a), &ldnok 11
(Poistenie), &lanok 16 (Pisomnosti aich doruovanie),
Elanok 17 (Dévernost), &lanok 18 (Rozhodcovska
zmluva), €lanok 19 (Ostatné ustanovenia), ¢lanok 20
(Ochrana osobnych udajov) a ¢&lanok 21 (Zivere&né
ustanovenia). Pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu inak,
ostatné ustanovenia tychto Vieobecnych podmienok sa na
sluzbu Arval Rental nepouZiju.

7.13.3

Na zaklade tychto VEeobecnych podmienok budi medzi
Prenajimatel'om a Néjomcom uzatvirané Najomné
zmluvy tykajice sa kratkodobého alebo strednodobého
nagjmu Vozidiel, a to vzdy vo vzfahu ku ka¥dému
jednotlivému Vozidlu samostatne. V Néjomnej zmluve
tykajticej sa kratkodobého alebo strednodobého ndjmu
Vozidla Zmluvné strany $pecifikuji Vozidlo vratane jeho
prisluenstva, ktoré bude predmetom kratkodobého alebo
strednodobého ndjmu, vysku ndjomného a ostatnych
finanénych zavizkov Nijomeu, ako aj d’alie podrobnosti
tykajiice sa njmu Vozidla.

7.13.4

Vpripade zaujmu Ndjomeu o sluzbu  Arval Rental
vzmysle &lanku 7.13.1 tychto Veobecnych podmienok
bude medzi Zmluvnymi stranami uzatvorend Ndjomna
zmluva tykajica sa kratkodobého alebo strednodobého
ndgjmu  Vozidla, ktord bude podpisanda Zmluvnymi
stranami  pri  odovzdani Vozidla osobne alebo
prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov, ktorych
si Zmluvné strany s primeranym predstihom oznamia.
Néjomca podpisom Néjomnej zmluvy tykajicej sa
kratkodobého alebo  strednodobého ndjmu  Vozidla
potvrdi, Ze Vozidlo je v momente prevzatia bez vad a v
Néjomcom poZadovanom stave a zarovei sa zavizuje, e
bude riadne a vas platit’ ndjomné a ostatné finan&né
ziviizky Ndjomcu a v dohodnutej dobe vrati Vozidlo v
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stave  zodpovedajuicom  obvyklému  opofrebeniu,
neposkodené a v prevadzkyschopnom stave.

7.13.5

Pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnt inak, budi sucasne
s Vozidlom Najomcovi odovzdané najmid nasledovné
doklady, dokumenty a prislulenstvo: osvedéenie o
evidencii Vozidla, doklad o wuzavreti povinného
zmluvného poistenia, resp. zodpovednosti za 8kodu
spbsobenti prevadzkou Vozidla (obsahujici tzv. bielu a
zelent Kkartu), navod na pouzivanie Vozidla, servisnd
kniZka, kP& od Vozidla (vietko originaly). V pripade
straty, odcudzenia, poskodenia alebo  znifenia
akéhokolvek z vyd8iec uvedenych dokladov i
akéhokolvek prisluienstva je Néjomca povinny tito
skutoénost’ ozndmit’ Prenajimatelovi, a to bez zbytoéného
odkladu. Prenajimatel’ je opravneny na nahradu vietkych
itelne vynaloZenych nédkladov, ktoré mu vznikli v
stvislosti s vybavenim novych dokladov alebo opravou
resp. zaobstaranim nového prislusenstva,

7.13.6

Odovzdanie a prevzatie Vozidla potvrdia Zmluvné strany
podpisanim Preberacicho protokolu. Preberaci protokol
podpiu Zmluvné strany osobne alebo prostrednictvom
svojich oprdvnenych zastupcov, ktorych si Zmluvné
strany s primeranym predstihom ozndmia. Podpisanim
Néjomnej zmluvy tykajicej sa kratkodobého alebo
strednodobého ndjmu Vorzidla a Preberacicho protokolu
dochddza k odovzdaniu Vozidla Néjomcovi a jeho
prevzatiu zo strany Ndjomeu, pri¢om od tohto momentu
Najomca nesie zodpovednost’ za stratu, poSkodenie alebo
znidenie Vozidla, ako aj zodpovednost vyplyvajicu z
prevadzky Vozidla,

7.13.7

Prenajimatel’ je povinny pristavit® Ndjomcovi Vozidlo v
lehote jedného (1) pracovného dita, mimo Bratislavy v
lehote dvoch (2) pracovnych dni od prijatia objednavky
Najomeu.

7.13.8

Prenajimatel’ odovzda Najomcovi Vozidlo na vopred
dohodnutom mieste a &ase. Zmluvné strany sa moZu
dohodntit, Ze Nijomca si prevezme Vozidlo na mieste
uréenom Prenajimatelom, alebo 7e Vozidlo bude
Prenajimatelom pristavené Ndjomcovi na Néjomcom
urdené miesto v ramei SR.

7.13.9

Odo diia prevzatia Vozidla je Ndjomeca povinny platit’
Prenajimatelovi ndjomné. Najomné vratane DPH je
splatné mesacne vopred (ij. najomné za prisluiny
kalendirny mesiac bude fakturované k 15. diu
predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca), a to na zéklade
faktary - daiiového dokladu vystaveného Prenajimatelom.
Lehota splatnosti ndjomného je Strnast’ (14) dni odo dita
vystavenia faktiry. Zaroveii plati, Ze prislusnd pomerna
Sast’ najomného za obdobie od prevzatia Vozidla
Nijomcom do konca prvého kalenddmeho mesiaca
uZivania, ndjomné za prvy cely kalendarny mesiac
uZivania Vozidla Njomcom, ako aj ndjomné za druhy
cely kalenddrny mesiac uZivania Vozidla Ndjomcom
(pokial’ je Vozidlo odovzdané Najomcovi po 15. dni
prislugného kalendarneho mesiaca, resp. v pripade, ak
tento defi pripadd na sobotu, nedel’u alebo sviatok, po dni,

ktory mu bezprostredne predchadza) budd fakturované k
15. diiu prvého celého kalendarneho mesiaca uZivania
Vozidla Najomcom, so splatnostou §trnast’ (14) dni odo
diia vystavenia faktiry. V zmysle zakona &. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor§ich predpisov pre
ugely stanovenia vzniku dafiovej povinnosti je prenijom
podla Najomnej zmluvy tykajicej sa kritkodobého alebo
strednodobého ndjmu Vozidla opakovane dodivanou
sluzbou.

7.13.10

Ak sa Prenajimatel’ a Ngjomca nedohodnii v Néjomnej
zmluve tykajicej sa kratkodobého alebo strednodobého
ndgjmu Vozidla inak, Néjomca je povinny zaplatit
Prenajimatelovi ndjomné bez ohl'adu na to, € dochddza k
skutoénému uzivaniu Vozidla.

7.13.11

Za dohodnuté ndjomné podla prislu$nej Najomnej zmluvy
tykajicej sa kritkodobého alebo strednodobého ndjmu
Vozidla je Najomca opravneny pouZzivat Vozidlo v
rozsahu 100 najazdenych kilometrov / defi ndjmu, pokial
sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodnti inak.
V pripade, Ze Néjomca prekrogi stanoveny limit
najazdenych kilometrov, bude mu zo strany Prenajimatela
za kazdy nadlimitny najazdeny kilometer Gctovany
poplatok v  zmysle aktudlne platného  cennika
Prenajimatela.

7.13.12

Prenajimatel? méZe jednostranne zvysit ndjomné
dohodnuté v Ndjomnej zmluve tykajicej sa kratkodobého
alebo strednodobého ndjmu Vozidla, ak sa s Ndjomcom
dohodne na poskytovani dodatoénych sluZieb, ktoré
Nijomea poZaduje nad ramec sluZieb zahrnutych v
najomnom. Pokial’ Prenajimatel’ ndjomné nezvysi podla
predchadzajiicej vety tohto bodu, méze tieto dodatoZné
sluzby refakturovat Najomcovi (tj. oddelenc od
dohodnutého ndjomného).

7.13.13

Prenajimatel’ je oprdvneny podas trvania ndgjmu vymenit
Vozidlo, V pripade vymeny Vozidla je Prenajimatel’
povinny o tejto skutoénosti informovat’® Néajomcu v
dostatognom predstihu, najneskdr 2 pracovné dni vopred.
Prenajimatel’ je pri vymene podla tohto bodu Zmluvy
povinny poskytnit’ Ndjomcovi Vozidlo rovnakej alebo
vysiej triedy. Ostatné podmienky najmu Vozidla v zmysle
ustanoveni Ndjomnej zmluvy tykajicej sa kritkodobého
alebo strednodobého najmu Vozidla zostavaju touto
vymenou nedotknuté, s &im Najomca stihlasi.

7.13.14

Ngjomni zmluva tykajucu sa  kratkodobého alebo
strednodobého ndjmu  Vozidla je pred uplynutim
dohodnutej doby najmu mozné ukonéit

a) dohodou Zmluvnych stran; alebo

b) odstiipenim Najomcu alebo Prenajimatel’a, a to s
okamzitou u¢innost’'ou.

7.13.15

Prenajimatel’ je opravneny odstipit’ od Najomnej zmluvy
tykajicej sa kritkodobého alebo strednodobého nédjmu
Vozidla v pripade, ak i) Nédjomca porudi niektorti zo
svojich povinnosti vyplyvajicich z predmetnej Najomnej
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zmluvy a/alebo tychto VSeobecnych podmienok alebo
prislusnych pravnych predpisov, alebo ii) uzZiva Vozidlo v
rozpore s predmetnou Ndjomnou zmluvou a/alebo tymito
VSeobecnymi podmienkami alebo prislugnymi pravnymi
predpismi a takéto poru$enie neodstrani ani v dodatodnej
lehote uréenej Prenajimatelom, alebo iii) ak sa N4djomca
ocitne v ome§kani s plnenim akéhokol'vek pefiaZného
zévizku splatného podla danej Ndjomnej zmluvy a/alebo
tychto Vieobecnych podmienok o viac ako desat’ (10) dni
a tento zavizok si nesplni ani v dodatoénej lehote uréenej
Prenajimatel'om alebo iv) z inych dévodov uvedenych v
danej Nédjomnej zmluve a/alebo v tychto Vieobecnych
podmienkach.

7.13.16

Néjomca je opravneny odstapit’ od Najomnej zmluvy
tykajicej sa kratkodobého alebo strednodobého nijmu
Vozidla aj bez uvedenia dévodu. V pripade preddasného
ukon¢enia Najomnej zmluvy tykajicej sa kratkodobého
alebo strednodobého ndjmu Vozidla zo strany Najomeu je
Prenajimatelom  Nijomcovi 0étovany  jednorazovy
poplatok vo vyske dohodnutej v predmetnej Najomnej
zmluve,

713,17

Po ukonéeni Ndjomnej zmluvy tykajiicej sa kratkodobého
alebo strednodobého ndjmu Vozidla sa Ndjomea zavizuje
Prenajimatelovi Vozidlo spolu so vietkymi dokladmi a
prislugenstvom na vopred dohodnutom mieste a Case
odovzdal’ a Prenajimatel’ sa zavizuje Vozidlo prevzial’ a
vykonat jeho prehliadku. Odovzdanie a prevzatie Vozidla
potvidia Zmluvné strany podpisanim Preberacicho
protokolu. Preberaci protokol musi obsahoval opis
poskodeni Vozidla zistenych Prenajimatelom pri
prehliadke, stav  pohonnych hmét a  ostatnych
prevadzkovych kvapalin a aktualny stav najazdenych
kilometrov na tachometri. Preberaci protokol podpisu
Zmluvné strany osobne alebo prostrednictvom svojich
opravnenych zastupcov, ktorych si Zmluvné strany s
primeranym  predstthom  ozndmia.  Podpisanim
Preberacieho protokolu dochadza k odovzdaniu Vozidla
Prenajimatel'ovi a jeho prevzatiu zo strany Prenajimatela,

7.14  Arval Qutsourcing Solutions
7.14.1

V rdmei poskytovania sluzby Arval Outsourcing Solutions
sa  Prenajimatel’ zavizuje zabezpedit Ndjomcovi
komplexnu starostlivost' o jeho Vodi€ov a Vozovy park,
ak poskytovanie tejto sluzby bolo medzi Prenajimatel'om
a Najomcom dohodnuté v Ridmcovej zmluve. SluZbu
Arval Outsourcing Solutions je moZné v Rdmcovej
zmluve dohodnut’ vzdy len na cely Vozovy park (tj. na
vietky Vozidla Ndjomcu sidasne). SluZbu Arval
Outsourcing  Solutions nie je mozZné poskytovat
individudlne na jednotlivé Vozidla z Vozového parku
Najomceu. Néjomcea berie na vedomie, Z¢ Prenajimatel’
nebude poskytovat’ sluzbu Arval Outsourcing Solutions v
stvislosti s inymi motorovymi vozidlami Najomcu, ktoré
nie s sicastou jeho Vozového parku, tj. v stvislosti s
inymi motorovymi vozidlami, ktoré Ndjomca neuZiva na
zéklade Ndgjomnych zmlav,

7.14.2

Pokial' sa Zmluvné strany vyslovne nedohodni inak,
poskytovanie sluzby Arval Outsourcing Solutions
Ndjomcovi v zmysle ¢lanku  7.14.1  VSeobecnych

podmienok zahfiia nasledovné &innosti/giastkové sluzby
Prenajimatela:

a) ZdiePanie Company Car Policy s Vodi¢mi

Prenajimatel’ sa zavizuje zasielat digitdlnu verziu
Company Car Policy Voditom (napr. emailom,
zdielanim odkazu na dloZisko a pod.) a informovat
Vodi¢ov o pripadnych aktualizdcidch Company Car
Policy zo strany Ndjomcu,

b) Vyzva ku §pecifikacii nového Vozidla

Prenajimatel’ na zdklade poZiadavky kontaktnej osoby
Néjomcu vyzve emailom Vodiéa ku Specifikdcii
nového Vozidla podla Company Car Policy N4jomeu.
Ak sa jednd o obmenu s(i¢asného Vozidla, vyzve
Prenajimatel’ v predstihu aspoil 3 mesiace pred
uplynutim doby ndjmu Vozidla emailom Vodiéa ku
8pecifikdcii nového Vozidla podla Company Car
Policy Ndjomcu.

¢) Zabezpecenie objednivky Vozidla

Prenajimatel’ na zdklade Company Car Policy
Najomcu vykond kontrolu Specifikacie nového
Vozidla Vodigom. Ak je Specifikicia v stlade s
Company Car Policy Najomcu, zabezpedi objednanie
Vozidla podla zmluvnych podmienok Prenajimatela s
Najomcom. Ak Specifikdcia nového Vozidla nie je v
stlade s Company Car Policy Najomcu, Prenajimatel’
zabezpedéi s Voditom, pripadne v spoluprici s
Néjomeom, ndpravu. Prenajimatel’ nezodpoveda za
omeskanie, ktoré mdZe vzniknit’ neposkytnutim
dostatocnej sucinnosti Vodi¢a Ndjomcu.

d) Zabezpedenie predvadzacieho Vozidla

Na vyZiadanie Vodica, ktory si bude $pecifikovat’
nové  Vozidlo, sa  Prenajimatel  zavizuje
sprostredkovat’ prezentdciu a testovacie jazdy
vybraného Vozidla u svojho partnera. VyuZitie tejto
sluzby je podmienené dostupnostou zvoleného
modelu danej znadky u vybraného obchodného
partnera Prenajimatela (vyrobeu, dodavatela alebo
predajcu Vozidla) a akceptaciou podmienok Vodi¢om.

e) Zabezpetenie informovanosti Vodi¢a a Ndjomeu

Prenajimatel’ sa zavizuje okrem Ndjomeu priebeZne
informovat’ aj Vodi¢a o jednotlivych procesnych
krokoch suvisiacich s dodanim Vozidla (napr.
potvrdenie objednavky Vozidla, informacie o dodani
Vozidla a pod.), a to elektronickou formou.

f) Dodanie Vozidla Vodicovi

Prenajimatel’ sa zavdzuje dodat' objednané Vozidlo
priamo Vodi¢ovi Ndjomeu. Miestom dodania Vozidla
je  predajné  miesto  obchodného  partnera
Prenajimatel'a (vyrobeu, dodavatela alebo predajeu
Vozidla), ktorého si pri objednani Vozidla zvolil
Prenajimatel’, ak Néjomca nie je viazany napr.
odberatel'skou zmluvou ku konkrétnemu
dodavatelovi, ktori  Prenajimatel’  reSpektuje.
Prenajimatel’ pri vybere svojho obchodného partnera
(vyrobeu, dodavatel'a alebo predajcu Vozidla) zaroveii
zohl'adiluje miesto bydliska &i pdsobenie konkrétneho
Vodi¢a, ak bude tito informacia Prenajimatelovi
ozndmena prislusnym Vodi¢om v dobe Zpecifikacie
alebo objednavky Vozidla a ak mu to umoZnia
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g)

h)

1))

k)

podmienky ndkupu Vozidla, napr. vySka zliav,
dostupnost’ modelu a pod.

Dodanie dokumentov suvisiacich s Vozidlom

Prenajimatel’ sa zaviizuje v pripade potreby, podla
rozsahu dojednanych sluZieb v Ndjomnej zmluve,
dorutit’ kontaktnej osobe Najomeu dialniénii zndmku,
zelenu kartu vratane jej ka?doroénej vymeny, palivové
karty k Vozidlu, technicky preukaz k Vozidlu za
tdelom zabezpedenia STK a EK, pripadne dalgie
prislusenstvo a dokumenty stvisiace s uZivanim
Vozidla. Kontaktna osoba Ndjomcu od Prenajimatela
vZdy obdrZi pisomnou formou indtrukeie pre Vodica.

Evidencia najazdenych km

Na vyziadanie Nijomcu sa Prenajimatel’ zaviizuje
zabezpetit' pre Ndjomeu evidenciu najazdenych km
jednotlivych Vorzidiel, a to automaticky alebo v
stiéinnosti s Vodi¢om, za ugelom spracovania reportov
&i d'algich doporuéeni pre Néjomeu.

Monitoring STK a EK

Prenajimatel’ sa zaviizuje zabezpetovat' monitoring
platnosti STK a EK jednotlivych vozidiel Ndjomeu.
Prenajimatel’ je povinny informovat’ Vodiga Vozidla o
kongiacej platnosti STK a EK najmenej 30 dni pred
skondenim platnosti STK a EK. V tejto lehote je
zaroveil povinny poskytnit Vodicovi indtrukcie k
zabezpedeniu STK a EK a zéroveii odoslal’ Vodicovi
technicky preukaz k Vozidlu a pripadne dalsie
stiivisiace dokumenty potrebné pre zabezpe€enie STK
a EK.

Zabezpedenie vritenia Vozidiel

Prenajimatel’ sa zavizuje Vodi¢ovi poskytoval plnd
podporu v procese vratenia Vozidla pri ukonceni
Najomnych zmliv. Prenajimatel’ je povinny najmenej
3 mesiace pred skonéenim Najomnej zmluvy zaslal
Vodigovi informdcie o bliziacom sa termine ukonéenia
Néjomnej zmluvy a informovat’ ho o spdsobe kontroly
Vozidla pred vritenim, vratane akceptovatelnych a
neakceptovatelnych poskodeni Vozidla.

Spracovanie agendy spojenej s ihradou pokit za
dopravné priestupky Vodidov

V pripade, Ze Prenajimatel' obdirzi v stvislosti
s Vozidlom Vodiéa vyzvu na Uhradu pokuty (alebo
uréenej  Ciastky), Prenajimatel’ dant  pokutu
po predchéadzajicej dohode s Ndjomcom uhradi alebo
predmetnii vyzvu na (hradu pokuty zaile Ndjomcovi
na vybavenie.

PriebeZna aktualizicia dat o Vodicoch

Prenajimatel’ sa zaviizuje, Ze na zéklade informacii od
Nijomcu o priradeni Vodidov k jednotlivgm
Vozidlam, bude udrZiavat’ svoju databazu aktudlnu.

m) Dostupnost’ elektronickej fakturicie

Prenajimatel’ poskytne Néjomcovi, resp. Ndjomcom
urtenej osobe, pristup do elektronickej aplikacie My
Arval, v ktorej bude Ndjomca mat’ dostupné faktiry
vystavené Prenajimatelom pripravené k uloZeniu v
elektronickej podobe. Prenajimatel’ bude informovat’
Ndjomecu o uloZeni novej faktiry elektronickou
formou.

n)

0)

p)

q)

5)

Elektronicky reporting

Prenajimatel’ sa zavizuje poskytnat Najomcovi
pristup do svojich elektronickych aplikacii (napr. My
Arval), kde st dostupné reporty s aktudlnymi datami
o Vozovom parku Najomcu.

RieSenie agendy spojenej so zmenou Vodita, resp.
odovzdanim Vozidla inému Vodiéovi

Prenajimatel’ na Ziadost’ Ndjomcu zabezpegi innosti
sivisiace so zmenou Vodia, resp. odovzdanim
Vozidla inému Vodigovi. Rozsah poZiadavky podla
predchadzajicej vety pecifikuje  Nagjomca
Prenajimatelovi v osobitnom formuldri minimélne 5
pracovnych dni pred pozadovanym diiom vykonania
predmetnej zmeny. Naklady na zabezpeCenie
vykonania zmeny, napr. fyzické prevzatie Vozidla,
prevoz Vozidiel, uskladnenie Vozidiel, odovzdanie
Vozidla novému Vodigovi, pripadné umytie Vozidla,
zabezpedenie protokolu o poskodeni Vozidla a pod.,
budd v plnej vyske fakturované Njomcovi, ktory je
povinny tieto naklady uhradit’ Prenajimatelovi.

Poskytovanie
Vodifom

pristupu k on-line aplikicidm

Prenajimatel’ sa zavizuje zabezpecit' Vodi¢om pristup
do on-line aplikdcii ,,My Arval Mobile* a/alebo ,,My
Arval“. Tieto aplikdcie budii obsahovat’ napr, prehl'ad
servisnej siete na mape podla lokalizicie Vodiéa,
miesto obchodného partnera Prenajimatel’a (vyrobeu,
doddavatela alebo predajcu Vozidla), kontaktné cislo
na Prenajimatel'a a pod., ako aj moZnost vyuZitia
d’algich sluZieb poskytovanych Prenajimatel'om, napr.
asistenénii  sluZbu. Aplikdcia zarovefi umoZni
Vodi¢ovi konfigurovat nové Vozidlo. Najomca je
povinny zabezpedit, aby Vodi&i pri vyuzivani tychto
aplikacii dodrziavali vietky podmienky pouZivania
aplikécii Prenajimatel’a a/alebo vyrobeu aplikécii.

Poskytovanie podpory Voditom

Prenajimatel’ sa zavdzuje komunikovat' priamo s
Vodiémi vo veciach tykajtcich sa poskytovania sluzby
Arval Outsourcing Solutions, a to vsilade so
Specifickymi podmienkami sluzby Arval Outsourcing
Solutions, ktoré tvoria prilohu k Ramcovej zmluve,
aposkytovat Voditom podporu  sivisiacu s
prevadzkovanim Vozidla po celd dobu poskytovania
sluzby Arval Outsourcing Solutions. Aktudlne
kontakiné udaje Prenajimatela st VodiCom k
dispozicii v on-line aplikdcidch Prenajimatela.

Upozornenie na zvoldvacie akeie

Prenajimatel’ sa zavizuje upozornitt Vodi¢a na
pripadné zvoldvacie akcie vyrobcov Vozidiel za
udelom servisnej kontroly alebo servisného zdsahu.

Predaj Vozidla Vodiovi po skondeni Néjomnej
zmluvy

Prenajimatel’ sa po skonfeni Ndjomnej zmluvy
zaviizuje umoznit Vodigovi odkupenie uZivaného
Vozidla, podl'a podmienok dohodnutych
s Prenajimatel'om.

7.14.3

Sluzba Arval Outsourcing Solutions mdZe byt' Ndjomcovi
poskytovand za predpokladu kumulativneho splnenia
nasledovnych podmienok:
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a) riadne upravena Company Car Policy Ndjomcom, jej
pravidelna aktualizacia a oznamovanie
Prenajimatel’ovi a/alebo osobe poverenej
Prenajimatelom o zmendch v Company Car Policy
Néjomcu, a to najmenej 30 dni pred diiom 0&innosti
takejto zmeny; a

b) bezodkladné informovanie Prenajimatela o zmenach
Vodiov Vozidiel. Prenajimatel sa na zdklade
informacii od Néjomecu =zaviizuje k aktualizacii
Vodigov v systéme Prenajimatela; a

¢) dojednanie o poskytovani nasledovnych technickych a
asistenénych sluzieb Prenajimatelom Néjomcovi vo
vzt'ahu ku vietkym Vozidlam na ziklade prisluinych
Najomnych zmliv:

i) Pravidelnd udrZba Vozidla podla pokynov
vyrobcu a vykondvanie oprav sivisiacich s
beZnym opotrebenim v zdvislosti od poétu
najazdenych kilometrov, vrtane zabezpedenia
povinnych  prehliadok, STK aEK a
zabezpetenia havarijného poistenia na izemi SR
a Europy;

ii)  Vymena pneumatik;
iii)  24-hodinova cestnd asistenénd sluzba;

iv)  Zabezpedenic rokovania s poist'oviiou v pripade
vzniku poistnej udalosti;

v) MY ARVAL - poskytovanie sluZieb on-line
reportingového systému.

7.14.4

V pripade, Ze pri dojednani sluzby Arval Outsourcing
Solutions bude mat’ Ndjomca s Prenajimatelom uzavreth
Néjomnii zmluvu (alebo viac Najomnych zmliv), ktorej
siéast’ou nie je poskytovanie technickych a asistenénych
sluzieb uvedenych v élanku 7.14.3 pism. c) tychto
Vgeobecnych podmienok, dojednanim sluzby Arval
Outsourcing Solutions dbjde k zmene Ndjomnej zmluvy
alebo Najomnych zmliv tak, Ze jej alebo ich sidastou je
resp. bude aj poskytovanie technickych a asistenénych
sluzieb v rozsahu podl'a &lanku 7.14.3 pism. c) tychto
Vieobeenych podmienok. Stidasne plati, Ze ddjde aj k
navySeniu  Ndjomného o cenu za tieto technické
a asisten&né sluZzby.

7.14.5

Prenajimatel’ je povinny o dojednani poskytovania tychto
technickych a asistenénych sluZieb v rozsahu podla
¢lanku 7.14.3 pism. ¢) tychto Vieobecenych podmienok a o
novej vyske Najomného podla poslednej vety &lanku
7.14.4  tychto  VSeobecnych podmienok pisomne
informovat’ Nijomcu, a (o ozndmenim o zmene
podmienok Ndjomnej zmluvy (alebo Ndjomnych zmliv).
Néjomea svoj siihlas s novou vygkou Néjomného vyjadri
v akejkol'vek forme, ustne, pisomne alebo tym, Ze bude
hradit' novii vysku Najomného na zéklade dafiového
dokladu vystaveného Prenajimatelom. Najomca nie je
oprdvneny ozndmenie o zmene podmienok Najomnej
zmluvy (alebo Najomnych zmliv) odmietnut’.

8. CENA

8.1.

Néjomca je povinny platit’ Prenajimatelovi Ndjomné za
uZivanie Vozidla a poskytovanie technickych a
asistenénych sluzieb spojenych s uZivanim Vozidla v
zmysle podmienok dohodnutych v Ramcovej zmluve a
v Néajomnej zmluve. Sufastou Najomného si okrem
odplaty za uZivanie Vozidla aj vSetky naklady a poloZky
vynaloZené Prenajimatelom v stvislosti s poskytovanim
technickych a asistenénych sluZieb spojenych s uZivanim
Vozidla tak, ako si ticto ako sudast’ Ndjomného uvedené
v Ramcovej zmluve alebo Néjomnej zmluve. Pokial’ sa
Zmluvné strany nedohodnii inak, bude Prenajimatel’
refakturoval’ Najomcovi vplnej vyske vietky dalSie
ndklady, ktoré neboli zahrnuté v Nijomnom a ktoré
Prenajimatel’ vynaloZil v zmysle Ramcovej zmluvy alebo
Néjomnej zmluvy v prospech Néjomeu. Vietky tieto
naklady za tzv. dodatoéné sluzby, ktoré nie st zahrnuté
v Ndjomnom bude Prenajimatel’ evidovat’ a fakturovat
Néjomcovi oddelene od Najomného.

8.2.

Vyska Nijomného bude stanovend postupom podl'a
€ldnku 2. Vieobeenych podmienok.

8.3.

K Najomnému, pripadne k inym platbdm, ktoré je
Nijomea povinny vykonat' v prospech Prenajimatel’a,
bude pri ich fakturacii pripogitana dai z pridanej hodnoty
(dalej len “DPH”) vo vyske podla platnych pravnych
predpisov.

8.4.

Vietky platby v zmysle V3eobecnych podmienok,
Ramcove] zmluvy aNdjomnej zmluvy sa  budi
uskutod&iiovat’ vyluéne v eurach.

8.5.

Spolu s podpisanim Ramcovej zmluvy udeluje N4jomca
Prenajimatelovi oprdvnenie, aby a% do ziniku tohto
oprdvnenia strhaval vietky sumy, ktoré mu je NAjomca
dlzny v sivislosti s Ramcovou zmluvou a jednotlivymi
Néajomnymi zmluvami formou inkasa (SEPA inkasa)
z bankového Uctu tak, ako je tento uvedeny v Rdmcovej
zmluve (vo forme IBAN), a to osobitnou dohodou, ktora
tvori prilohu Rdmcovej zmluvy. Najomca sa zaviizuje
predloZit’ mandat na inkaso svojej banke, a to najneskér do
7 dni od podpisania Ramcovej zmluvy a taktie predlozit’
vietky zmeny tohto mandatu vyplyvajice z Ramcovej
zmluvy a/alebo Ndjomnych zmlav vZdy do 7 dni od ich
vzniku.

8.6.

Za Gcelom zabezpedenia pohl'adavok Prenajimatela vodi
Nijomcovi vyplyvajiicich Prenajimatelovi z Ndjomnej
zmluvy, Rdmcovej zmluvy alebo tychto Vieobeenych
podmienok, je Prenajimatel’ opravneny Ziadat' Ndjomeu
o poskytnutie zabezpeky vo forme depozitu, z ktorého sa
Prenajimatel’ bude méct’ uspokojit’ v pripade ak, Ndjomca
tieto Prenajimatelovi neuhradi v fase ich splatnosti. V
pripade, Ze kedykol'vek poéas trvania zmluvného vzt'ahu
je Néajomca v omeskani s akoukol'vek platbou v zmysle
Ramcovej zmluvy alebo Najomnej zmluvy, a takéto
omeSkanie nie je zo strany Nijomecu napravené ani
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v lehote 5 pracovnych dni od dorudenia pisomnej vyzvy
Prenajimatela, Prenajimatel méZe pouzit finanéné
prostriedky z tohto depozitu na vykonanie uhrady
omedkanej platby. Ked' Prenajimatel’ uplatni svoje pravo
pouzit’ na platby finan&né prostriedky poskytnuté vo forme
depozitu, je Ndjomca povinny doplnit’ depozit na plni
hodnotu do Strnastich (14) kalendarnych dni od diia
doruenia pisomnej vyzvy Prenajimatela. O spdsobe
pouzitia depozitu, ako aj jej vyske je Prenajimatel’ povinny
pisomne informovat’ Ndjomeu bez zbytoéného odkladu,
najneskdr viak do 7 pracovnych dni od pouzitia depozitu
Prenajimatelom. Podas celej doby ndjmu, vzdy najneskor
do 10 dni odo dia oznamenia Prenajimatela o zvySeni
ndjomného, je Ndjomcea povinny zvysit' sumu depozitu
tak, aby zodpovedala zvyZeniu ndjomného. PoruSenie
povinnosti Ndgjomeu poskytnut’ depozit, resp. ho doplnit,
je zdvaznym porufenim Rémcovej/Najomnej zmluvy.
Prenajimatel’ vrati depozit Ndjomcovi do 30 dni po
skonéeni Rémcovej zmluvy (resp. Najomnej zmluvy,
7 ktore] pohladdvky Prenajimatela vyplyvajd, za
predpokladu, Ze Najomna zmluva trvé edte po uplynuti
Ramcovej zmluvy) v pripade, pokial’ boli vietky jeho
pohladévky vod&i Ndjomeovi riadne vysporiadané. Vyska
depozitu ajeho splathost bude uvedend v Rémcovej
zmluve alebo Najomnej zmluve.

9. PLATOBNE PODMIENKY

9.1.

Odo diia prevzatia Vozidla je Ndjomeca povinny platit’
Prenajimatelovi Nijomné. Ndjomné vratane DPH je
splainé mesaéne vopred (tj. Ndjomné za prisluSny
kalenddrny mesiac bude fakturované k15. din
predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca), a to na zdklade
faktiry - datiového dokladu vystaveného Prenajimatel'om.
Lehota splatnosti Ndgjomného je Strnast’ (14) dni odo dia
vyslavenia faktary., Zaroveii plati, Ze prislu$na pomerna
Sast Najomného za obdobie od prevzatia Vozidla
Néjomcom do konca prvého kalenddrneho mesiaca
uZivania, Ndjjomné za prvy cely kalendarny mesiac
uZivania Vozidla Ndjomcom, ako aj Nijomné za druhy
cely kalenddrny mesiac uZivania Vozidla Ndjomcom
(pokial’ je Vozidlo odovzdané Néjomcovi po 15. dni
prisluného kalendérneho mesiaca, resp. v pripade, ak
tento defl pripadé na sobotu, nedel’u alebo sviatok, po dni,
ktory mu bezprostredne predchddza) budi fakturované
k 15. ditu prvého celého kalendirneho mesiaca uZivania
Vozidla Ndjomcom, so splatnostou §trndst’ (14) dni odo
diia vystavenia faktdry.

9.2,

V pripade, ak si zmluvné strany nedohodn(i inkaso
v zmysle &l. 8.5. vySSie, ndjomné sa plati prevodom na
udet alebo inym spdsobom uvedenym vo faktire.

9.3,

V zmysle zdikona &.222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorgich predpisov pre icely stanovenia
vzniku dailovej povinnosti je prendjom podla Najomnej
zmluvy, Réamcovej zmluvy a Vieobecnych podmienok
opakovane doddvanou sluzbou,

9.4.

Prenajimatel’ je opravneny zvySit Ndjomné, ak pocas
trvania Néjomnej zmluvy ddjde k podstatnej zmene
okolnosti, za ktorych sa Ndjomnd zmluva uzatvarala. Za
takéto okolnosti sa povaZuje najmé zmena vysky alebo
zavedenie novych dani, poplatkov alebo ciel, po&tu
najazdenych km, poistného, a/alebo d’aldich poloZiek,
ktoré su si¢astou kalkulacie Najomného.

9.5.

Ak podas trvania Ndjomnej zmluvy Prenajimatel zisti, Ze
obvykla vyska najazdenych kilometrov na Vozidle
prekraduje o 15% a viac predpokladany pocet kilometrov
dohodnutych v Ndjomnej zmluve, je oprévneny zvysit
Najomné uvedené v Najomnej zmluve podPa aktudlneho
stavu najazdenych kilometrov Vozidla. O novej vyske
Najomného je povinny pisomne informovat’ Ndjomeu.

9.6.

Ak pocas (rvania Najomnej zmluvy Prenajimatel’ zisti, Ze
obvykld vyska najazdenych kilometrov na Vozidle je
nizsia o 15% a viac v porovnani s predpokladanym poétom
kilometrov dohodnutym v Ndjomnej zmluve, je opravneny
znizit Najomné uvedené v Najomnej zmluve podla
aktualneho stavu najazdenych kilometrov Vozidla. O
novej vyske Ndjomného je povinny pisomne informovat
Néjomecu.

9.7,

Prenajimatel’ je opravneny, obvykle raz rogne, uskutocnit’
vyUétovanie potu najazdenych kilometrov a nésledne,
v pripade, ak pocet najazdenych kilometrov nezodpoveda
v Nijomnej zmluve alebo Ramcovej zmluve
predpokladanému poétu kilometrov, vykond zdlohové
zi&tovanie nadlimitnych alebo podlimitnych kilometrov.
Prekrodenie poétu najazdenych kilometrov na Vozidle
dohodnutého v Ndjomnej zmluve alebo Ramcovej zmluve
za prisluiné obdobie bude Ndjomcovi vyicétované a tento
je povinny uvhradit’ vysledmi sumu Prenajimatelovi na
zéklade faktary vystavenej Prenajimatel'om. V pripade, ak
bude podet najazdenych kilometrov za dané obdobie niZsi,
ako Nijomnou zmluvou alebo Ramcovou zmluvou
dohodnuty podet kilometrov, bude prislusna diastka
zodpovedajuca podlimitngm  kilometrom Najomcovi
dobropisovana. Do koneéného ziétovania v zmysle €l
15.1. tychto V8eobecnych podmienok budi zapoéitané
i takto zalohovo uhradené resp. dobropisované nadlimitné
apodlimitné kilometre. Tymto ustanovenim nie sd
dotknuté ustanovenia €1.9.5. a 9.6.

9.8.

Prenajimatel’ mdZe jednostranne zvysit' Najomné, ak sa
s Ndjomcom dohodne na poskytovani dodatoénych
sluZieb, ktoré Nijomca pozaduje nad rémec sluZieb
zahrnutych v Ndjomnom , a to vo vySke preukazatelne
vynaloZenych nékladov. Pokial’ Prenajimatel’ Ndjomné
nezvydi, mdze tieto dodatotné sluzby refakturovat
Néjomcovi vo vySke preukdzatelne vynaloZenych
nékladov (t.j. oddelene od Ndjomného).

9.9.

Na zagiatku kazdého kalenddrneho roka je Prenajimatel
opravneny zmenit' vySku Nédjomného v nadviiznosti na
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zmeny indexu spotrebitel'skych cien podla tdajov
Statistického tradu SR, a to v pripade, ¥e ro&né trokova
miera inflacie prekrodi 5 % za predchadzajiici kalenddrny
rok. O rozdiel, o ktory bude skutoéna roénéd miera inflacie
prevySovat’ 5 %, bude navySend urokova miera, ktora bola
pouZitd pri vypoéte Ngjomného. Takito zmenu je
Prenajimatel’ opravneny uplatnit’ prvykrat v mesiaci
nasledujiicom po mesiaci, kedy bola miera roénej inflacie
Statistického tradu SR ozndmend.

9.10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze budi priebezne
vyhodnocovat’ Skodovy priebeh poistenia vozidiel
a v pripade nepriaznivého skodového priebehu (nad 70%)
mé Prenajimatel’ pravo po predchadzajicom pisomnom
upozorneni zvysit’ Ndjomné. Ak Najomca nestihlasi so
zvy8enim Ndjomného zuvedeného dévodu, ma pravo
poziadat’ Prenajimatel'a o vyfiatie havarijného poistenia
(resp. suvisiacich platieb poistného), ktoré tvori sidast’
Néijomného z Najomného. O tiito zmenu musi Najomca
poZiadat’ pisomnou formou Prenajimatela, a to najneskér
do 5 dni od dorufenia pisomného upozornenia
Prenajimatel'a o zmene vysky Najomného. Na zaklade
pisomnej Ziadosti Ndjomeu podla predchadzajicej vety
Prenajimatel’ vyjme poistné zo splitky Néjomného,
pri¢om sa Najomca zavizuje bez zbyto&ného odkladu
zabezpe€it' si havarijné poistenie na vlasiné néklady.
Nasledne Néjomca v plnej miere zodpovedd za vietky
Skody spdsobené na Vozidle, pripadne pri prevadzke
Vozidla Zkody spdsobené tretej strane. Ngjomca je
povinny uhradit’ vSetky Prenajimatelom vynaloZené
sivisiace naklady na zaklade faktiry vystavenej
Prenajimatel’om.

9.11.

Ak sa Prenajimatel’ a Ndjomea nedohodnii v Radmcovej
zmluve  inak, Nijomca je povinny  zaplatif
Prenajimatelovi Ndjomné bez ohl'adu na to, & dochadza k
skutoénému uzivaniu Vozidla alebo & N4jomea poZadoval
od Prenajimatela poskytnutie ktorejkol'vek z technickych
a asistenénych sluZieb, na poskyinutie ktorej je na zdklade
Néjomnej zmluvy oprivneny.

9.12.

Priame ndklady vynaloZené Prenajimatelom v stivislosti s
poskytovanim technickych a asisten&nych sluZieb a inych
dodatognych sluZieb, ktoré nie su sidastou Ndjomného a
ktoré je Prenajimatel opravneny v zmysle Najomnej
zmluvy, Réamcovej zmluvy alebo  VSeobecnych
podmienok refakturovat’ Najomcovi, je Ndjomca povinny
uhradit’ na zdklade faktiry vystavenej Prenajimatelom so
splatnostou v zmysle ¢l. 9.1. vyssie.

9.13.

V zmysle zdkona ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorich predpisov predstavuju priame
naklady na technické a asistenéné sluzby podla ¢lanku
9.12.  VSeobecnych podmienok hodnotu plnenia
zabezpefeného Prenajimatelom pre Nijomcu v zmysle
ust. § 9 ods. 4 citovaného zikona.

9.14,

V pripade omeSkania Néjomecu s uhradou Najomného,
priamych ndkladov vynaloZenych Prenajimatelom v
stvislosti s poskytovanim technickych a asistenénych
sluZieb, ceny tovaru a sluZieb zakpenych Néjomcom
prostrednictvom PHM karty, pripadne akejkol'vek ingj
platby, ktorti je Najomea povinny vykonat' v prospech
Prenajimatela, je  Najomca  povinny  zaplatit
Prenajimatelovi trok z omeskania vo vyske 0,05% z
dlZnej sumy za kazdy defl omegkania,

9.15.

Na platobné podmienky akychkol'vek inych platieb, ktoré
Jje Ndjomca povinny vykonat’ v prospech Prenajimatel’a sa
primerane pouZiju pravidld stanovené v tomto &lanku 9.
Vieobecnych podmienok.

10.  ZODPOVEDNOST NAJOMCU A
PRENAJIMATED’A

10.1.

Prenajimatel’ nenesie Ziadnu zodpovednost za %kody
spdsobené Najomcom alebo tret'ou osobou v slivislosti s
prevadzkou a pouzivanim Vozidla. N4jomca zodpoveda
Prenajimatel’ovi v plnom rozsahu za aktkolvek 8kodu
sposobentt  Prenajimatelovi v désledku  porusenia
akejkolvek povinnosti Najomeu vyplyvajicej z Najomnej
zmluvy, Ramcovej zmluvy alebo  VSeobecnych
podmienok

10.2.

Néjomeca je povinny Prenajimatelovi uhradif ndhradu
Skody, ktord nie je pokrytd plnenim z povinného
zmluvného poistenia, alebo ak je v N4jomnej zmluve alebo
Rémcovej zmluve dohodnuté, Ze stidastou Ngjomného je
poistné resp. iné naklady spojené s havarijnym poistenim
Vorzidla, nahradu $kody, ktord nie je pokrytd plnenim z
havarijného poistenia.

10.3.
Najomea je zodpovedny za §kodu vZdy v pripade skody:

a) spdsobenej tmyselnym konanim alebo hrubou
nedbanlivostou Ndjomeu alebo nim poverenych osdb;

b) vzniknutej v pripade, Ze Vozidlo bolo pouZité v
Case Skodovej udalosti na trestni &innost’ 0s8b konajicich
v mene alebo z poverenia Ndjomcu;

c) vzniknutej v pripade, Ze vodi¢ Vozidla nemal v
Case vzniku Ekodovej udalosti predpisané vodiéské
opravnenie;

d) vzniknutej v pripade, Ze¢ Vozidlo bolo pouZité na
vojenské Gcely;

e) spdsobenej pri pripravnej jazde alebo na
pretekoch  akéhokolvek druhu alebo sufaZiach s
rychlostnou skaskou;

f) spdsobenej funkénym namahanim Vozidla nad
primeran mieru, nespravnou obsluhou alebo Gdrzbou v
rozpore s predpismi vyrobeu Vozidla;

) sposobenej nepovolenymi apravami Vozidla;

h) spdsobenej ako nasledok porusenia akejkol'vek
povinnosti Ndjomecu vyplyvajicej z Ndjomnej zmluvy,
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Rémcovej zmluvy alebo VSeobecnych podmienok alebo
spdsobenej v stivislosti s takymto poruSenim.

10.4.

Ak sa po zdniku Ndjomnej zmluvy vyskytni na Vozidle
podkodenia, chyby alebo vady vzniknuté v dosledku
urivania Vozidla Ndjomcom spdsobom prekradujicim
ramec beZného pouZivania, ktoré vznikli pogas trvania
Najomnej zmluvy, alebo ktorych pdvod spada do doby
trvania Néajomnej zmluvy, alebo ktoré mali pdvod v
uZivani Vozidla Nijomcom podas trvania Néjomnej
zmluvy, Nijomca nesie plni zodpovednost za také
poskodenia, chyby a vady a je povinny Prenajimatelovi
(alebo podla oznidmenia Prenajimatela priamo (tretej
osobe) nahradit’ vietky naklady na odstranenie tychto
pogkodenti, chyb alebo vad, ako aj vietku preukézatelne
vzniknuth skodu.

10.5.

Ak Prenajimatel’ v zmysle Nijomnej zmluvy alebo
Ramcovej zmluvy zabezpeduje pre Nijomcu prevoz,
parkovanie alebo opravy Vozidla, je Ndjomea povinny z
Vozidla pred jeho odovzdanim Prenajimatel’ovi odstranit’
vietku batoZinu, osobné veci alebo iné prislusenstvo. V
pripade nesplnenia uvedenej povinnosti Prenajimatel
nenesie zodpovednost za Ziadnu Skodu zapricineni
znidenim, poskodenim, odcudzenim alebo stratou
batoZiny, osobnych veci alebo prisluSenstva ponechanych
vo Vozidle pogas jeho prevozu, parkovania alebo opravy
zabezpedenej Prenajimatel'om,

11. POISTENIE

11.1.

Néjomea berie na vedomie, Ze poistné plnenie méze byt’
znizené:

a) v pripade, Ze Najomca bez zbytogného odkladu,
najneskdr viak do 10 dni od jej vzniku, nenahldsi poistni
udalost’ Prenajimatelovi, pripadne podl'a pokynov
Prenajimatel’a, najneskdr viak do 15 dni, priamo prislusnej
poistovni;

b) ak Najomca, Vodi¢ alebo ind Najomcom
poverend osoba nepravdivo alebo mnelplne uvedie
podstatné skuto¢nosti, tykajice sa vzniku ndrokov na
poistné plnenie alebo jeho vysky;

) ak v ase 8kodovej udalosti viedla Vozidlo osoba
pod vplyvom alkoholu alebo navykovych latok (napriklad
licky s vyznalenym zdkazom vedenia motorovych
vozidiel) alebo osoba, ktord nie je Vodi¢om;

d) Ndjomca neposkytne prenajimatelovi, poisCovni
alebo tretim osobam dostato&nii sudinnost’;

e) aj vinych pripadoch uvedenych v poistnej
zmluve alebo vieobecnych podmienkach poistovne alebo
v inych prisludnou poist'oviiou doloZenych pripadoch.

11.2,

Sumu, o ktorG bolo poistné plnenie zniZené, je povinny
zaplatit’ Prenajimatel'ovi v plnom rozsahu Njomca.

11.3.

V pripade vzniku poistnej udalosti sa Prenajimatel
zaviizuje zabezpedit' rokovanie s prisluinou poist'oviiou a
Policiou v sivislosti so zaistenim suvisiacej agendy,
pokial' poskytnutic takejto sluZby bolo Zmluvnymi
stranami dohodnuté v Rdmcovej zmluve alebo Ndjomnej
zmluve.

11.4.

Néjomca je povinny nahlésit’ kazd poistni udalost’ Policii
ihned a Prenajimatelovi bez zbyto€ného odkladu
telefonicky na &islo uvedené v manudli pre vodiéa
najneskér do dvoch pracovnych dni od dita vzniku poistnej
udalosti. St¢asne je Ndjomea povinny prostrednictvom
www.arval.sk vyplnit' formuldr Hlasenie k Skodovej
udalosti, dolozit' kdpiu vodi¢ského preukazu a pripadne
dolozit dal$iu pisomni dokumenticiu (napriklad
policajnli sprvu). Pri odstrafiovani nasledkov poistnej
udalosti  konzultuje Najomca vSetky postupy s
Prenajimatelom a riadi sa jeho pokynmi. Ak Njomca
poru§ tito povinnost, zodpovedd Prenajimatelovi za
vietky 8kody, ktoré nasledkom takého konania vznikna.

11.5.

Ak ddjde k poistnej udalosti, Najomea je povinny urobit’
také opatrenia, aby sa $koda spésobené touto udalost'ou
alebo v stvislosti s fiou bola o najmensia a d’alej sa
nezvitiovala, Najomca je viak povinny preukazal
odévodnenost’ takych opatreni a uchovat’ poskodené &asti
Vozidla do doby prehliadky zastupcom prislusného
servisu a poistovne. Povinnost® Nijomcu zaplatit
Prenajimatelovi v plnej vyike Najomné ainé poplatky
v stilade so Nijomnou zmluvou, Ramcovou zmluvou
a Vieobecnymi podmienkami nie je vznikom poistnej
udalosti nijako dotknuta.

11.6.

Najomca je povinny nahradit’ Prenajimatel'ovi v plnej
vyske vietky naklady vyplyvajice z jeho spolutidasti na
poistnej udalosti. Spolutfast’ Prenajimatel'a na kaZdej
poistnej udalosti je bliz§ie Specifikovand v Najomnej
zmluve alebo v Ramcovej zmluve.

11.7.

Ak poistné plnenie poskytnuté prisluinou poist'oviiou
nebude zodpovedat' celkovej vyske Skody stvisiacej s
kradeZzou, stratou, znienim alebo poskodenim Vozidla
alebo jeho vybavenia, alebo inej Skody spdsobenej
Nijomcom alebo tret’'ou osobou v stvislosti s pouZivanim
Vozidla, alebo 8kody spdsobenej tretej osobe v stvislosti
s pouzivanim Vozidla, Ndjomca bude povinny nahradit’
Prenajimatel'ovi (a/alebo dotknutej poSkodenej tretej
strane) rozdiel medzi celkovou vyskou Skody a plnenim
poskytnutym prisludnou poist'oviiou.

11.8.

Najomca nesie plni zodpovednost’ za nedostatodni
ochranu Vozidla v rozpore sustanoveniami poistnej
zmluvy  uzatvorenej medzi  Nijomcom  alebo
Prenajimatelom a prislugnou poistovilou alebo v rozpore
s ustanoveniami Vseobecnych poistnych podmienok
prislu¥nej poistovne. Najomca uzatvorenim Ndjomnej
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zmluvy  potvrdzuje, Ze sa riadne obozndmil
s podmienkami poistnej zmluvy a Vieobecnymi poistnymi
podmienkami prislusnej poistovne.

12.  TRVANIE A  UKONCENIE
RAMCOVEJ ZMLUVY A NAJOMNEJ
ZMLUVY

12:L,

Ramcova zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta;

b) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn o ukonéeni
jej platnosti a idinnosti;

c) uplynutim  vypovednej lehoty v ddsledku

vypovede Ramcovej zmluvy podla &lanku 12.3. a &lanku
12.4. Vieobecnych podmienok;

d) uplynutim vypovednej lehoty dvandstich (12)
mesiacov plyniicej od prvého diia mesiaca nasledujiiceho
po doruceni pisomnej vypovede jednej zo Zmluvnych
stran danej bez uvedenia dévodu druhej Zmluvnej strane;
e) v ddsledku odstipenia od Réamcovej zmluvy
zdévodov uvedenych vo Vseobecnych podmienkach
alebo Ramcovej zmluve.

Pre vyligenic pochybnosti plati, Z¢ zanik Ramcovej
zmluvy (resp. jej ktorejkolvek &asti) nemd wvplyv na
trvanie uz uzatvorenych Ndjomnych zmlav na zdklade
predmetnej Ramcovej zmluvy. Ustanovenia uvedenej
Rémcovej zmluvy sa nadalej pouZiji na vzfahy
Zmluvnych stran vyplyvajice z Ndgjomnych zmlav, ktoré
nezanikli ku diiu skoncenia platnosti a G€innosti Rdmcovej
zmluvy.

12:2;

Néjomna zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzavretd;

b) pisomnou dohodou Zmluvnych strdn o ukonéeni
jej platnosti a G&innosti;

c) uplynutim  vypovednej lehoty v désledku

vypovede jednej zo Zmluvnych strdn za podmienock
uvedenych vo VSeobecnych podmienkach;

d) v désledku odstipenia od Najomnej zmluvy z
dévodov uvedenych vo Vseobecnych podmienkach,
Rémecovej zmluve alebo v Ndjomnej zmluve;

e) zdnikom Vozidla (GpIné znienie Vozidla) v
pripade, Ze Vozidlo nie je poistené;
f) v pripade odcudzenia alebo straty Vozidla

okamihom, ked’ je Prenajimatelovi dorudené oznamenie
prislu§ného organu &inného v trestnom konani o preruSeni
trestného stihania podl'a ustanovenia § 228 ods. 1 zakona
¢. 301/2005 Z.z. Trestny poriadok v zneni neskor§ich
predpisov;

2) v pripade totilnej Skody (Uplného znifenia
Vozidla), ked’ je Prenajimatelovi doru¢ené oznamenie o
totalnej Skode Vozidla z prisluinej poistovne,

12.3.

Prenajimatel’ je oprdvneny Ramcovi zmluvu afalebo
Ndjomnt zmluvu vypovedat’ s vypovednou lehotou
desat’ (10) dni odo dita dorudenia pisomnej vypovede
Néjomcovi, ak:

a) Néjomca porusi nicktord svoju povinnost’
vyplyvajicu zo VSeobeenych podmienok, Rémcovej
zmluvy alebo Nédjomnej zmluvy a nevykona ndpravu
takéhoto poruSenia ani v lehote desiatich (10) Pracovnych
dni odo diia doru€enia pisomnej vyzvy Prenajimatel’a na
vykonanie napravy alebo ak népravu nie je moZné zjednat;
b) bol podany ndvrh na vyhldsenie konkurzu alebo
na povolenie reftrukturalizicie vodi Ndjomcovi, bolo
zalaté konkurzné konanie, alebo ndvrh na wvyhldsenie
konkurzu bol zamietnuty alebo uZ vyhliseny konkurz bol
zruSeny pre nedostatok majetku Najomcu, dodlo k
rozhodnutiu o zrufeni Néjomcu s likvidaciou, alebo o
zruSenf Ndjomcu v désledku rozdelenia, zl(&enia alebo
splynutia, do$lo k rozhodnutiu o predaji alebo najme
podniku Néjomeu alebo jeho Easti, o zniZeni zékladného
imania Néjomcu, alebo doflo k prevzatiu kontroly nad
Najomcom inou osobou;

c) Vozidlo sa stane trvalo nespdsobilym pre
prevadzku na pozemnych komunikdcidch v stlade s
prisluSnymi pravnymi predpismi, respektive uvedenie
Vozidla do riadneho stavu by vyZadovalo vynaloZenie
neprimerane vysokych ndkladov; tym nie st dotknuté
ustanovenia bodov 12.2. e) f) a g) Vseobecnych
podmienok.

12.4.

Ndjomcea je opravneny Ramcovi zmluvu a/alebo Zmluvu
vypovedat’ s vypovednou lehotou tridsat’ (30) Pracovnych
dni odo diia  dorufenia pisomnej  vypovede
Prenajimatelovi, ak:

a) Prenajimatel’ hrubo a opakovane porusuje svoje
povinnosti vyplyvajice zo Vseobecnych podmienok,
Ramcovej zmluvy alebo Nédjomnej zmluvy a nezabezpedi
napravu ani v lehote desiatich (10) Pracovnych dni odo
dfia dorucenia pisomnej vyzvy Ndjomcu na zabezpedenie
napravy;

b) bol  vyhldseny  konkurz na  majetok
Prenajimatela,  bola  povolend . redtrukturalizicia
Prenajimatel’a, navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok
Prenajimatel'a bol zamietnuty alebo uz vyhliseny konkurz
bol zruSeny pre nedostatok majetku Prenajimatel’a.

13.  ODOVZDANIE VOZIDLA
PRENAJIMATELOVI
13.1.

Néijomea je povinny vratit' Vozidlo spit’ Prenajimatelovi
najneskdr v defl zédniku Ndjomnej zmluvy (s vynimkou
pripadu  uvedeného vbode 12.2.¢) Vseobecnych
podmienok). V (ejto stivislosti je Ndjomea povinny:

a) fyzicky  odovzdat  Vozidlo  spolu s
prisluSenstvom a vybavenim spit’ Prenajimatel'ovi, ako aj
vietky doklady tykajice sa Vozidla a jeho pouZivania,
najmi osvedCenic o evidencii Vozidla (tzv. technicky
preukaz), tabulky s evidendnym &islom, doklad o uzavreti
povinného zmluvného poistenia, pripadne doklad o
uzavreti havarijného poistenia, ndvod na pouZitie Vozidla,
servisni knizku, pripadne aj iné veei uvedené v Najomnej
zmluve alebo Ramcovej zmluve a vietky kltde od
Vozidla. Ak bola sidastou vybavy Vozidla aj sada
sezonnych pneumatik (zimné/letné), Najomea je povinny
tieto odovzdat’ Prenajimatel’ovi spolu s Vozidlom;
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b) zaplatit’ Prenajimatel’ovi vyrovnanie v zmysle
élanku 14, V3Zeobecnych podmienok, ak na neho
Prenajimatelovi vznikol narok, pokial’ sa Prenajimatel’ a
Néajomea pisomne nedohodnii inak.

13.2.

Najomeca je povinny odovzdat’ Prenajimatelovi Vozidlo na
svoje naklady a nebezpedenstvo, a to na mieste a v ase,
ktoré uréi Prenajimatel’.

13:3:

Néjomea je povinny vrati Vozidlo v riadnom technickom
a prevdadzkovom stave, v akom sa nachadzalo ku diiu jeho
odovzdania Ndjomcovi, s oh'adom na beZné opotrebenie
zodpovedajice riadnemu uZivaniu Vozidla v stlade so
Vieobecnymi  podmienkami, Ramcovou zmluvou
a Ndjomnou zmluvou. Na preberani Vozidla sa zafastni
nezdvisla znaleckd organizacia uréena Prenajimatel’om.
Karoséria odovzdavaného Vozidla ako aj jeho interiér
musia byl &isté, aby bolo moZné detailne zaznamenat’
technicky stav Vozidla do Zapisu o prevzati Vozidla.
Znetistené Vozidlo nebude Prenajimatelom prevzaté
a Najomca bude vyzvany na oéistenie Vozidla a bude mu
stanoveny nahradny termin odovzdania Vozidla. Pokial
Néjomea bude trvat’ na odovzdani znedisteného Vozidla,
odmietne Vozidlo oéistit' alebo Vozidlo v stanovenej
lehote nevydisti, tato skutofnost’ bude zaznamenand do
preberacicho protokolu a Najomea tymto sthlasi s tym, Ze
uhradi v3etky poSkodenia, ktoré po ocisteni Vozidla
zaznamend nezdvisld znaleckd organizdcia a taktieZ
naklady na &istenie Vozidla. Prenajimatel’ je povinny
Najomcovi pisomne potvrdit’ prevzatie Vozidla. Zapis o
prevzati Vozidla Prenajimatelom vyhotovi nezavisla
znaleckd organizdcia/nezdvisly znalec a podpiu ho
opravneni zdstupcovia Prenajimatel’a aj Ndjomcu. Zapis
musi obsahovat’ stav Vozidla, podet najazdenych
kilometrov, opis zjavnych chyb a vad Vozidla, ako aj
upozornenie Ndjomcu na skryté i d'alSie chyby a vady
Vozidla, ktoré by sa podl'a jeho vedomosti mohli objavit’
v budticnosti pri d'al§om pouzivani Vozidla. Zapis musi
obsahovat" fotodokumentdciu vietkych poskodeni na
vozidle s finanénym vy€islenim §kéd. Obsah takto
zhotoveného zdpisu je pre obe strany zavizny; plati to
i v pripade, ak Najomca nepodpiSe zépis do 24 hodin od
jeho vyhotovenia. Prenajimatel’ nie je povinny prevziat
Vozidlo predtym, ako vdetky poskodenia z poistnych
udalosti, ktoré boli nahlasené na dané Vozidlo, boli
odstranené a s poistovilou riadne vysporiadané.
Odovzdanim Vozidla Nédjomca vyhlasuje, Ze boli
nahlasené vietky poistné udalosti tykajiice sa Vozidla. Do
doby odstranenia poskodeni a odovzdania Vozidla ma
Prenajimatel’ pravo fakturovat’® Najomcovi Najomné.
Prenajimatel’ je podla vlastného uvdZenia opravneny
prevziat’ Vozidlo od Najomcu aj v pripade, Ze vSetky
poistné udalosti tykajice sa Vozidla neboli nahlisené
a/alebo vysporiadané, alebo ak poSkodenie Vozidla nebolo
odstranené; prevzatie Vozidla Prenajimatelom v takomto
pripade v8ak nemd Ziaden vplyv na povinnost’ Ndjomecu
uhradit’  Prenajimatelovi vietku sposobent  Skodu.
Zodpovednost’ za vietky chyby, poskodenia a vady
vzt'ahujice sa k obdobiu uzivania Vozidla zo strany
Nédjomeu, zistené na Vozidle pri a po jeho odovzdani
Prenajimatel’'ovi v celom rozsahu zna$a Ndjomcea, ktory je
povinny nahradit’ Prenajimatel’ovi pripadnu Skodu v plnej
vyske, okrem &asti nahrady $kody hradenej poistoviiou.

13.4.

Ak Najomca vykonal akékol'vek zmeny alebo Gpravy na
Vozidle, Prenajimatel’ je opravneny od Najomcu
pozadovat, aby:

a) na svoje vlastné naklady wvratil Vozidlo do
pbévodného stavu, alebo
b) za protihodnotu | EURO s DPH Vozidlo aj s

tymito zmenami a Upravami odovzdal Prenajimatel’ovi;
pri¢om Néjomca je povinny a sa zavizuje poZiadavkam
Prenajimatel’a plne vyhoviet’.

13.5.

Ak Najomca neposkytne potrebni stdinnost’ pri
odovzdani Vozidla spal’ Prenajimatel’ovi, spocivajicu v
tom, e umoZni Prenajimatelovi Vozidlo prevziat v
termine a na mieste stanovenom Prenajimatel'om,
Prenajimatel’ je opravneny prevzatie Vozidla zabezpedit a
uskutoénit® sam. Za tymto ulelom diva Nijomca
Prenajimatel’ovi stihlas na vstup do svojich (vlastnenych
alebo prenajatych) priestorov, resp. na svoje (vlastnené
alebo prenajaté) pozemky. Zapis podla &lanku 13.3.
Vieobecnych podmienok v takom pripade vyhotovi a
podpife iba Prenajimatel. Ndjomca nebude v takom
pripade, ako i v pripade odovzdania neogisteného vozidla
tak, ako je to uvedené vbode 13.3. VSeobecnych
podmienok, opravneny namietat’ vo&i obsahu zapisu, ani
voéi skutoénosti, ¥e Prenajimatel’ sam prevzal spit
Vozidlo do uzivania. Prenajimatel’ je vSak povinny zaslat
jedno vyhotovenie zdpisu Nijomcovi. Zodpovednost
Najomeu za vietky chyby, poSkodenia a vady v stvislosti
s odovzdanim Vozidla Prenajimatelovi v zmysle &lanku
13.3. Vieobecnych podmienok tym nie je dotknuta.

13.6.

Ak Néjomca nestihlasi s hodnotenim uvedenym v zapise o
prevzati Vozidla podla é&lanku 13.3. VSeobecnych
podmienok tykajicim sa technického stavu Vozidla
odovzdaného Prenajimatel’ovi, respektive jeho vad,
poSkodeni & chyb, Prenajimatel’ je opravneny uréit
nezavislého znalca, ktory vypracuje znalecky posudok
ohladne technického stavu Vozidla k momentu jeho
odovzdania Prenajimatelovi. Takyto znalecky posudok
bude s koneénou platnostou zavézny pre Prenajimatel’a aj
Néajomcu. Naklady na vypracovanie znaleckého posudku
bude znasat Ngjomca. Ak sa vysledok znaleckého
posudku bude podstatne odlifovat’ od hodnotenia
Prenajimatel’a, ndklady na vypracovanie znaleckého
posudku uhradi Prenajimatel’.

137,

Ak je Najomca v omeskani so splnenim ktorejkol'vek z
povinnosti uvedenych v tomto ¢lanku 13., je povinny
uhradit Prenajimatelovi zmluvné pokuty uvedené v
Rémcovej zmluve, ako i nédhradu ndkladov spojenych so
zmarenim vykonu nezavislej znaleckej organizacie.

13.8.

Ak Nijomca neodovzda Vozidlo Prenajimatel’'ovi ku diiu
zéniku Najomnej zmluvy, je bez dalSieho vyzvania
povinny platit Nijomné adalSie platby suvisiace
suzivanim Vozidla az do odovzdania Vozidla
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Prenajimatelovi v pévodnej vyske stanovenej Najomnou
zmluvou. Na tito povinnost’ Ndjomcu nema vplyv zénik
Néjomnej zmluvy ani zanik Ramcovej zmluvy.

13.9.

Ak je Ndjomeca v omeSkani s odovzdanim Vozidla
Prenajimatelovi, alebo ak neposkytne potrebni sii¢innost’,
je povinny zaplatit’ Prenajimatelovi zmluvn( pokutu vo
vyske stanovenej v Ramcovej zmluve a/alebo v Najomnej
zmluve za kazdy taky deii omeskania, a to aZ do riadneho
odovzdania Vozidla,

14. NAROKY v D(?)SLEDKU
PREDCASNEHO ZANIKU NAJOMNEJ
ZMLUVY

14.1.

Ak ddjde k predéasnému zéniku Najomnej zmluvy pred
uplynutim dohodnutej doby jej trvania inak ako z dévodu
na strane Prenajimatela, okrem iného ale nielen
v ddsledku poruenia Ndjomnej zmluvy Ndjomcom alebo
vypovede Nédjomcu bez udania ddvodu (pokial to
Najomna zmluva alebo Ramcova zmluva pripita) alebo
na zaklade podnetu Najomeu, je Ndjomca povinny zaplatit’
Prenajimatelovi ~ vyrovnanie  podlimitnych  dni.
Vyrovnanie podlimitnych dni sa stanovi ako siéin podtu
dni zostavajicich vdefi zdniku Najomnej zmluvy do
uplynutia dohodnutej doby trvania Najomnej zmluvy
asumy za jeden podlimitny defi stanovenej Najomnou
zmluvou alebo Ramcovou zmluvou.

14.2.

Stcasne s platbou vyrovnania podlimitnych dni je
Néjomca v pripade preddasného zaniku Ngjomnej zmluvy
povinny nahraditt Prenajimatelovi  vietky sumy
vyplyvajiice z platieb a thrad z poistnej zmluvy alebo inej
zmluvy, ktoré bude Prenajimatel’ povinny zaplatit' za
Vozidlo na zdklade pravnych predpisov alebo v stilade s
podmienkami vy§Sie uvedenych poistnych a inych zmliv,
a to v rozsahu dohodnutom v Najomnej zmluve alebo
Ramcovej zmluve a za predpokladu doloZenia ich
uplatnenia  poist'oviiou alebo inou osobou voéi
Prenajimatel’ovi.

14.3.

Zaplatenim vyrovnania podlimitnych dni nie st dotknuté
iné ndroky Prenajimatela vyplyvajiice z Néijomnej
zmluvy, Ramcovej zmluvy alebo  Vseobecnych
podmienok.

15.  VYSPORIADANIE
POHIADAVOK A ZAVAZKOV PRI
ZANIKU NAJOMNEJ ZMLUVY

15.1.
Pri zaniku Néajomnej zmluvy je Néjomca povinny

vysporiadat’ vSetky pohladavky a zavizky vo vztahu k
Prenajimatelovi zaloZené Najomnou zmluvou, najmi

pohladdvky a zavidzky vzniknuté z nasledovnych
dévodov:

a) zvySené najomné vysporiadanim podlimitnych
dni uZivania Vozidla Najomcom podla &lanku 14.2
Vieobecnych podmienok;

b) znizené najomné vysporiadanim nadlimitnych
dni uzivania Vozidla Ndjomcom (t.j. dni uZivania po
skonéeni v Ndjomnej zmluve dohodnutej doby ndjmu,
neaplikuje sa pri prekroeni maximalnej technickej doby
niajmu alebo maximalnych technickych kilometrov
dohodnutych v Ndjomnej zmluve alebo Réamcovej
zmluve);

c) zvySené Najomné stanovené Prenajimatel'om za
prekrocenie  maximélneho  predpokladaného  poétu
najazdenych kilometrov na Vozidle dohodnutého v
Néjomnej zmluve (tzv. nadlimitné kilometre);

d) znizené Ndjomné stanovené Prenajimatelom za
nedosiahnutic maximalneho predpokladaného poétu
najazdenych kilometrov na Vozidle dohodnutého v
Najomnej zmluve (tzv. podlimitné kilometre) -
dobropisovanie podlimitnych kilometrov 2o strany
Prenajimatel’a je obmedzené maximalnym po&tom 10.000
podlimitnych kilometrov;

e) nahrada $kody za nadmerné opotrebenie Vozidla
prekracujiice bezné opotrebenie pri riadnom uZivani
(beZné a nadmerné opotrebenie je definované v prilohe
Ramcovej zmluvy nazvanej “Sprievodeca prevzatim
vozidla pri ukondenf lizingovej zmluvy™);

0 nahrada Skody spésobenej na Vozidle, ktord
nebola uhradend z poistného plnenia;

g) ndhrada 8kody pri dplnom znifeni Vozidla
prevySujlica sumu poistného plnenia,

h) doplatenie vSetkych sim ktoré Prenajimatel
musi uhradit’ v plnej vyske, ale Najomcovi ich fakturuje v
mesaénych splatkach Njomného alebo inych platieb
stvisiacich s uZivanim Vozidla (napriklad doplatok
poistného pri totdlnej Zkode, dialniénd znamka, a
podobne).

15:2.

Néjomea je povinny vysporiadat’ vietky zavizky v zmysle
¢lanku 15.1. Vieobecnych podmienok na zéklade faktiry
vyslavenej zo strany Prenajimatela, ktord bude zdrove
obsahovat’ aj koneéné vyadtovanie.

15.3.

Koneéné vyuétovanie bude urobené osobitne pre sluzby,
ktoré boli zahrnuté v Najomnom a osobitne pre akikol'vek
d’alSie dodatocné sluzby, ktoré boli poskytnuté zo strany
Prenajimatela resp. refakturované, nad ramec Ndjomného.

16. PISOMNOSTI A ICH
DORUCOVANIE
16.1.

Pokial' nie je uvedené inak, akékol'vek pisomnosti
adresované druhej Zmluvnej strane sa musia zasielat' na
adresu prislusnej Zmluvnej strany uvedenti v Rémcovej
zmluve, a to bud’ podtou (oby&ajnou listovou zésielkou,
doporuéene alebo aj s dorugenkou), alebo prostrednictvom
kuriérskej sluzby, &i osobnym doruéenim s potvrdenim
prevzatia, Kazdd zo Zmluvnych strdn je povinna
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informovat’ druhti Zmluvni stranu o zmene jej adresy pre
doruéovanie.

16.2.

Ak Zmluvna strana pisomnost’ neprevezme, pisomnost’ sa
povazuje za dorudent najneskdr 3. ditom od jej odoslania
na po§tovi prepravu,

17. DOVERNOST

17.1.

Akékolvek informédcia ohPadne Ramcovej zmluvy,
Najomnej zmluvy alebo Zmluvnych stran, o vetkych
informéciéch, idajoch a skuto&nostiach, ktoré predstavuja
obchodné tajomstvo nicktorej Zmluvnej strany, ako aj o
zékaznikoch,  klientoch,  obchodnych  partneroch,
kontaktoch a obchodnych zvykoch Zmluvnej strany,
ktorych zverejnenie a/alebo akékolvek iné poskytnutie
verejnosti alebo 3tatnym organom sa v zmysle zakona
alebo rozhodnutia $tatneho organu alebo rozhodnutia sidu
nevyZzaduje, sa povazuje za dévernu (d’alej len “Déverna
informdcia”). Prenajimatel’ ani Ndjomca nesmi bez
predchddzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej
strany (i) pouzivat' Déverné informdcie na Ziaden iny i¢el
ne% je plnenie Ramcovej zmluvy afalebo Néjomnej
zmluvy a (ii) zverejiioval’ alebo poskytoval’ Déverné
informécie Ziadnej tretej osobe. Dévernost’ informécii nie
je ovplyvnend zdnikom ani neplatnostou Rémcovej
zmluvy ani Zmluvy a pretrvva bez ¢asového obmedzenia.

18. ROZHODCOVSKA ZMLUVA

18.1.

Vietky spory vzniknuté medzi Prenajimatelom a
Najomcom tykajuce sa Ramcovej zmluvy, Nijomnej
zmluvy alebo V3eobecnych podmienok alebo stivisiace s
ich porugenim, zdnikom, neplatnostou alebo vykladom,
budn s kone&nou platnostou rozhodnuté v rozhodcovskom
konani pred Rozhodcovskym sitdom  Slovenskej
obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave (d’alej len
,rozhodcovsky sid*) podla jeho zdlkladnych vntitornych
pravnych predpisov.

18.2.

V pripade vzniku akéhokolvek sporu v zmysle &lanku
18.1. Veobecnych podmienok Zmluvna strana, ktora chee
vzniknuty spor rieit, je povinna zaslat' druhej Zmluvnej
strane pisomné ozndmenie o vzniku sporu. V tomto
ozndmeni je povinna identifikovat’ predmet sporu a tieZ
uviest’, oho sa domdha a ako navrhuje spor riesit’.

18.3.

Pokial' do pitnastich (15) Pracovnych dni po obdrZani
oznamenia v zmysle ¢lanku 18.2. tychto Vieobecnych
podmienok neddjde k zmiernemu urovnaniu sporu, je
ktordkol'vek zo stran opravnena podat' Zalobu na
rozhodcovsky sid. Prenajimatel’ ani Néjomeca nie su
opravneni podat’ Zalobu na iny, nez rozhodcovsky sud
uréeny v &lanku  18.1. V3eobecnych podmienok.

Rozhodcovské konanie sa bude riadit’ pravidlami tohto
rozhodcovského sadu,

18.4.

Miestom  rozhodcovského  konania  bude  sidlo
rozhodcovského siidu a jazykom rozhodcovského konania
bude slovenéina. Rozhodcovské konanie sa bude riadit’
hmotnym pravom Slovenskej republiky. Rozhodcovsky
ndlez vydany v sulade s touto rozhodcovskou zmluvou
bude konedny a zavizny vodi obom Zmluvnym strandm.
Prenajimatel’ i Ndjomca sa zavézuja tento rozhodcovsky
nalez bezodkladne vykonat'.

18.5.

Prenajimatel’ i Ndjomca sa kazdy za seba zavizuju, Ze
nebudd namietat’ proti vykonu rozhodcovského nalezu
vydaného v stlade s tymito Vieobecnymi podmienkami
inak, nez je vyslovne povolené New Yorskym Dohovorom
o uzndvani a vykondvani cudzich rozhodcovskych
rozhodnuti  z roku 1958. Kazdy takto vydany
rozhodcovsky nélez bude moZné vymahat' na prislu§nom
side za 0OZelom jeho vykonania. Strana, ktora bude
Uspesna v rozhodcovskom konani, bude mat' pravo na
nahradu vydavkov (vratane vydavkov na pravne
zastipenie) vynalozenych v stvislosti s rozhodcovskym
konanim, priom tito nahrada bude =zahrnutd do
rozhodcovského nélezu, V rozsahu, v akom nebude moZné
ziskat’ alebo vykonat’ primerané zadostudinenie (vratane
predbezného opatrenia alebo sidneho prikazu) ako sudast’
rozhodcovského nalezu, vyhradzuji si Prenajimatel’ i
Néjomca pravo na vymdhanie takychto opatreni na
prislufnom side a suhlasia s tym, Ze budi viazani
rozhodnutim vydanym prislusnym sidom. Prenajimatel’ i
Néjomca sa zaviizuji plne sa podriadit’ rozhodeovskému
nalezu.

18.6.

Tato rozhodcovskd zmluva je oddelitelnd od zvysku
Vieobecnych podmienok a bude moZné ju nezdvisle
vymahat'.

18.7.

Odstipenie od Néajomnej zmluvy alebo od Ramcovej
zmluvy ani ich ukonéenie inym spdsobom nemé vplyv na
platnost’ tejto rozhodcovskej zmluvy.

19. OSTATNE USTANOVENIA

19.1.

Pokial' by defi, kedy ma nicktord zo Zmluvnych strin
splnit’  svoj zdvdzok wvyplyvajici zo Vieobecnych
podmienok, Rdmcovej zmluvy alebo Ndjomnej zmluvy,
pripadol na sobotu, nedel'u, $titny sviatok alebo defi
pracovného pokoja, za defi, kedy sa ma predmetny
zaviizok najneskdr splnit, sa bude povaZovat' najblizsi
nasledujici Pracovny deii.

19.2.

Neplatnost’ alebo  nevykonatelnost  akéhokol'vek
ustanovenia Vieobecnych podmienok, Rdmcovej zmluvy
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alebo Najomnej zmluvy nemd za nésledok neplatnost’
alebo nevykonatel'nost’ ich ostatnych ustanoveni.

19.3.

V pripade omeSkania s uplatitovanim alebo neuplatnenim
nicktorého préava alebo opravného prostriedku, ktory
vyplyva nicktorej Zmluvnej strane 2z porudenia
Vieobecnych podmienok, Ramcovej zmluvy alebo
Néjomnej zmluvy, & z neplnenia povinnosti z nich
vyplyvajucich, tato skutodnost’ sa nebude pokladat’ za
zricknutie sa prav vyplyvajicich z l'ubovolného iného
poruSenia Veobecnych podmienok, Ramcovej zmluvy
alebo Najomnej zmluvy alebo z neplnenia povinnosti z
nich vyplyvajtcich.

19.4.

Néjomeca nie je opravneny postipit’ akikolvek svoju
pohladdvku alebo pravo vyplyvajice zo VSeobecnych
podmienok, Ramcovej zmluvy a/alebo z Néijomnej
zmluvy na tretiu osobu bez predchddzajiceho pisomného
sthlasu Prenajimatela,

19.5,

Prenajimatel’ je oprdvneny postipit’ na tretiu osobu ast’
alebo celkovii vysku svojich pohladévok vo&i Ndjomcovi
alebo akékolvek privo vodi Ndjomcovi vyplyvajice zo
Vieobecnych podmienok, Ramcovej zmluvy afalebo z
Néjomnej zmluvy.

19.6.

KaZdd zo Zmluvnych strdn je povinnd a zavizuje sa
bezodkladne informovat  druhtt  Zmluvni stranu o
akychkol'vek zmendch tykajicich sa jej pravnej formy,
korpordtnej identity, obchodného mena, sidla alebo adresy
a zmeny jej Statutarnych zastupcov.

19.7.

Néjomea je povinny predkladat’ Prenajimatel’ovi v lehote
najneskér do 1.jula  kazdého kalenddrneho roka
nasledovné dokumenty:

a) riadnu  individudlnu  Gétovnl  zdvierku za
posledné uctovné obdobie pozostavajicu zo sivahy,
vykazu ziskov a strit a pozndmok k i¢tovnej zavierke;

b) spravu auditora, ak méa Ndjomca podla
prislu$nych pravnych predpisov povinnost' overenia
Uétovnej zdvierky za posledné Uétovné obdobie
auditorom.

Néjomeca predkladd vy3ie uvedené dokumenty
Prenajimatel’ovi v képii, pri¢om plne zodpoveda za zhodu
nim predlozenych koépii s origindlmi tychto dokumentov.
V pripade akéhokol'vek rozporu medzi predloZenymi
kopiami a origindlmi uvedenych dokumentov sa m4 za to,
Ze Ndjomca si svoju povinnost’ predloZit’ vy3gie uvedené
dokumenty Prenajimatel'ovi nesplnil. Najomca je povinny
Prenajimatelovi ihned’ pisomne oznidmit' akikol'vek
zmenu vo vy$Sie uvedenych dokumentoch, ktord nastala
po predlozeni ich kopii Prenajimatel'ovi.

19.8.

Pri vykone prav a povinnosti vyplyvajiucich z Nijomnej
zmluvy, Ramcovej zmluvy alebo  VEeobecnych
podmienok Prenajimatefom je Najomca povinny
poskytnit’ Prenajimatelovi maximalnu mon( sidinnost.

19.9.

Povinnost’ Ndjomeu uhradit’ Prenajimatelovi akikol'vek
zmluvni pokutu a/alebo troky z omegkania na zaklade
Néajomnej zmluvy, Ramcovej zmluvy alebo Vieobecnych
podmienok nema wvplyv na existenciu arozsah
akéhokol'vek Prenajimatelovho prava na ndhradu Skody.

19.10.

V pripade rozporu medzi Rdmcovou zmluvou alebo
Najomnou zmluvou a tymito Vieobecnymi podmienkami
maju ustanovenia Ramcovej zmluvy a Ndjomnej zmluvy
prednost’.

20. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

20.1.

Néjomca sa zavizuje, Ze Prenajimatelovi poskytne osobné
udaje zamestnancov, élenov organov, pripadne inych
0sdb, ktorym Nijomca zveri Vozidlo do uZivania (d’alej
len ,dotknuté osoby”) pre G&ely plnenia Rédmcovej
zmluvy, resp. Ndjomnej zmluvy.

20.2,

Osobné tdaje dotknutych os6b budi Prenajimatelovi zo
strany Najomcu poskytované v nasledovnom rozsahu:
meno a priezvisko Vodida, e-mailové adresa a telefénne
¢islo Vodi¢a, v pripade poskytovania Sluzby AAL tieZ
zdznam pohybu Vodi¢a s Vozidlom podl'a GPS, prehlad
o najazdenych kilometroch, spotrebe paliva a efektivite
Jjazdy, sposobe uZivania Vozidla, spdsobe jazdy, vritane
idajov o rychlosti atrasich tak, ako vyplyvajl
z Informaéného ozndmenia vypracovaného
Prenajimatelom, ktoré je v jeho vzdy aktudlnej verzii k
dispozicii na webovych strankach alebo elektronickych
platformach Prenajimatel’a.(d’alej ,,0sobné adaje™).

20.3.

Néjomca zabezpedi Ze vietky a akékol'vek osobné tidaje,
ktoré Prenajimatelovi poskyine podla tohto &l. 20.
Vieobecnych  podmienok  budit  Prenajimatel'ovi
poskytnuté v sulade s aplikovatel'nou pravnou tpravou,
predovietkym Nariadenim GDPR. Nijomca s(éasne
vyhlasuje, Ze pokial' zaplikovatelnej pravnej Gpravy
vyplyva povinnost' udelenia sihlasu dotknutej osoby
k poskytnutiu  osobnych 1dajov Prenajimatelovi, vo
vzfahu ku kazdému takémuto osobnému udaju
poskytovanému Prenajimatelovi plati, Ze predmetny
stihlas dotknutej osoby bol Ndjomcovi udeleny.

20.4.

Prenajimatel’ sa zaviizuje spraciivat’ poskytnuté osobné
udaje vyluéne v rozsahu nevyhnutnom pre ugely plnenia
Rémcovej zmluvy, resp. Ndjomnej zmluvy. Prenajimatel’
bude osobné udaje spracuvat’ v stlade s aplikovatel'nou
pravnou Gpravou a s opravnenymi zdujmami, pravami a
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slobodami dotknutych osdb v informaénych systémoch
nim prevadzkovanych, a fto bud osobne alebo
prostrednictvom sprostredkovatela, ktory bude osobné
(idaje spracuvat v mene Prenajimatela. Pri spracovani
osobnych  ddajov  bude Prenajimatel’ dodrZiavat
podmienky vyZadované aplikovatel’nou pravnou tpravou,
vritane bezpeénostnych opatreni na ich ochranu. BliZSie
podmienky spractivania a poskytovania osobnych udajov
medzi Prenajimatelom a Ndjomcom (a to o.i. aj vo vztahu
k Sluzbe AAL) st predmetom Prilohy &. | tychto VOP —
Pravidla ochrany osobnych udajov.

20.5.

Prenajimatel’ je povinny zachovavat' mléanlivost o
vietkych osobnych adajoch, ktoré mu boli poskytnuté
Najomcom na zdklade Ramcovej zmluvy, resp. Najomnej
zmluvy.

20.6.

Najomca vyhlasuje, 7e vietky osobné udaje Vodicov,
pripadne inych dotknutych o0s6b ziskal, spracoval
aposkytuje  Prenajimatelovi v silade s prislu§nymi
pravnymi predpismi a preto za stlad ziskania, spracovania
aposkytnutia Prenajimatelovi uvedenych osobnych
tdajov Vodigov s prislusnymi pravnymi predpismi je
zodpovedny bezvyhradne Najomca.

21.  ZAVERECNE USTANOVENIA

21.1.

Tieto Vieobecné podmienky spolu s Rdmcovou zmluvou
a Ndjomnou zmluvou a ich dodatkami a prilohami
predstavuju celkova pravnu fpravu zmluvného vztahu
Prenajimatela a Ndjomcu a tvoria neoddelitelni stidast’
Ramcovej zmluvy i Najomnej zmluvy.

21.2.

Réamcova zmluva i Ndjomnd zmluva mdzu uplatnenie
jednotlivych ustanoveni tychto Vieobecnych podmienok
vyluéit alebo pozmenit’. V takom pripade tieto Veobeené
podmienky platia bez vylidenych ustanoveni alebo s
pozmenenymi ustanoveniami.

21.3.

Prenajimatel’ si vyhradzuje pravo menit’ VSeobecné
podmienky podla potreby. Prenajimatel je povinny zmenu
tychto  Vseobecnych podmienok pisomne oznamit’
Néjomeovi, a to najneskdr pétnast’ (15) dni pred diiom
nadobudnutia G&innosti zmeny Vieobeenych podmienok.
Po ozndmeni o zmene VSeobecnych podmienok ma
Ndjomea pravo od Ramcovej zmluvy z dévodu zmeny
Vieobecnych podmienok odstipit, najneskor viak v
lehote do desiatich (10) dni pred diiom nadobudnutia
udinnosti prisluinej zmeny Vseobecnych podmienok.
Odstipenie je v tomto pripade uéinné ditom nadobudnutia
ucinnosti prislusnej zmeny Vseobecnych podmienok.
Ustanovenia ¢lankov 14. a 15. VSeobecnych podmienok
nie si odstipenim Nijomcu od Réamcovej zmluvy
dotknuté. Ako vyplyva z povahy ustanoveni tychto
¢lankov, nie s dotknuté ani inym ukonéenim Ramcovej
zmluvy alebo Néjomnej zmluvy.

21.4.

Vieobecné podmienky sa riadia ustanoveniami zdkona ¢.
513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len “Obchodny zakonnik™). Vztahy
Zmluynych strdn  neupravené tymito Vieobecnymi
podmienkami, Ramcovou zmluvou, ani Nijomnou
zmluvou sa riadia Obchodnym zdkonnikom a ostatnymi
vieobecne zavidznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

21.5.

Vieobecné podmienky st vyhotovené v slovenskom
jazyku. V pripade vyhotovenia Vicobecnych podmienok
aj v anglickom jazyku bude mat slovenska jazykova verzia
tychto Vieobecnych podmienok v pripade akychkol'vek
rozporov prednost. Rovnaké pravidld platia aj pre
Rameovi zmluvu a Najomnu zmluvu.

21.6.

Néjomca vyhlasuje, 7e jeho zmluvna volnost’ nebola
Ziadnym spdsobom obmedzend a Ze ticto VSeobecné
podmienky nepodpisuje v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok a ani v omyle.

217,

Néjomea vyhlasuje, Ze je plne spésobily na pravne tikony,
7e text tychto VSeobecnych podmienok je urcitym a
zrozumitePnym vyjadrenim jeho véznej a slobodnej véle
byt’ nimi viazany, a Ze si VSeobecné podmienky pred ich
podpisanim pregital, tymto v celom rozsahu porozumel a
na znak suhlasu s ich obsahom na ne jeho opravneny
zdstupca, respektive zastupcovia pripdjaji  svoje
vlastnoruéné podpisy.

21.8.

Najomca potvrdzuje, Ze tieto Vieobecné podmienky spolu
s Ramcovou zmluvou a Nijomnou zmluvou vyjadruji
jeho volu o tom, ako sa ma riadit’ vzajomny zmluvny
vzt'ah medzi Prenajimatelom a Ndjomcom zaloZeny
Ramcovou zmluvou a Ndjomnou zmluvou a Ze s nimi plne
a bezvyhradne sthlasi.

21.9.

Neoddelitelni sidast’ tychto Vieobecnych podmienok
tvori nasledovna priloha:

Priloha ¢. 1 _Pravidld ochrany osobnych udajov
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PRENAJIMATEL

DocuSigned by:

C85C186B18THES

ARVAL SLOVAKIA, s.r.o.

Meno: Andrea Barcajova
Funkcia: Head of Retail and Partnership

Datum: 09.12.2024 | 14:04 CET

NAJOMCA

Mestsky podnik sluZieb Predov, s. r. o.
Meno: Ing. Karolina Bortdkova
Funkcia: konatel’

Datum:
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OBJEDNAVKA

2024.344.006

KLIENT

Mestsky podnik sluZieb Predov
S.r.0.

pani Karolina Bortakava
Hlavna 73

080 01 PRESOV
SLOVENSKO

ICO

oddelenie

55472672

nakladové stredisko

vobI¢
meno / tel. &islo

adresa

PSC / mesto

mobilné tel. &islo

e-mail

jazyk SK/GB
KALKULOVANA CENA NAJMU
roény najazd

doba najmu (v mesiacoch)
mesacény najom / mesiac bez
DPH

energia / mesiac

celkom / mesiac bez DPH

cena za + km

cena za - km

cena za + dni

cena za - dni

PODMIENKY KONTRAKTU

- povinné poistenie ano

- hav. poistenie ano

- poistenie oséb nie

- pravna pomoc nie

- servis a udrZba ano

- asist. sluz. do 3,5t, NV 5 dni
- pneumatiky Ano Medium

- zimné pneumatiky ano

- nahradné vozidlo nie

- cestna darn ano

- Arval Outsourcing Solutions
- Pre-equipment

- Sprava PU Ano, poistenie Arval
- Dialniéna znamka Ano

25000
48
431,90

0,00
431,90
0,1166

-0,0343

0,00
11,86

=
O]

SK3117STRS1892112

E5E

-
19

vietky ceny st v EUR

VOZIDLO K OBJEDNANIU
Mercedes-Benz Citan Tour.110 CDI BASE 5d
preprava os6b

cena vozidla vratane DPH 26 380,80
cennikova cena celkom vratane 29 626,80
DPH

spolutiéast 5% min. 200 EUR
WLTP emisie 134 g/km
primarny zdroj energie Diesel/Nafta
farba vozidla Magnetidova

Seda (7853)

farba interiéru Latkové ¢éallinenie

Norwic (VH4)
VYBAVA / PRISLUSENSTVO
model cena najom
(Ano/Nie)
- Bez typového oznadenia (X93) 1282,80 Ano
- LED svetlomety (LG7) 979,20  Ano
- Latkové &altinenie Norwich, 0,00 Ano
¢ierne (VH4)
- Magnetidova $eda (7853) 0,00 Ano
- Stresné pozdl.listy s 352,80  Ano
integr.zakladnym nosi¢om
(D11)
- Vyhrievané sedadla vodic¢a a 396,00 Ano
spolujazdca (H10)
- Zatmavené skl vzadu, Gierne 23520  Ano
(W70)
PREFEROVANY PREDAJCA

Motor-Car Presov, s.r.o.
Petrovanska 36

080 01 PRESQV

pan Sedlak Jaroslav
0517734377

preferovany datum dodania

VRATENIE VOZIDLA
m[esto:

ECV NEWCAR
DODATOCNA INFORMACIA
Skladovka u dealera.

Arval Slovakia s.r.o. si vyhradzuje pravo zmeny cien
najomného v navaznosti na zmeny cien vyrobcov
automobilov. V pripade zmeny ceny vozidla poéas vyroby
do doby dodania vozidla mézZe byt cena najomného
priamo Umerne upravena v zmysle tejto zmeny zo strany
dodavatela vozidla.



Docusign Envelope ID: 9CC38FF5-37A2-4FB7-AF24-D848C74F2E76

OBJEDNAVKA

2024.344.006 vSetky ceny st v EUR

Pouzitie vySsie popisaného vozidla podlieha podmienkam
odsuhlasenym medzi Mestsky podnik sluZieb PreSov s.r.o. a Arval
Slovakia, s.r.o. V pripade odstipenia od objednavky sa zavazujeme
zaplatit’' vietky naklady vzniknuté spolo€nosti Arval.

Klient Néajomca berie na vedomie, Ze za Géelom ochrany majetku
Bratislava, 9.12.2024 prenajimatela je vozidlo vybavené necinnym telematickym zariadenim,
Podpis a pediatka spolo¢nosti ktoré po aktivacii umoziiuje lokalizaciu vozidla. Najomca vyslovne

suhlasi s tym, Ze v pripade odcudzenia vozidla mdZe prenajimatel
aktivovat' toto zariadenie na lokalizaciu vozidla. V ostatnych pripadoch
mdze byt toto zariadenie aktivované len s predchadzajicim suhlasom
Najomcu na také Ggely, na ktorych sa prenajimatel a Najomca osobitne
dohodnu.
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OBJEDNAVKA

2024.344.008

KLIENT

Mestsky podnik sluzieb PreSov
s.r.o.

pani Karolina Bortakova
Hlavnha 73

080 01 PRESOV
SLOVENSKO

ICO

oddelenie

55472672

nakladové stredisko

vobIé
meno / tel. ¢islo

adresa

PSC / mesto

mobilné tel. &islo

e-mail

jazyk SK/GB
KALKULOVANA CENA NAJMU
roény najazd

doba najmu (v mesiacoch)
mesacny najom / mesiac bez
DPH

energia / mesiac

celkom / mesiac bez DPH

cena za + km

cena za - km

cena za + dni

cena za - dni

PODMIENKY KONTRAKTU

- povinné poistenie ano

- hav. poistenie ano

- poistenie osbb nie

- pravna pomoc nie

- servis a Udrzba ano

- asist. sluz. do 3,5t, NV 5 dni
- pneumatiky Ano Medium

- zimné pneumatiky ano

- nahradné vozidlo nie

- cestna daf ano

- Arval Outsourcing Solutions
- Pre-equipment

- Sprava PU Ano, poistenie Arval
- Dialniéna znamka Ano

25 000
48
431,90

0,00
431,90
0,1166

-0,0343

0,00
11,86

IS
SK3117STRS1892166 &
El'%.

vsetky ceny su v EUR

VOZIDLO K OBJEDNANIU
Mercedes-Benz Citan Tour.110 CDI BASE 5d
preprava os6b

cena vozidla vratane DPH 26 380,80
cennikova cenha celkom vratane 29 626,80
DPH

spolutigast 5% min. 200 EUR
WLTP emisie 134 g/km
primarny zdroj energie Diesel/Nafta
farba vozidla Magnetidova

eda (7853)

farba interiéru Latkové callnenie

Norwic (VH4)
VYBAVA / PRISLUSENSTVO
model cena najom
(Ano/Nie)
- Bez typového oznacenia (X93) 1282,80  Ano
- LED svetlomety (LG7) 979,20  Ano
- Latkové &altinenie Norwich, 0,00 Ano
cierne (VH4)
- Magnetidova $eda (7853) 0,00 Ano
- Stresné pozdl.listy s 352,80  Ano
integr.zakladnym nosi¢om
(D11)
- Vyhrievané sedadla vodic¢a a 396,00 Ano
spolujazdca (H10)
- Zatmavené skla vzadu, Gierne 235,20  Ano
(W70)
PREFEROVANY PREDAJCA

Motor-Car Presov, s.r.o.
Petrovanska 36

080 01 PRESOV

pan Sedlak Jaroslav
0517734377

preferovany datum dodania

VRATENIE VOZIDLA
m[esto:

ECV NEWCAR
DODATOCNA INFORMACIA
Skladovka u dealera.

Arval Slovakia s.r.0. si vyhradzuje pravo zmeny cien
najomného v navaznosti na zmeny cien vyrobcov
automobilov. V pripade zmeny ceny vozidla po&as vyroby
do doby dodania vozidla méze byt cena najomného
priamo Umerne upravena v zmysle tejto zmeny zo strany
dodavatela vozidla.



Docusign Envelope ID: 9CC38FF5-37A2-4FB7-AF24-D848CT74F2E76

OBJEDNAVKA

2024.344.008 vsetky ceny su v EUR

Pouzitie vy$Sie popisaného vozidla podlieha podmienkam
odsthlasenym medzi Mestsky podnik sluZieb Pre3ov s.r.o. a Arval
Slovakia, s.r.o. V pripade odstupenia od objednavky sa zavdzujeme
zaplatit vSetky naklady vzniknuté spolocnosti Arval.

Klient Néajomca berie na vedomie, Ze za u&elom ochrany majetku
Bratislava, 9.12.2024 prenajimatela je vozidlo vybavené necinnym telematickym zariadenim,
Podpis a pediatka spolognosti ktoré po aktivacii umoZiiuje lokalizaciu vozidla. Najomea vyslovne

sthlasi s tym, Ze v pripade odcudzenia vozidla mdZe prenajimatel
aktivovat' toto zariadenie na lokalizaciu vozidla. V ostatnych pripadoch
mdZe byt toto zariadenie aktivované len s predchadzajlicim sthlasom
Najomcu na také ucely, na ktorych sa prenajimatel a Najomca osobitne
dohodnu.



